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Standowin.

Standowin ist ein Windows basiertes Farbtonformelsuchprogramm, das schnellen Zugriff zu allen benétigten
Formeldaten erméglicht. Durch die vierteljghrlich erscheinenden UpDates werden Erweiterungen und Anderungen der
Daten zeitnah aktualisiert.

Basisleistung:

e Datenbank mit den von Ihnen erstellten Formeln;

e  Formelanzeige in beliebiger Menge (Volumen), Méglichkeit des Formelausdrucks auf DIN A4-Papier oder
Etikett;

o Anschluss eines Etikettendruckers;

e Waagenanschluss an PC;

e  Formelneuberechnung bei Fehleinwaage;

e  Standardberichte.

Zusatzfunktionen:

Mittels des Passworts , EXTRAOPTIONS” kénnen zusdtzliche Funktionen installiert werden:
e  Produktmix (spritzfertige Mischungen von Formeln und sonstigen Produkten);
o  Farbtonsuche mittels Spekirophotometer;
e  Preisverwaltung;

o Anschluss an ein EcoMix-Terminal mit Waage.

Die Benutzerverwaltung wird mit Installation der Preisverwaltung und / oder der EcoMix automatisch installiert.

Mittels eines speziellen Passworts kénnen folgende Funktionen zusétzlich installiert werden:

e 5 zusatzliche Berichte;

e Llagerverwaltung;

e  Farbtonsuche mittels Spektrophotometer;

e Anschluss an ein EcoMix-Terminal mit Waage.

Die Benutzerverwaltung wird mit Installation der Preisverwaltung und / oder der EcoMix automatisch installiert.



Bevor Sie das Programm installieren, prisfen Sie bitte, ob die Mindestanforderungen an die Hardware erfiillt werden.

Hardware-Mindestanforderungen

Zum Anschluss von 1 Waage, Etikettendrucker, Spekirophotometer

Mindestanforderung Hardware

Empfohlene Hardware

PC mit 1,6 GHz

PC mit 1,6 GHz

1 GB RAM Arbeitsspeicher

2 GB RAM Arbeitsspeicher

4 GB Festplattenspeicher

8 GB Festplattenspeicher

CD ROM Laufwerk

DVD Laufwerk

2 serielle Anschliisse

2 serielle Anschliisse

USB-Anschlisse

USB-Anschlisse

1 Parallelanschluss fir Berichtsdrucker

1 Parallelanschluss fir Berichtsdrucker

Mindestanforderung Betriebssystem

Empfohlenes Betriebssystem

Windows XP

Windows XP SP2 , Windows 7

Hinweis: Die Gesamtzahl der COM- und USB-Anschlisse sollte den Anschluss folgender

Gerdte erlauben:

1 Waage, 1 Etikettendrucker, 1 Spektrophotmeter
(+ die sonstigen Geréite, die iber COM- oder USB-Anschlisse mit dem PC verbunden werden

mijssen)

Sehen Sie fir den Anschluss von 1 oder 2 EcoMix-Terminals die entsprechende Anzahl an

Anschlissen vor.

Prifung des freien Festplattenspeichers fiir Windows 98 / XP
Doppelklick auf das ,,Arbeitsplatz”- lcon -> mit Klick der rechten Maustaste auf Laufwerk C: -> , Eigenschaften”

anklicken, der freie Speicherplatz wird angezeigt.

9/138



10/138

1 Installation von Standowin.

SchlieBen Sie alle anderen Anwendungen. Nachdem Sie die CD in das Laufwerk eingelegt haben, 6ffnet sich die erste
Seite automatisch (,Autorun”), dort finden Sie Informationen zum aktuellen Update.
Bestdtigen Sie ,Ich habe die Update Informationen gelesen” (unten auf der Seite) und klicken dann ,Weiter”. Das

Inhaltsverzeichnis der CD wird angezeigt:

NEU.

WICHTIG.

e  Version Info: dies ist die Startseite (die Sie gerade verlassen haben);
e Install Standowin: klicken Sie hier, um die Installation der Software zu starten;
e Color Information: hier erhalten Sie Informationen zu Lackqualitéten (neue Qualitéten, Spezialpigmente, etc.) und
Autoherstellern (durch Anklicken der Eintréige in der rechten Spalte);
e Help: Hinweise zur Installation
o Exit Uber diesen Button verlassen Sie das Programm.
SOPPOELES000R0CISED
et
Standowin 2/2009
nstal andowin
Standohyd Ab sofort stellen wir die ersten Farbténe mit Chromaflair® - Pigmenten
Basecoat Effect: zur Verfligung. Bitte wenden Sie sich an Thren Stiitzpunkt / POD. Dort
“rhalten Sie die Farbtons bereits fertig ausgemischt, e Tnformation |
Neue Module: Bel der benutzerdefinlerten Installation kénnen mit diesem Update neue
Module Instalilert werden *
Color Info: Zusétzlich zu den bisherigen Informationen empfohlener Versionen bei i
einigen Automarken bieten wir jetzt fir alle wichtigen Automarken jeweils
eine Liste als COLOR TIP an. Hierin finden sich die laut unseren
Informationen am haufigsten verwendeten und zugeordneten Formeln der «
jeweiligen Farbténe pro Modell und / oder Baujahr,
Digital Color Bel der Farbtonsuche zeigt das "Digital Color Display"” die Serien-Farbtone
Display: digital an. Es wird ausfihriich In der Badienungsanleltung beschrieben.
Erweiterung Die Farbtonsuche wurde um das Feld "Color Box (Chip Ref.)" erweitert.
Farbton- Mit dem Standohyd Color Box Update wird auf der Riickseite der
Suchfunktion: Farbtonpaspel dle Chip Ref. Nummer gezelgt.

1.1 Installation des Farbtonformelsuchprogramms.

Klicken Sie im Inhaltsverzeichnis den Button ,Install Standowin” an.

In der ersten Maske, die sich &ffnet, kénnen Sie die Installationssprache aussuchen (englisch ist voreingestellt), driicken Sie
~Weiter”.

Es folgt der Lizenzvertrag, dem Sie zustimmen miissen (unten links ,Ich stimme zu” anklicken), bevor Sie weiter gehen

kénnen.
il kommen: Software-Lizenzvereinbarung
Wiahlen Sie eine Installationssprache |Deutsch j
|Deutsch ﬂ

ACHTUNG - VOR DEM WEITERKLICKEN
SORGFALTIG LESEN!
w f

E. I du Pont de Nemours and Company {DuPont)

Dieses Programm installiert die Software auf lhrem Computer

Es wird dringend empfohlen, vor Ausfihrung dieses Setups alle
Window zprogramime zu schlieen. Wenn Sie andere Programime
schliezen missen, kicken Sie bitte auf "Abbrechen”, um das
Setup zu verlassen und die Programme zu schiieken.

nachfolgend
<< Standox >>

Drilcken Sie auf "Weiter”, um mit der Installation fortzufahren. Nicht-exklusive und Nicht-libertragbare
Lizenz & Geheimhaltungsvereinbarung fir

Lackformulierungs- und Software- Endbenutzer
Verteilung oder nicht genehmigte

Weitergabe w
< >
o ?ch stimme 211 " Ich lehne ab

o Wyeiter > XK 2bbrechen < Zuriick ‘ akzeptieren = | )6 abbrechen
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Nun bestimmen Sie die Art der Installation. Mit ,Standard” wird das Basisprogramm installiert, d. h. die

Farbtonformelsuche ohne zusdtzliche Module (s. u.).

Klicken Sie ,Weiter”, um das Zielverzeichnis auszuwdhlen, und ,Weiter”, um die Installation zu starten. Die Installation

davert einige Minuten.
Beenden Sie die Installation mit ,Beenden”, es erscheint wieder die Autorunseite mit der Liste der Optionen, verlassen Sie

diese mit ,exit".

Auf Ihrem Bildschirm hat sich das Standowin-lcon ﬁ&w installiert; Sie &ffnen das Programm, indem Sie dieses Icon
doppelklicken.

1.2 Installation des Farbtonformelsuchprogramms inkl. Module.

Beginnen Sie wie unter Installation von Standowin, S. 10 beschrieben, wihlen Sie den Setuptyp “Benutzerdefiniert”, ein

Passwort wird abgefragt.

Wihlen Sie die zu installierenden Module

Setuptyp

Wahlen Sie die Module, die Sie instalieren wollen, entfernen Sie den

‘wiahlen Sie lhren bevorzugten Setuptyp, klicken Sie danach
Haken bei den Modulen, die Sie nicht installieren woller..

weiter'.

m Standard | Erwettert I
» Sie kdnnen zus#tzlich zu instalierende Module auswahlen,

[ [
A0

(104

(=) Additional Feports

(=) Stock Management

(=) Spectro

|§ Ecobdix - special hardware required
(=) Standoblue

EEUEIREY

Pazswort eingeben

1007071636

Diese Konfiguration wird auch ProduktMis [spritzfertige
 |Mischungen). Preis - und Auftragsvenwaltung installieren.

¢ Ok x Cancel

Benotigte Speicherkapaz -1,921.8 MB
Werflighare S peicherkapz 4,207 5 MB

< Zuriick. ‘ Weiter » | XK Abbrechen

Nach Eingabe des Passworts kénnen Sie aus der Liste die Module auswdhlen, die Sie zusétzlich installieren méchten.

Sobald Sie “Spectro” angeklickt haben, werden Sie nochmals aufgefordert, ein Passwort einzugeben.

| =]

< Zuriick. ‘ Weiter > | X Abbrechen

HINWEIS: Wenn “EcoMix” angeklickt ist, wird die EcoMix installiert. Dadurch haben Sie keinen direkten Zugang mehr zu
einer Waage (Verbindung(en) mit Waag(en) tber das EcoMix Terminal).
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2 Das Farbtonformelsuchprogramm.

Waéhlen Sie zundchst Ihre Sprache aus der Liste aus.

P Standowin 2/2011 (software version 1.2, build 538 Standax)

 =meneor B

English hd
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2.1 Einstellungen.

Hier kdnnen Sie das Programm an Ihre Bediirfnisse anpassen. Die Einstellungen werden einmalig vorgenommen, bzw. erst

von lhnen geéndert, wenn es erforderlich ist.

r'.‘ Standoblue 372010 (Software-Version 1.2, build 525 Standox)

STANDOX
e ——

(E=sc) Zurlick | Speichern |

[Geren cuasten [1oaue | systemero

Firmenname

|

|

|

|
Prafix Vorlagennummer Kundenformel CST

™ hiur YOC-Kanforme [ hiur Bleitreie
rVUrschlag zum Materialverbrauch automatisch starten

% Waage é Etikett ‘ﬁ Genius
Benutzer @ Preize rﬂ Auftrage
1

Preise: Einstellungen

|\ “orachlag zum Materialverbrauch:
J_} Acressen + Bestand Q‘ Enderung des Faktors

2.2 Optionen.

2.2.1 Firmenname.

Der Name und die Adresse lhrer Firma werden auf dem Hauptbildschirm angezeigt und erscheinen auch auf den Etiketten.

2.2.2 Prifix Vorlagennummer Kundenformel.

Diese dreistellige Buchstabenkombination wird kundeneigenen Formeln vorangestellt (die Voreinstellung ist ,CST”).

Sie wird auf Etiketten und in Berichten mit gedruckt.

16.07.2010
CLEARCOAT

EXAMPLE 04711
TEST

PANEL NO ENHANCER ON LABEL
1,000 L 16.07.2010
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2.2.3 VOC-Konformitit.

Wenn nur mit VOCkonformen Produkten gearbeitet wird, wird empfohlen, dieses K&stchen anzuhaken. Dadurch werden
alle nicht-VOCkonformen Produkte und Lacksysteme deaktiviert (Bestandteile einer Qualitit werden mit dieser
aktiviert/deaktiviert, es sei denn, es existiert eine spritzfertige Mischung mit einem einzelnen Bestandteil - &hnlich sonstigen
Produkten. In diesem Fall wird dieses Produkt aktiviert/deaktiviert, abhéngig von der VOC-Konformitét der spritzfertigen
Mischung).

Wenn sowohl mit VOC-konformen als auch nicht konformen Produkten gearbeitet wird, bleibt dieses Késtchen leer. Die
Deaktivierung einzelner, nicht benutzter Produkte geschieht dann iber Qualitéten, S. 45 und / oder Anzeige von
Produkten, S. 46.

Qualitdten/Produkte, die an sich nicht VOC-konform sind, werden trotzdem als solche angezeigt, wenn eine VOC-
konforme spritzfertige Mischung existiert.

Die Aktivierung/Deaktivierung hat EinfluB auf folgende Module:

e Suche

e  Sonstige Produkte

e  Preisverwaltung

e  Kundeneigene Datenbank
e Llagerverwaltung

e  Bestandsaktualisierung mittels Waage,

es sei denn, mittels “Alle anzeigen” wird die Anzeige deaktivierter Produkte erzwungen. S. a. Anzeige von Produkten, S.

46 and Qualitdten, S. 45.

2.2.4 Nur Bleifreie.

Wenn nur mit bleifreien Produkten gearbeitet wird, wird empfohlen, dieses Késtchen anzuhaken. Dadurch werden alle
bleihaltigen Produkte und Lacksysteme deaktiviert (Bestandteile einer Qualitét werden mit dieser aktiviert/deaktiviert).
Wenn sowohl mit bleifreien als auch bleihaltigen Produkten gearbeitet wird, bleibt dieses Késtchen leer. Die Deaktivierung
einzelner, nicht benutzter Produkte geschieht dann Gber Qualitéten, S. 45 und / oder Anzeige von Produkten, S. 46.

Die Aktivierung/Deaktivierung hat EinfluB auf folgende Module:

e Suche

e  Sonstige Produkte

e  Preisverwaltung

e  Kundeneigene Datenbank

e lagerverwaltung

e  Bestandsaktualisierung mittels Waage,

es sei denn, mittels “Alle anzeigen” wird die Anzeige deaktivierter Produkte erzwungen. S. a. Anzeige von Produkten, S.
46 and Qualitdten, S. 45.

2.2.5 Standardeinheit

In der hier vorgegebenen Einheit wird die Formel auf dem Formelbildschirm (s.Gewiinschtes Volumen, p. 68) angezeigt, sie
kann allerdings auch dort jederzeit gedndert werden.
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2.2.6 Vorschlag zum Materialverbrauch automatisch starten

Aktivieren Sie den ,Vorschlag zum Materialverbrauch”, um ihn automatisch jedesmal anzuzeigen, wenn der
Formelbildschirm gedffnet wird. Er gibt Ihnen einen Hinweis auf die benétigte Lackmenge fiir ein spezielles Autoteil.
Ist die Funktion nicht aktiviert, &ffnet sich die Materialvorschlagsfunktion nicht automatisch, kann aber bei Bedarf vom

Formelbildschirm aus aufgerufen werden.

2.3 Gerite- / Moduleinstellungen.

Durch Anklicken der entsprechenden Buttons kénnen Sie Einstellungen und Konfigurationen fiir externe Geréte und Module

vornehmen.

n Standoblue 32010 {(Software-Version 1.2, build 525 Standox)

STANDOX

|“ [E=c) Zuriick || Speichern |

Firmenname
Prafix Vaorlagennummer Kundentormel ICST
™ hur WOC-Kontorme [~ hur Bleifreiz

rVorschIag Zum Materialverbrauch automatisch starten

Preise: Einstellungen
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2.3.1 Waage.

Durch Driicken des Waagensymbols &ffnet sich ein Fenster, das lhnen alle Waagen zur Auswahl gibt, die mit dem
Programm verwendbar sind.

Waagentyp

Wirtual Si

* T
e e

2.3.1.1 Virtuelle Waage.

Mit dieser Einstellung kénnen Sie eine Waage simulieren. Dies kann hilfreich sein, wenn Sie offline einwiegen, sich aber
verwogen haben. Die virtuelle Waage erlaubt Ihnen, die tatséchlich eingewogene Menge einzugeben, die anderen
Komponenten werden dann entsprechend hochgerechnet.

Vorgdnge auf der virtuellen Waage werden behandelt wie solche von echten Waagen: Auftréige werden registriert und
kénnen sowohl mittels Auftragsverwaltung (s. Aufiréige, S. 110) als auch mittels Berichten (s. Berichte, S. 87) verarbeitet
werden.

Kommunikationstest ist nicht erforderlich/nicht méglich.

2.3.1.2 Andere Waagen.

Alle aufgefihrten Waagen kénnen mit dem Farbtonformelsuchprogramm eingesetzt werden.



17/138

2.3.1.3 Waagenkommunikationstest.

Verbinden Sie die Waage mit dem PC, wahlen Sie Ihre Waage aus der Liste aus und bestimmen den COM-Port™ bevor Sie
den Kommunikationstest durchfhren.

Sollte dieser nicht erfolgreich sein, prifen Sie die Kabel und Verbindungen und versuchen es erneut. Sollte es wiederum
nicht funktionieren, ziehen Sie den Waagenstecker aus der Steckdose, stecken ihn zuriick und starten den
Kommunikationstest abermals.

Bei erfolgreicher Verbindung driicken Sie ,Speichern” und , OK".

HINWEIS :
e  Sartorius -Waage
Kommunikationstest durchfishren

Waage anschalten

e MettlerWaage

=3 "
Waage anschalten
. . . Verbindung ist hergestellt
Kommunikationstest durchfiihren Masiium scale loat
7500.0 g
Minirnum scale load
=) Y= 00g
ry= Waage: Einstellungen Giauge stepwidih
00g
Waagentyp . Eli]splay stepwidth
1y . ° .
Sartarius PMA, Quality (7501) \) an Tare weight
i 75000 9
Model
COM-Port-Verbindung 1 - PMA7SI0
Serial Mumber
0013301893
Kommunikationstest
rWaagenanzeige (freie Einvwaage) zulasser
&
Optionen
¥ Tonsignal, wenn Zielmenge erreicht ist Anzeige des Einwaagebalke20 =
rProduktbezeichnungen Uberspringen I-Einwaage aulierhalh des Prazisionshereichs
* T
————————

2.3.1.4 Optionen.

Folgende Optionen stehen zur Verfiigung, sie werden durch Anhaken aktiviert:

2.3.1.4.1 Tonsignal bei Erreichen der Zielmenge.

Ein Tonsignal ertént, wenn die Einwaagezielmenge erreicht ist (und der PC-Lautsprecher aktiv ist).

* Um festzustellen, welcher COM-Port es ist, gehen Sie in Windows iiber alle Programme -> Systemsteuerung ->
System -> Hardware -> Gerédte-Manager, in der folgenden Liste klicken Sie auf das Pluszeichen vor ,Ports”: es
werden alle belegten Ports angezeigt.
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2.3.1.4.2 Produktnamen iiberspringen.

Produkinamen werden vor der Anzeige der einzuwiegenden Menge nicht angezeigt.
Wenn die Option nicht angehakt ist, werden auf dem Waagendisplay abwechselnd Produkibezeichnung und
Einwaagemenge angezeigt.

2.3.1.4.3 Einwaage auBlerhalb des Prazisionsbereichs.

Der Wagebalken zeigt den Weéigefortschritt von Anfang an. Wenn die Option nicht angehakt ist, werden erst die letzten
Gramm (,Prézisionsbereich”) angezeigt.

Prézisionsbereich: gegen Ende der Einwaage im Wégebalken angezeigter Bereich, mindestens 20 g (Voreinstellung),
maximal 100 g.

2.3.1.5 Waagenanzeige zulassen.

Wenn diese Option akfiviert ist, kann der PC - Bildschirm als Waagenanzeige mit Waagen ohne Anzeigekopf genutzt
werden. Produkte kénnen unabhéngig von einer Formel eingewogen werden.

Die Waagenanzeige ist iiber Tools > Manuelle Waage zu &ffnen.
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2.3.2 EcoMix - Konfiguration.

EcoMix ist eine L&sung zum Ex-geschitzten Arbeiten (Zone 2 und 1).

Mixing Room/Zone 2 Office
PMA7501-Y B
/c\ YCC01-0029M20
YCC01-0041M3 & = u_
"
Mixing Room/Zone 1 Office
PMA7501-X
YC006-2 YCC01-0029M20

o — O —Im

2.3.2.1 Beschreibung der Funktion.

EcoMix-Terminal-Seite, Standardinstallation:
e  Gleichzeitige Suche in der Programm- und der kundeneigenen Datenbank
e  Suche nach ,Sonstigen Produkten”

o  Auftrag aus der Auftragsliste auswéhlen

e  Programm verlassen
EcoMix-Terminal-Seite, erweiterte Installation:

o  Auftrag aus der Liste bereits bearbeiteter Auftréige (job history list) auswéhlen
e  Bestandaktualisierung mittels Waage durchfihren

PC Seite:

e Alle bekannten Funktionen

e, Auftrage” werden der Warteschlange (job queue) hinzugefigt.
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2.3.2.2 Installation.

Woéhrend der Installation der Software hat der Nutzer die Méglichkeit, zwischen der Installation einer Waage oder eines
EcoMix-Terminals zu wdhlen.

Die Waage ist in der Standardinstallation enthalten. Die Installation des EcoMix-Terminals wird iiber oy
Anklicken des Kastchens ,EcoMix-Terminal” in der benutzerdefinierten Installation erreicht, s. a. EcoMix, S.
11. Mit Installation dieser Software platziert sich ein zusétzliches Icon auf dem Desktop, mit dem das %

EcoMix-Terminal gestartet und gestoppt werden kann.

Wichtig: Es ist nicht méglich, ein EcoMix-Terminal und eine Waage gleichzeitig installiert zu haben. Der Zugang zu einer
oder mehreren Waagen erfolgt iiber das EcoMix-Terminal.

2.3.2.3 Konfiguration.

2.3.2.4 Hardware.

5‘: Standoblue 272010 (Software-Version 1.2, build 513 Standox)

STANDOX

(Esc) Zurlick | Speichern |

i ™™ P E

Firmenname

\

\

\

\
Préfix Yorlagennummet Kundentormel CET

[ hur YOC-Konfarme I hur Bisifreie

§ Etikett ‘ﬁ Genius MBenmzer

@Preuse rﬂ,&uﬂrage Ecahfix

g Adressen + Bestand
- Ecoix; Yerbindung 1 Im %

Mane o
COM

EcaoMix: Yerhindung 2 COm2 [ Ui ﬁEnennin
COM3

EcoMix: Yerbindung 3 COMS %
COME
COM7 -

EooMi Verbindungd  |Mone <] Umbznennen

[ vaagenanzeige (freie Bnwaage) zulassen

™ Freie Einwasge zulassen

ﬁbbracﬂin Ok

Bevor mit dem EcoMix-Terminal gearbeitet werden kann, muss es konfiguriert werden. Gehen Sie zu den EcoMix-
Einstellungen, dort kénnen Sie:

e den COM-Port auswdhlen,

e den Namen des EcoMix-Terminals &ndern. Die hier zugeordneten Namen werden als Filterkriterium bei Berichten und
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in den Berichten selbst ausgegeben.
e  Waagenanzeige zulassen., S. 22 akfivieren.

HINWEIS: Bis zu 4 EcoMix-Terminals kénnen an einen PC angeschlossen werden. Jedes Terminal muss dann separat
konfiguriert werden, die Option ,Waagenanzeige zulassen” ist jedoch fiir alle angeschlossenen Terminals giiltig.

2.3.2.4.1 Software-Einstellungen, die auf die EcoMix-Anzeige EinfluB haben:

2.3.2.4.1.1 VOC Konformitat.

[ mur WOC-Konforme
S. a. VOC-Konformitat, S. 14.

e VOC Konformitét ist akfiviert
Nur VOC konforme Lacksysteme und Produkte werden angezeigt.
Einzelne bendtigte Lacksysteme und Produkte kénnen zusétzlich ausgeschaltet werden.
Mit ,Alle anzeigen” bei der Suche kénnen ausgeschaltete Lacksysteme angezeigt werden.

e VOC Konformitét ist nicht aktiviert
Alle Lacksysteme und Produkte werden angezeigt.
Einzelne Lacksysteme und Produkte kédnnen ausgeschaltet werden.

2.3.2.4.1.2 Nur Bleifreie.

[ Mur Bleifreie
S. a. Nur Bleifreie, S. 14.

e “Nur Bleifreie” aktiviert:
Nur bleifreie Formeln werden angezeigt. (Einige Formeln, von denen nur bleihaltige Varianten existieren,
verschwinden ganz aus der Liste, z. B. einige Fleet-Norway-,Rod” - Formeln).

e “Nur Bleifreie” nicht aktiviert:

Alle Formeln werden angezeigt.

HINWEIS: Diese Einstellungen wirken sich auf die Suche, die kundeneigenen Formeln, die Preis- und Lagerverwaltung aus.
Es ist daher nicht empfehlenswert, die Einstellungen héufig zu dndern, da sonst der Eindruck enstehen kann, Daten seien
verloren gegangen (die tatséchlich aber aufgrund der Einstellungen verdeckt sind).

2.3.2.4.2 Software-Einstellungen, die auf die Arbeitsweise haben:

2.3.2.4.2.1 Benutzer-Verwaltung.

S. a. Benutzer, S. 35.
Es gibt verschiedene Méglichkeiten:

e Kein Benutzer ist definiert
beim Erstellen eines Auftrags werden keine Benutzernamen angezeigt,
es ist keine Kontrolle mittels Passwort méglich;
e  Benutzer sind ohne Passworte angelegt
Bei der Erstellung eines Auftrags kann ein Benutzer aus der Liste ausgewdhlt werden,
es ist keine Kontrolle mittels Passwort méglich;
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e  Benutzer sind mit Passworten angelegt
Bei der Erstellung eines Auftrags kann ein Benutzer aus der Liste ausgewdhlt werden,

Benutzer missen sich vor der Einwaage mittels Passworteingabe identifizieren.

2.3.2.4.2.2 Auftrage-Einstellungen.

S. a. Auftrdge, S. 41.
Es gibt verschiedene Méglichkeiten:

e ,Angabe der Auftragsreferenz obligatorisch” nicht aktiviert
Der Benutzer wird nicht aufgefordert, eine Auftragsreferenz einzugeben, wenn ein Auftrag in die Warteschlange
(job queue) geschickt wird;

e ,Angabe der Auftragsreferenz obligatorisch” akfiviert
Der Benutzer muss eine Auftragsreferenz eingeben, wenn ein Auftrag in die Warteschlange (job queue) geschickt
wird;
Die Auftragsreferenz wird in der Warteschlange und in den Berichten ausgegeben.

e ,Angabe der Auftragsreferenz obligatorisch” akfiviert + ,Auftragsreferenz aus Liste”

Der Benutzer muss die Auftragsreferenz aus der Liste auswdhlen

Die Liste der Auftragsreferenzen ist ein .ixt-Dokument, das in einem definierten Ordner auf dem PC liegt.
Die Auftragsreferenz wird in der Warteschlange und in den Berichten ausgegeben.

2.3.2.4.2.3 Waagenanzeige zulassen.

Es gibt verschiedene Méglichkeiten:

e  “"Waagenanzeige zulassen” aktiviert
Mit  Aktivierung dieser Option erscheint auf dem EcoMix-Bildschirm eine zusdtzliche Funktion F4:
“Waagenanzeige zulassen/Weight display”
Mit dieser Funktion kann die Waage unabhéngig zur Einwaage beliebiger Produkte verwendet werden

Diese Einwaagen werden nicht registriert.

Vorgehensweise:
“F4: Weight Display” auf dem EcoMix-Terminal anklicken,
Einwaage starten.

e “Waagenanzeige zulassen” nicht aktiviert
Mit  Aktivierung dieser Option erscheint auf dem EcoMix-Bildschirm eine zusétzliche Funktion F4:
“Waagenanzeige zulassen/Weight display”
Beliebig auswdhlbare Produkte aus dem Sortiment kénnen eingewogen werden
Diese Einwaagen werden registriert und kénnen mittels Berichten nachvollzogen werden

Vorgehensweise:
“F4: Weight Display” auf dem EcoMix-Terminal anklicken,
Produkt aus der Liste auswdhlen
Ggf. Auftragsinfo vervollsténdigen
Gewiinschtes Volumen eingeben

Einwiegen.
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2.3.3 Etikettendrucker.

Wahlen Sie hier Ihren Etikettendrucker.

In der Auswahlliste finden Sie alle auf lhrem Rechner installierten Drucker, wéhlen Sie den gewiinschten Etikettendrucker. In
der unteren Liste werden die zum gewdhlten Drucker gehérenden Etikettenformate angezeigt.

HINWEIS: Berichte (reports) sind fiir DIN A4 formatiert. Den dafir nétigen Drucker kénnen Sie vom Berichtsmodul aus
wdhlen.

E Etikettendrucker: Einstellungen

Drucker |Send To OneMote 2007 j
Papierformat: | Letter j
Mach Einvwaage ausdrucken INein ﬂ
Speichern & verlassen Abbrechen
* S

2.3.3.1 Nach Einwaage ausdrucken.

Wenn aus der Liste der ,Nach Einwaage ausdrucken”- Option ,Immer” oder ,Benutzer fragen” ausgewdhlt wird, 6ffnet
sich eine weitere Maske. Wahlen Sie die gewiinschten Etiketten aus und geben die erforderliche Anzahl ein.

~Immer” bedeutet, dass nach Beendigung eines Auftrags (Einwaage beendet) die gewiinschten Etiketten automatisch
gedruckt werden.

Durch ,,Benutzer fragen” wird der Benutzer nach Beendigung eines Aufirags nochmals gefragt, welche Etiketten
tatsdchlich benstigt werden.

E_‘ Etikettendrucker: Einstellungen

Drucker ISend To Onehote 2007 j
Papierformat: ILEﬂEr j
Mach Einwaage ausdrucken Iminer j

Etiketteneinstellungen fir automatizchen Ausdruck nach Einvwasage

Etikett Drucken Anzahl
Farbtonetikett
Farbtonetikett grof

<

<1

Formel (kum.)

Formel (ahs.)

<

Formeletikett gro2 (Formel abs.)
I |Hirvweisetikett
Hirwveizetikett grofz

1

1
0
1
1
]
1
1]

Sﬁeichern & verlassen Abbrechen
——————————————————————

HINWEIS: Auf groBe Etiketten werden Auftragsinformationen gedruckt, wenn die Option ,Automatisch nach Einwaage
drucken” aktiviert ist.

2.3.4 DocViewer.

Einstellung der Sprach- Landerkombination fir SDS/TDS.
Das DocViewer-Programm muss installiert sein (s. Installation des DocViewers, S. 112).
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2.3.5 Genius.

2.3.5.1 Installation des Spekirophotometermodauls.

Das Spekirophotometermodul kann nachtréglich zum Farbtonformelsuchprogramm installiert werden. Vorgehensweise: s.
Installation des Farbtonformelsuchprogramms inkl. Module, S. 11.
Hinweis: Sie beschleunigen die Genius-Suche, wenn unter ,Qualitéten” nur die zur Verfigung stehenden Qualitéten

aktiviert sind.

2.3.5.2 Spektrophotometer - Kommunikation und Einstellungen.

Einstellungen -> Genius

In der nun erscheinenden Maske wdhlen Sie den seriellen Anschluss aus der Auswakhlliste. Starten Sie den
Kommunikationstest (Icon ,Kommunikationstest und Einstellungen” anklicken).

Es erscheint eine Maske, in der diverse Informationen aufgefihrt werden. Das Programm erkennt die Seriennummer lhres
Spekirophotometers.

Im Feld ,Optionen” kénnen Sie bestimmen, ob die Funktion der Auftragslistenerstellung (nur Bykgerét; s. Auftragsliste, Seite
55; im Display: ,Auftréige”) aktiviert sein soll, bzw. die Suche nach einzelnen Messungen in der Anzeige des
Spekirophotometers (,Messungen anzeigen”, nur Bykgerdt; s. Messungen anzeigen, Seite 56; im Display: ,Suchen”)
méglich sein soll.

In der Maske ,Installation” (Einstellungen -> Genius) kénnen Sie im unteren Teil die Option ,Mefergebnisliste zeigen”
anklicken. Wenn Sie die Option gewdhlt haben, zeigt das Programm die 10 am besten zum gemessenen Farbton
passenden Farbténe an. Wenn die Option nicht gewdhlt ist, geht das Programm direkt zum am besten passenden Farbton
weiter.

Bei der Auswahl der Farbténe aus der Datenbank werden die L, a, b - Werte auf Ubereinstimmung iberprift, Metamerie
wird dabei nicht beachtet.

s

Gerdt

Anzchluzs | COMY VI | Kommunikation und Einstellungen prifen
Ubertragung | AUTODETECT v[

Protokoll B hd

Cptionen

I Liste am besten pazzender Eroebnizse anzeigen

Abbrechen Speichern

Einen Hinweis auf Metamerie bekommen Sie Uber die Kurven, (s. Reflexionskurven, Seite 66).



Bildschirm nach erfolgreichem Kommunikationstest:

X-Rite:
In dieser Maske kdénnen Sie

e sehen, welches Gerdt angeschlossen ist und
welche Seriennummer es hat:

e Datum und Uhrzeit éndern;
e  Messungen |&schen: s. Messungen l6schen,
S. 28;

e den Griinstandardtest durchfishren: s.
Griinstandardtest, S. 29.

Byk:

In dieser Maske kénnen Sie

e sehen, welches Gerdt angeschlossen ist und

welche Seriennummer es hat;
e Datum und Uhrzeit &ndern;

e  Messungen l&schen: s. Messungen l6schen,

S. 28;

e Den Grinstandardtest durchfishren: s.
Griinstandardtest, S. 29;

e Die Sprache der Geréteanzeige éndern (s.
Sprache der Genius - Anzeige, S. 28);
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E Kommunikationstest und Einstellungen

Hommunikationstest erfolgreich! \"J F~

WA

—'f
Gerét H-RITE MASOBR Ver.CE13
Setien-hr. 103738
B Eorzone - [14z602 —
Messunﬁen Iizchen Grinstandarctest Abbrechen Speichern
e e h

E Kommunikationstest und Einstellungen

Hommunikstionstest erfolgreich!
Gerét BYK G326 4.27.249
Serien-hr. 1060303
Datum Morzoi0 ~] [13:33:11 =
Sprache | EM English =l
Qptionen Anzeige i Voreinste
Auftragsbez. eingeben :Ja
W i i .
rAuﬂragsllste aktivieren Messungen anzsigen . Ja
IV Messunsen anzeigen Lab mitteln : Einmal
[V Effect Nawigator - Wert auf diesem Gerdt eingeben | Mamen eingeben s Ja
Batterietest H
Tage seit Kalibrierung 45060
Anzahl Mezsungen B
-
Messunﬁen lzchen Grinstandardtest Abbrechen Speichern

o  Arbeiten mit einer Auftragsliste aktivieren (s. Auftragsliste, S. 55);

e Die Mdglichkeit einrichten, Messungen in der Gerateanzeige durchzubléttern (s. COM-port, S. 32);

e  Effect Index - Wert auf diesem Gerdt eingeben (s. Auf Effect Navigator basierende Suche, S. 26).

HINWEIS: Die letzten vier Funktionen sind mit einem X-Rite-Gerét nicht méglich.
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2.3.5.2.1 Auf Effect Navigator basierende Suche

Die Software muss inklusive Spektromodul installiert sein.
Fihren Sie einen Kommunikationstest durch.

In der Genius - Maske , Kommunikation und Einstellungen” ist die Option verfiigbar: ,Auf Effect Navigator basierende

Suche”.

P= Installation

-

Gerat

Anschluss ICOMQ v I ﬁaﬁﬁﬂﬂika.ﬂga Hﬂd Einﬁ Hﬂgen ﬁrﬁieﬂ'
Ubertragunc IAUTODETECT v I

Protokoll BYK v

Optionen

[V Liste am besten passender Ergebnisse anzeigen

[V sut Effect Navigator basie@

ﬁﬁﬁiﬁgeg ﬁﬁ%’chera

Sie ist standardméfBig inaktiv, kann aber eingeschaltet werden (Hékchen setzen).
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In der folgenden Maske erscheint eine zusétzliche Option , Effect Navigator - Wert auf diesem Gerét eingeben”.

Wourde der Kommunikationstest zu einem Gerdt ausgefihrt, auf dem diese Option bereits konfiguriert war, ist die Option in
der Maske aktiv.

Wourde der Verbindungstest zu einem Gerét ohne diese Option ausgefishrt, wird sie als inaktiv dargestellt.

Um sie auf einem solchen Gerét zu aktivieren, setzen Sie in der Maske das Hékchen und driicken ,Speichern”.

E Kommunikationstest und Einstellungen
Kommunikastionstest erfolgreich! il ﬁ
s 37
-
Gerét Byl 6326 427 29
Serien-Mr. 1060303
Datum Eor00 ~| [13:3311 =
Sprache | ENEngiish =l
Optionen Anzeige tVoreinste «
Auftragsbez. eingeben 1 Ja
- . . .
rAuﬂragsllste aktivieren Messurgen anzsigen ‘Ja
¥ Messing e Lab mitteln : Einmal
[V Effect Navigstor - wiert auf diesem Gerét eingeben ) Namen singeben s Ja
Batterietast H
Tage zeit Kalibrierung : 45060
Anzahl Messungen 12
-
hessungen IGschen Grinstandatdtest Ahbrachen Speichern
* ————— ————— h

Wenn Sie den Haken hier setzen, wird nach der Messung eine Eingabe des Effekiwertes direkt im Gerét abgefragt.
Wenn die Option nicht aktiviert ist, entféllt diese Eingabe auf dem Gerétedisplay.



2.3.5.2.2 Sprache der Genius - Anzeige

Gehen Sie zu Genius - Einstellungen" — "Kommunikation und Einstellungen prifen”.

Wahlen Sie die Sprache aus, die im Display des Spekiralphotometers erscheinen soll.

HINWEIS: Nur méglich bei Byk-Gerdten.

E Kommunikationstest und Einstellungen

Kommunikstionstest erfolgreichl el F»
-I'I_J’-J
Gerét BYK 6326 4.30.34
Serien-hr. 1060303
Db 13042010 7| [11:2438
—
Sprache EM English |
: Voreinste «
ES ezpanal \geben . Ja
[V auftragslis| FR frangais cigen  :Hein
[ Meszunger HR: hrvatski : Einmal
IT talisno n s Ja
ML Mederlands . Ok
PLK polski erung 12
SKY sloveneina - 1;
. R T J - x
Messunﬁen lbzchen Grinstandarctest Abbrechen Speichern
———— ————— h

2.3.5.2.3 Messungen loschen

Gehen Sie zu Genius -> "Kommunikation und
Einstellungen prijfen".

Durch Klicken auf die Schaltfléiche "Léschen”
werden alle Ergebnisse, die zur Zeit im Gerdét
gespeichert sind, auf einmal gel&scht (hierzu
muss das Spektrophotometer angeschlossen
sein).

Einzelne Ergebnisse kdnnen direkt am Gerat
geldscht werden.

Kommunikationstest und Einstellungen
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Messungen lizchen

Kommunikationstest erfolgreich!

Gerét B'YK 6326 4.30.34

Serien-hir. 1060303

= [Eoszon ~| [11:2435 -

Sprache [[EnEngiish =l
Optionen Anzeige

Auftragzbez. eingeben
FAuﬂragsliste aktivieren Messungen anzeigen
™ Messungen anzeigen Lab mitteln
Mamen eingeben
B atteristest
Tage zeit Kalibrizrung

Anzahl Mezsungen

. [RRTART

Grinstandarctest Abbrechen
————— ————a
~— —

i Voreinste o
Ja

: Hein

: Einmal

Ja

HLLL

12

HA k|

Sﬁeichern
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2.3.5.2.4 Griinstandardtest

Der Griinstandardtest kann benutzt werden, um zu Gberpriifen, ob ein Genius-Gerdt seit Herstellung oder der letzten
Zertifizierung abgewandert ("weggelaufen") ist und folglich gewartet werden muss.

F Wann sollte das Genius - Spekirophotometer gepriift werden?
A Wir empfehlen, es alle 6 Monate zu iberpriifen oder sobald Sie Probleme feststellen!

Uberprifen Sie das Gerét alle 6 Monate oder sobald Sie Probleme feststellen!

Wichtiger Hinweis:

Auch wenn wir sichergestellt haben, dass die Farbe, die wir fir den Griinstandard verwendet haben, sehr stabil ist,
empfehlen wir, die Abdeckung geschlossen zu halten und den Griinstandard vorzugsweise in der Umhiillung zu belassen.
Um das Gerdt zu iberpriifen, vergewissern Sie sich, dass Sie den richtigen Grinstandard fir Ihr Genius-Gerét zur Hand
haben (vergleichen Sie hierzu einfach die auf dem Etikett aufgedruckte Seriennummer).

Fihren Sie den Kommunikationstest durch:
e Klicken Sie auf "Griinstandardtest" und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm:
Wenn Sie den "Griinstandardtest" das erste Mal durchfihren, misssen Sie die Werte eingeben, die auf dem Etikett des

Griinstandards aufgedruckt sind (achten Sie darauf, dass die Seriennummer Gbereinstimmt und die Positiv- und
Negativwerte korrekt sind).

P= Griinstandardtest

Bitte die L a b Werte (45 Grad) des Grinstandards eingeben.

Grinstandardiest Abbrechen
e

o Klicken Sie auf "Griinstandardtest" und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm:

5 Information

Bitte: Grinstandard messen, Gerdt an PC anschliessen und "OK" Klicker!
Wenn Sie hiet eine andere Farbe als den Grinstandard messen und den Test dann aktivieren, ist das Ergebniz nicht korrekt.

m Abbrechen
N

e Trennen Sie das Kabel vom Gerét und kalibrieren Sie es.

e Nehmen Sie eine Messung des Griinstandards vor (stellen Sie sicher, dass Sie dieses Ergebnis als endgiiltig festlegen
(zuriick im Hauptmeni des Gerdts)).

o Befestigen Sie das Kabel wieder.



e Klicken Sie auf "OK". Das Ergebnis der Griinstandardmessung wird von der Software eingelesen und mit den

Anfangswerten verglichen.
Die méglichen Ergebnisse sind:

Griin: Das Genius Gerdt arbeitet korrekt.

Rot: Das Gerdt arbeitet nicht mehr innerhalb des

vorgeschriebenen Bereichs.

Bitte senden Sie das Gerdt zum Service.

2.3.5.2.5 Aufforderung zum Firmware Update
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P= Griinstandardtest

Bitte: die L ,a b Werte (45 Grad) des Grinstandards eingeben.

L [24,110834 ® |0,13943 b [0263625

* Das Farbtonmessaerst arbeitet korrekt

[ rinstandardtest Ablrechen
[ Ak -

Bitte die L,a b \Werte (43 Grad) des Grinstandards eingehen.

Lo ® 024 L [T

% Das Farbtonmessgerdt misst nicht im Toleranzhereich

[ Grinstandardtest Abhrechen
[

5 Griinstandardtest

Diese Funktion muss mit Skript akfiviert werden, da sie sich noch im Test befindet.

Auf den Spekirophotometern selbst ist eine sog. Firmware (= Gerétesoftware) installiert, die von den Gerdteherstellern

entwickelt wurde/wird.

Bei Byk-Gerdten kann die Firmware aktualisiert werden.

Die normale Farbtonsuche ist mit mehreren Versionen kompatibel, wir empfehlen allerdings, auf die letzte Firmware zu

aktualisieren, um alle Funktionen (sowohl des Gerdits als auch unserer Software) nutzen zu kénnen.

Der Spekiro-Kommunikationstest prift die Firmwareversion des Geréts. Wenn es sich nicht um die aktuelle handelt, wird ein

Button sichtbar: ,Firmware Update”.

5 Kommunikationstest und Einstellungen

Kommunikationstest erfolgreichl

2

j Firmensare Uﬁﬁrade

Gerét BYK 632031813
Serien-Mr. 1010808
D Eoszo0 | [14:21:00 =
Sprache | DE Deutsch
Optionen Anzeige

pAuﬂ:ragsliste aktivieren
rMessungen anzeigen

[~ Etfect Mavigatar - Yert auf diesem Gerdt eingeben

Aufragsbez. eingeben  :Ja

Mezsungen anzeigen : Hein
Lab mitteln : Einmal
Mamen eingeben rJa
Batterietest 10k

Tage zeit Kalibrierung 13142

Anzahl Messungen

. e

Messunﬁen Iizchen Grinstandardtest Abbirechen
——— ————e

s Voreinste «

H

Sﬁeichern
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Durch Anklicken werden Sie zunéchst darauf hingewiesen, dass durch das Firmware Update alle auf dem Gerét
befindlichen Messungen verloren gehen werden.

5 BYK Firmware Upgrade

Firrmware des BYK Gerats Version 3.18.13 auf 3.20 .00
hochzetzen.

Das Upgrade geschieht auf eigene Gefahr. Sollten Sie sich
nicht sicher sein, wenden Sie sich bitte an lhren

Beachten Sie, dad ALLE auf derm Gerat befindlichen

i i Messungen entfernt werden.

Wahrend des Upgrades darf die VERBINDUNG zum Byk -
Gerat NICHT UMNTEREROCHEMN werden, da sonst die

Dricken Sie "OK", um fartzufahren.

Driicken Sie "Ahbrechen”, um das Upgrade abzubrechen.

Ok Abbrechen
e e

Sie kénnen den Vorgang ohne Update verlassen (,Abbrechen” anklicken), um Ihre Messungen zu sichern, wenn dies nétig
sein sollte (s. a. Genius: Lokaler Speicher, S. 115...).

Wenn Sie die Messungen nicht behalten wollen oder sie schon gesichert haben, gehen Sie weiter mit ,OK”. Das Firmware-
Update-Programm startet. Der Fortschritt wird angezeigt, zum Schluss kehrt das Programm zur Maske , Kommunikation und
Einstellungen” zuriick. Sie kdnnen nochmals den Kommunikationstest ausfishren, um zu sehen, welche Firmwareversion
installiert wurde.

HINWEIS:

Das Farbsuchsoftware-lmage, bzw. die CD enthalten immer die Firmwareversionen, die zum Zeitpunkt der Erstellung der
Software aktuell waren. Die Firmwareversion kann sich mit dem néchsten Software-Update éndern.

Die Versionsnummern fir das seriell angeschlossene Gerdt fangen immer mit einer 3 an, die fir das USB-angeschlossene
mit einer 4.
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2.3.5.3 Byk-Gerat.

2.3.5.3.1 Zubehor Byk

Prifen Sie, ob Sie alle Zubehérteile haben, die Sie zum Betrieb des Spektrophotometers brauchen.

a) Genius - Gerét (Spektrophotometer)
b) Batteriefach

c) 4 AA-Batterien scroll wheel
d) Weif3standard }‘i’«"—:?’jj B
e) Lichtfalle mit rotem Deckel ) —/__\_ ‘::-1-— I !
f) Basisstation (8 (?"“\’\\\
g) Verbindungskabel ~
h) Betriebsanleitung \Q‘j K_/ <4— operate button
i) Adapter”: USB nach seriell f
i) Grinstandard battery

compartment o

@ v

Legen Sie 4 AA-Batterien in das Batteriefach ein. Beachten Sie die Ausrichtung (+ zu +, - zu -).

2.3.5.3.2 Kalibrierung Byk-Gerit.

Bevor Sie das Gerdt benutzen, kalibrieren Sie es mit Hilfe des Weif3standards und der Lichtfalle (mindestens taglich).
Das Gerét schaltet sich an, indem Sie den seitlich angebrachten Knopf ,operate” oder das Drehrad (neben der Anzeige)
driicken, in der Anzeige erscheint zuerst das Genius-Logo, gefolgt von einem Menu. Durch Drehen des Rades neben der
Anzeige markieren Sie ,Kalibrieren”, driicken Sie danach ,operate”. Folgen Sie den Anweisungen in der Anzeige,
bestdtigen Sie den Abschluf einer Aktion jeweils mit Driicken des Knopfes ,operate”.

Entfernen Sie zum Messen die Schutzkappe, achten Sie darauf, dass der Mef3kopf des Geréts genau auf dem
Weif3standard, bzw. der Lichtfalle aufsitzt (roter Pfeil, Einrasten).

* Einrichten des USB-Adapters

Sollten Sie keinen freien seriellen Anschluss haben, benutzen Sie den USB-Adapter. Der benétigte Treiber befindet sich auf
der Programm - CD (im Ordner ,USB2COM"), der Installationsassistent wird gestartet, wenn der Adapter eingesteckt
wird. Folgen Sie den Anweisungen des Assistenten.

Der Treiber wahlt den COM-port automatisch. Um festzustellen, welcher COM-Port frei ist, gehen Sie in Windows iiber
alle Programme -> Systemsteuerung -> System -> Hardware -> Geréte-Manager, in der folgenden Liste

klicken Sie auf das Pluszeichen vor ,Ports”: es werden alle belegten Ports angezeigt.
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2.3.5.4 x-rite-Gerit.

2.3.5.4.1 Zubehor x-rite. DOWEr

a) Genius - Gerét (Spektrophotometer)
b) Akkufach

c) Akkus

d) Netzteil/Ladegerdt

e) Weistandard

f) Lichtfalle mit rotem Deckel

g) Verbindungskabel

h) Betriebsanleitung

i) Adapter: USB nach seriell

(j) Grinstandard

Die Akkus verbleiben im Geréit, sie werden aufgeladen, wenn das Gerét mit Netzstrom betrieben wird.

2.3.5.4.2 Kalibrierung x-rite.

Schalten Sie das Gerét an durch Driicken des ,Power”-Knopfes an der Schmalseite. Driicken Sie den Knopf, der sich unter

dem Anzeigefenster unter ,cal” befindet, folgen Sie den Anweisungen.
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2.3.6 Anforderungen an die Hardware

2.3.6.1 Genius - Farbtonmessgerat

2.3.6.1.1 X-Rite MA90BR / MA100 / MA64

Helligkeits- und Effektwert kénnen nicht auf dem Gerdt selbst ausgewdhlt werden, sondern nach Ubertragung der
Messungen in der Genius - Maske ,Vorauswahl”.

2.3.6.1.2 Byk

Folgende Firmware muss fiir die Verwendung des Effect Navigator-Féchers auf dem Farbtonmessgerét installiert sein:

e  Genius seriell Firmware 3.20.16
e  Genius USB Firmware 4.28.33

Vorherige Versionen der Firmware haben nicht die Mdglichkeit, im Display selbst die Werte einzutragen (s. Einen
Effektwert einer Messung zuordnen mit Hilfe des Effect Navigator-Féicher, S. 59).

Stellen Sie sicher, dass |hr Gerdt stets die aktuelle Firmware verwendet.

2.3.6.1.3 Effect Navigator-Facher

Der Effect Navigator stellt Silberabmischungen in unterschiedlicher
Grobheit dar.
Der Facher ist in finf Helligkeitsstufen unterteilt (L 1 - 5), jede

Helligkeitsstufe enthélt wiederum finf Paspeln mit unterschiedlich
groben Silbern.

STANDOBLUE
Effect Novigator



2.3.7 Benutzer.

Dieses Modul wird mit installiert, sobald die Preisverwaltung, Berichte und / oder EcoMix installiert werden.
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Benutzern kénnen verschiedene Zugriffsberechtigungen zugewiesen werden. Solange kein Benutzer definiert ist, kann jeder

auf jedes Modul des Programms zugreifen und Anderungen durchfihren. Sobald ein Benutzer definiert ist, muss auch

mindestens ein ,SuperUser/Manager” zugewiesen werden. Nur dieser kann mittels Passwort das Modul
Benutzerverwaltung 6ffnen und Anderungen vornehmen.
Auf alle Suchvarianten kann immer ohne Identifikation zugegriffen werden.

2.3.7.2 Zuweisen von Benutzerrechten.

o  Offnen Sie das “Benutzer” - Modul und wéhlen den Reiter “Benutzer.”
e  Klicken Sie auf den Button ,Hinzufigen” am unteren Rand der Maske.

e  Geben Sie nun im sich 5ffnenden Dialogfenster Namen, Passwort und Zugriffsebene ein.

Konsequenzen:

Wenn Benutzer definiert sind, kann ein Auftrag einem Mitarbeiter zugeordnet werden, wenn mit EcoMix gearbeitet wird.

5 Benutzerverwaltung

(BERUREF | Zugrifisebenen | Optionen |

MName

Passwort

Passwort bestatigen

Zuyriffisehene

Ok

Benutzarhatme Zugtiftsebene Hat ein Passwort
Lser SuperlJser Ja
User2 MHormal Ja

» User3 MHormal Ja

Abbrechen

Ubernehmen

Schlisiken

HINWEIS: Fir den Fall, dass der SuperUser/Manager ihr/sein Passwort vergessen haben, besteht die Méglichkeit, mittels

eines ,Notfallpassworts” ins System zu gelangen. Wenden Sie sich an Ihren Support.



2.3.7.3 Zugriffsberechtigungen und Kontrolle.
Drei Benutzerebenen stehen zur Verfigung:

e Normal

Kann eine Formel nachsehen und einwiegen
e  Fortgeschritten

Zusétzliche Zugriffe zum ,normalen” Benutzer kénnen eingerichtet werden.
e  SuperUser

Hat vollen Systemzugriff.

Eine Zugriffsebene kann angepaft werden:

e  Benutzerdefiniert

Zugriffsrechte kénnen vom Kunden definiert werden.
Alle Software-Funktionen sind fiinf Hauptebenen zugeordnet:

Pflege

Konfiguration
Preisverwaltung
Benutzer: Einstellungen

Auftragsverwaltung

Wichtig: wenn Sie eine Funktion wéhlen, stellen Sie sicher, dass die Hauptebene ebenfalls angeklickt ist.

Beispiel: Geben Sie Zugriff zur Kundendatenbank und Import/Export derselben.
e  Wahlen Sie die Hauptebene “Pflege”. Eine Meldung erscheint, klicken Sie ,OK".

e Alle Funktionen, die zur Ebene ,Pflege” gehdren, werden mit aktiviert.
e  Entfernen Sie die Hakchen von den Funktionen, zu denen kein Zugriff bestehen soll.

E Benutzerverwaltung

|Elenuizerdeﬂnier1 |N0rma| Fortgeschritten Super User A

Pilege der kun...| [ ] = =}
Stock Manage...| [ | -] =
Bestand zuriic... | [ -} -] =
Adressen + Be.. | [ -} E] =
Berichte - -} E] =
ElK.onfiguration - | -] =
P~ P~ e

LR

Alle einblenden Alle auzhlenden

Uketnghmen Schlieben

36/138
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2.3.7.4 ldentifikation der Benutzer.

Nachverfolgbarkeit aller Vorgéinge, die iiber die Waage gelaufen sind. Mittels Berichten kénnen Vorgdnge nach diversen
Kriterien sortiert werden.

Zu diesem Zweck muss die Option ,Identifikation vor jeder Waagennutzung abfragen” auf dem ,Optionen”-Reiter der
Benutzerverwaltung aktiviert sein.

Bestimmte Auftrdge kénnen bestimmten Mitarbeitern zugeordnet werden, wenn mind. eine EcoMix installiert ist.

e Offnen Sie das “Benutzer” - Modul und wéhlen den Reiter ,Optionen”.
e Klicken Sie ,Identifikation bei Waagennutzung” an

Konsequenzen:
Vor einer Einwaage MUSS die/der Benutzer/in ihr/sein Passwort eingeben. Dies gilt sowohl fiir eine direkt
angeschlossene Waage als auch fir ein EcoMix-Terminal.

Alle Vorgénge werden registriert und kénnen mittels Berichten nachvollzogen werden.

5 Benutzerverwaltung
[ Berutzer sutomstisch sbmelden nach (in Sekunden).
=]
=

rAnmeIdung beim Start

pldemifikaﬁon bei YWaagennutzung abfragen

Ubernehmen Schiieken
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2.3.8 Preise.

Muss iiber die benutzerdefinierte Installation installiert werden, s. Installation des Farbtonformelsuchprogramms inkl.
Module, S. 11.

2.3.8.1 Preiseditor.

Auf dem 1. Reiter (,Preiseditor”) geben Sie lhren aktuellen Preis/Liter ein. Sie kénnen die Suche nach den von lhnen
verwendeten Materialien beschleunigen, indem Sie nach Lacksystem sortieren (Auswabhlliste Gber der Tabelle) oder
einzelne Mischlacke mittels des Feldes unter der Tabelle zu suchen.

,_"‘ Preisverwaltung

Preizdetails
Qualtét ausvwahlen I--Al\e Qualitéten-- j
Prei -
reise . .

Code Prod Bez (EUR) Werdtfent]. Preis
M| 1K AdhPr Red STANDOX 1K ADHESION PRIMER RED BRCW 22,0000

1K Bodyfine STANDOX 1K BODYFINE 2,0000

1KPrimetFDG STANDOX 1K PRIMER FILLER: DARKGREY 2,0000

AKPrimerFLG STANDOX 1K PRIMER: FILLER: LIGHTGREY 2,0000

2K 10-20 STANDOX THINMER 2K 10-20 2,0000

2K 15-25 STANDOH THIMNMER 21 15-25 2,0000

2K 20-25 STAMDOX THIMMER 21 20-25 2,0000

2K 25-35 STANDOX THINMER 2K 25-35 2,0000

2K 35-40 STANDOX THINMER 2K 35-40 2,0000

2K MonS BG STANDOX 2K MONSTOP PRIMER FILLER: BL 2,0000 “
< b
Suchen nach Produktcode l—

Export W =TS Abbrechen

e, lverlassen. . TEU00

Beschleunigen Sie die Suche zusétzlich indem Sie nach Lacksystem sortieren (Auswahlliste Gber der Tabelle).
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2.3.8.2 Preisgruppe.

Waébhlen Sie ein Lacksystem aus der Liste.

Definieren Sie Preisgruppen, indem Sie einen Gruppennamen eingeben und die zugehdrigen Preislimits eingeben. Wenn
die Preise komplett gepflegt sind, rechnet das Programm den Gesamtpreis einer ausgewdhlten Formel aus, gibt ihn aber -
je nach Einstellung, s. Einstellungen (unten) - zusétzlich oder nur die Preisgruppe aus. Die Ausgabe erfolgt sowohl als
Formelinfo auf dem Bildschirm, als auch in diversen Berichten.

r- Preisverwaltung

Definition der Preisgruppen
Gualitét auswihlen  |MOTOCOLOR [S001] j
Preisgruppe Unteres Preislimit [Oberes Preislimit |
1

Test2 1,01 2,00

Testd 2.1 3,00

Testd 3.0 4,00

| |Tests 4.0 5,00
2

Export Import Hinzuflgen Lizchen S L Abbrechen

2.3.8.3 Einstellungen.

Der ndchste Reiter (,Einstellungen”) gibt lhnen die Maglichkeit, Preise umzurechnen und an unterschiedlichen Stellen
auszugeben (mit der Formel, auf dem Etikett (ist vorgesehen), auf dem Formelausdruck).

Im obersten Teil machen Sie Angaben ber die Darstellung der Preise in Ihrer Standardwéhrung. Sie kénnen einen freien
Eintrag einfigen (zusétzlich zu denen in der Liste), z. B. ,Einkaufspreis”. Die ,2. Wéhrung” kénnte dann als
.Verkaufspreis” genutzt werden.

,.H Preisverwaliung

Standardwahrung

Mame IUSD vl [¥ Preis mit der Forme anzeigen

. . (=] [¥ Preis auf dem Formelausdrick anzeigen
Dezimalstellen anzeigenidrucken E
reis auf dem Etikett susgeben
[ Preis auf cem Etikett b
2. Wahrung
Mame ™ Preis mit der Formel anzeigen
Eakior IU— ¥ Preiz auf cem Formelausdruck anzeigen

= I Preis suf cem Etikett ausgeben
Dezimalstellen anzeigenidrucken I:|E

Preizgruppe
pPreisgruppe mit der Formel anzeigen
pPreisgruppe auf dem Formelausdruck anzeigen
Werbftertlichter Preis

Faktor |1 (+10 %

Speichern &

Expart Import Abbrechen
I —— —— le¥OHlASSEN. o S

Wenn Sie im Teil ,2. Wahrung” etwas eintragen, erscheint auf dem 1. Reiter eine zusétzliche Spalte mit der zusétzlichen
Waéhrung.
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2.3.8.4 Export/Import.

Sie kdnnen Preise, Preisgruppen und/oder die Einstellungen importieren und exportieren; die exportierten Daten werden
als zip - Datei (komprimiert) gespeichert. Der Standardzielort ist der Import-Export-Ordner auf dem Desktop.

e Driicken Sie den “Export”-Button,
e wadhlen Sie den Zielort, dann ,Speichern”,

e wadhlen Sie die zu exportierenden Daten.

Fir jede exportierte Datenart wird eine .csv-Datei erzeugt; Dateien eines Exportvorgangs werden gemeinsam in einem .zip-

Ordner abgelegt und kénnen extern bearbeitert werden.

e  Entpacken Sie den .zip-Ordner,

e  Sffnen Sie die zu bearbeitende Datei,

e  bearbeiten Sie die Daten (.csv-Dateien kdnnen mit excel bearbeitet werden),

e speichern Sie die Datei wiederum im .csv-Format.

e Wenn alle zusammengeh&renden Dateien wieder zu einem .zip-Ordner komprimiert werden, kénnen Sie zusammen
importiert werden.

e Sie kdnnen auch einzeln nicht komprimiert als .csv-Dateien importiert werden. Wéhlen Sie in der Importmaske anstelle

des voreingestellten .zip-Dateiformats das .csv-Format aus.

e Preisverwaltung

[Pefseeer | Feisaranse| inselungen)

Preizdetails

Qualitat auswweEhlen I--A\Ie Qualitaten--

Code Prad Bez.
z‘ Datei speichern

P1i AdhPrRed  |STANDOX 1K ADHESION PRIM| Look i | Import-Export
1K Bodyfine STANDOX 1K BODYFINE

1KPrimerFDG  |STANDOX 1K PRIMER FILLER [
1MPrmerFLG  |[STARNDOX 1K PRIMVER FILLER |

[ Preize pPreisgruppe pEins{eIIungen

Beachten Sie, dal? die "Anzeigen in" - und "Drucken auf" -
Cptionen nicht mit importiet werden.

2 10-20 STANDOX THMNER 2K 10-20
21528 STANDOK THNMNER 2 15-25 e Zchliefen
2K 20-25 STANDOK THNNER 2H 20-25 I
2K 2535 STANDOX THMNRER 2K 255
2K 3540 STANDOX THMNER 2K 7A-40
2K MonS BG STANDOH 2K NONS /AP PRIME
<
Dateiname: Sﬁe\chern
Suchen nach Produktcode I
Datetyp:  [Zip fles ] | pobrechen

Expiort W Lid Abbrechen
I —— . owerlassen | T
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2.3.9 Auftriage.

Um Arbeitsabléufe besser organisieren und nachvollziehen zu kénnen, besteht die Méglichkeit, Auftrégen, die an die
Woaage geschickt werden, eine Auftragsreferenz zuzuweisen.

Diese Auftragsreferenzen kénnen beliebige interne Bezeichnungen (alphanumerisch) sein, oder aus externen Systemen
(Versicherung, etc.) gezogen werden.

Klicken Sie auf das Késtchen rechts neben der Eingabezeile, um das Dokument, das die gewiinschte Auftragsliste enthélt,
auszuwdhlen.

Um die Angabe einer Auftragsreferenz obligatorisch zu machen, markieren Sie das erste Késtchen. Daraufhin erscheint ein

weiteres “Auftragsreferenz aus Liste”.

E Auftrige: Einstellungen

[ &ngabe der Auftrags-Ref. obligatarisch

Auftrige: Einstellungen

I
V¥ Angabe der Auftrags-Ref. obligatorisch

¥ Auftragsreferenz aus Liste

Auftragsreferenzendste

| |

E‘ Open file

Machsehen in: I[i‘] Ghanager vl W -
Abbrechen
Crdnername; Atfnen
I [ty
Crdnertyp | op reference files *| | Abbrechen
I = [Biiushir
Beispiel einer Liste im .txt - Format:
T TE—_——

| joblist.txt - Editor

Datei Bearbeiten Format Ansicht 7

Auto 1
Auto 2
Auto 3
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2.3.10 Adressen + Bestand.

2.3.10.1 Adresse.

Bevor Bestellungen getdtigt werden kénnen, muss mindestens je eine Adresse pro Adressrolle (Rechnungs-, Liefer- und

Lieferantenadresse) gepflegt werden:

Waébhlen Sie zuerst eine Adressrolle im obersten Feld, geben Sie dann die zugehérigen Daten in die folgenden Felder ein.
Zur Eingabe weiterer Adressrollen gehen Sie zuriick in das erste Feld und wéhlen die ndchste Rolle, die Sie pflegen
mé&chten. Zwischendurch muss nicht gespeichert werden, Sie werden dazu aufgefordert, wenn Sie die Maske verlassen.

In dieser Maske kénnen auch Adressen geldscht werden.

dressen + Bestand

Wighlen Sie die Adressrolle| Rechnungsadressel -

Mame
Rechrungzadresse?

Adresse Rechnungsadressed
Lieferadresse?
Lieferadresse2
Lieferadressed
Lieferant1

Kontaktperson .
Ligferant?

Telefon Ligferant3

Fax

W AT-Mummer

ehail-Adresse | xxdi@esearch.com

Lischen Speichern & werlazzen Beenden
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2.3.10.2 Einstellungen.

2.3.10.2.1 Bestandsaufnahme mittels Waage.

Auf dem Reiter ,Einstellungen” kann die Funktion ,Bestandsaufnahme mittels Waage” aktiviert werden. Mit dieser kann
Material in Anbruchgebinden in den Bestand aufgenommen werden (s. a. Aktualisierung mittels Waage, S. 111).

5 Adressen + Bestand
[¥ Bestandsaufnahme mitels VWaage
¥ Hireeveis, swenn Mindesthestand urterschritten wird

¥ Al negative stock

2.3.10.2.2 Hinweis auf Unterschreitung des Mindesthestands.

Wenn diese Option akfiviert ist, wird vor der Einwaage ein Hinweis gegeben, welche der benétigten Materialien durch die
Einwaage ihren Mindestbestand unterschreiten werden. (Der Mindestbestand muss gepflegt sein.)

2.3.10.2.3 Negativen Bestand zulassen.

Durch Aktivieren dieser Funktion kann negativer Bestand erfasst werden.
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2.3.11 Vorschlag zum Materialverbrauch: Anderung des Faktors

P Standoblue 3/2010 (Software-Version 1.2, build 525 Standox) p}q Faktoren fiir Qualtisten

STANDOX

Qualitat Faktor I ~
(Ese) Zuriick | Speichern | MOTOCOLOR 0.00 =
STANDOX BASISLACK 1.50
Firmennams | STANDIO PERLMUTT-BASISLACK, 1.50
I STANDOCAYL 2K-4UTOLACK 0,00
[ STANDOCRYL 2K-4UTOLACK (BF) 0,00
Préfix Yorlagennummer Kundenformel CST STANDOCRYL 2K-AUTOLACK [HP) 0,00
[ hur ¥OC-Konforme [~ hur Bleifreie STANDOCRYL 2K-HS-AUT OLACK, 000
p\/nrschlag zum Materialverbrauch automatizch starten
STANDOCRYL 2K-H5-4UTOLACK (BF) 0.00
% ‘ é STANDOHYD BASECOAT 1.00
Waae Etikett
STANDOHYD PERLMUTT-BASECOAT 1.00
— v
> Kundenspezifische YWerte
m Brerutzer @ Preize & o
- i — ———— I —————— ————
B\ ‘vorschiag zum Meterialverbrauch
g Adressen + Bestand D 1 dnderung des Faldors
—

Fir jede Qualitdt kdnnen Sie einen Faktor fir die empfohlene Menge festlegen.
Damit wird beriicksichtigt, ob generell mehr oder weniger Material verbraucht wird, als standardméBig vorgesehen ist.
L(*)” hinter dem Faktor weist darauf hin, dass dieser Faktor benutzerdefiniert ist (nicht der voreingestellte Faktor).
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2.4 Qualititen.

Zu in dieser Ansicht aktiv gesetzte Lackqualitéten werden Farbtonformeln gesucht.

Zum Deaktivieren nicht eingesetzter Lacksysteme markieren Sie die entsprechende Zeile und driscken das Icon
,Deaktivieren” . Die deaktivierten Eintréige erscheinen im unteren Listenfeld.

Sie kénnen andersherum vorgehen, indem Sie ,Alle deaktivieren” driicken, und nachher die gewiinschten Lacksysteme
wieder aktivieren.

Mit Hilfe der ,Hoch” -, bzw. ,Runter” - Icons kénnen Sie Reihenfolge des Erscheinens der aktivierten Lackqualitéten
bestimmen.

Speichern Sie lhre Einstellungen mit ,Speichern”.

Mit , Zurick” kommen Sie zuriick zum Startfenster.

p-, Standoblue 272010 {Software-Version 1.2, build 512 Standox)

STANDOX

(Esc) Zuriick Speichern
J |

Aktivierts Cualititen

STAMDOCRYL 2K-HS-AUTOLACK
STAMDOCRYL 2K-HS-AUTOLACK (BF)
STANDOHYD BASECOAT

9 STANDOHYD PERLMUTT-BASECOAT
10 STANDOFLEET HS

11 STANDOFLEET MS

12 STANDOCRYL WOC TOPCOAT

13 STANDOFLEET HE (PE)

14 STANDOFLEET MS (PE)

15 STANDOFLEET HE-HB (DICKSCHICHT)
16 STANDOFLEET HS-HB (PB) DICKSCHICHT
17 STANDOBLUE BASECOAT

Position
1 =TAl I (HP)
2 STANDOX PERLMUTT-BAZISLACK o= =l -
3 STANDOCRYL 2K-AUTOLACK
4 STANDOCRYL 2K-AUTOLACK (BF) iiiﬁ iii
5 STAMDOCRYL 2K-AUTOLACK (HP)
B
T
&

Deaktivisrte Qualitdten

1 MOTOCOLOR
2 STANDOH BASISLACK
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2.5 Anzeige von Produkten.

,',-; Standoblue 2/2010 (Software-Version 1.2, build 512 Standox)
STANDOX

Code-Suche  Mamensfilter (enthat)

iE |

Code Mame Abtiviert 5 il
» Ak AdhPr Red |STANDOR 1K ADHESION PRIMER RED BRCAWWN ™ .
= Alle deaktivieren
1k Bodyfine | STAMDOR 1K BODYFINE v ——
Tur
AkPrimerFDG | STANDOX 1K PRIMER FILLER DARKGREY ™ | WOC-Honforme

AkPrimerFLG | STANDOR 1K PRIMER FILLER LIGHTGREY

Normalerweise sind alle Produkte aktiviert. Einzelne Produkte kénnen per Code im Feld oben links gesucht werden
(genaue Ubereinstimmung erforderlich) oder nach Produktbezeichnung im rechten Feld. Hier geniigt es, einen beliebigen

Namensteil einzugeben.

e  Wahlen Sie nur die Produkte aus, die Sie tatséichlich benutzen (dadurch werden bei den Sonstigen Produkten nur die
spritzfertigen Mischungen der aktiven Produkte angezeigt).

e Zum Auswéhlen / Zuriicksetzen betétigen Sie die Leertaste.

e Klicken Sie auf ,Nur VOC-Konforme” um ausschlieBlich VOC-konforme Produkte auszusuchen.

,Nur VOC-konforme"” deaktiviert Produkte, die nicht VOC-konform sind. Produkte, die an sich nicht VOC-konform sind und
die in VOCkonformen und nicht konformen spritzfertigen Mischungen vorkommen, bleiben aktiviert.

Es kann sinnvoll sein, zuerst alle Produkte zu deaktivieren, und nachher einzelne Produkte wieder zu aktivieren.

Die Auswahl von Lacksysteme hat Auswirkung auf folgende Module:

e  Kundeneigene Datenbank

e  Preismanagement

e Suche

e  Sonstige Produkte

HINWEIS: Diese Produkte sind nicht Bestandteil einer Quadlitdt. Bestandteile von Quadlitdten werden mit diesen
aktiviert/deaktiviert.
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2.6 System Info.

Hier werden Informationen zum System, externen Gerdten, etc. gegeben. Die Liste kann ausgedruckt werden.

Standoblue 272010 {Software-Version 1.2, build 512 Standox)

[Esc) Zuriick Speichern

Datenbankinformation

Co
Extraktdatum

Software-Information

Standoblue Z/Z010
2010702704

ir

Ifad
Version
Galtig bis

Waageninformation

BHCDRICPFEZ7CP0ZE?O003FFZE4000

C: W 8WTesty Standobluel Standoblue . Exe
1.2, build 512

0470472011

i
Hame
Kommunikationsanschlulb

PC-Information

KGCTAZCT7FTLEBEE6ZA0003FFEE4000
Hicht definiert
coM1

Betriehssysten
05-Sprache

Das System léuft seit
Crr

Anzahl CPUs

Windows XP Serwvice Pack Z build Z&00
English

3 hours 15 minutes

Intel (R} Pentium(R}) 4 CPU 3.00GHz

1

Speicher 226/593 MB (freeftotal)
Zugewiesener Speicher 44,92 MB

Anzeigenodus 10Z4x768, 3E bit
Benutzerverwaltungsrechte Ja

Modulinformation

Scale

Exe-Version
Konfig. Version
Honfiguriert

Drucken

E.Z, build 53
Z.Z, build E£2
T
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3 Farbtone.

Startseite -> Farbténe

3.1 Formelsuche nach Kriterien.

Hier kdnnen Sie Farbtonformeln nach einem oder mehreren Kriterien suchen.

Suchen Sie einen Hersteller aus der Liste oder tippen Sie die ersten Buchstaben des Namens ein, das Programm springt

dann zum passendsten Eintrag.

z‘ Standoblue 2/2010 (Software-Version 1.2, build 512 Standox)

STANDOX

(E=c) Zurdick Suchen | Genius | Sonst. Produkte | Externe Formel
Hersteller
[MERCEDES -
Land/Region Kategorie Modell

Jdahr

Code Farbgruppe
| & enthat | j
Beschreibung Farm-Mr.
| £ beginnt mit ‘

*orlagennummer

| ™ nur kundeneigene Formeln

Color Box

3.1.1 nach Hersteller.

Wahlen Sie einen Eintrag aus der Liste oder tippen Sie die ersten Buchstaben, das Programm springt zum néchsten
passenden Eintrag.

3.1.2 nach Land/Region, Kategorie, Modell.

Diese drei Kriterien werden erst aktiviert, wenn Sie einen Hersteller eingegeben haben, die Eingabe ist aber keine Pflicht.

Um hier etwas einzutragen, gehen Sie vor wie bei Formelsuche nach Kriterien, oben.

3.1.3 nach Code, Vorlagennummer, Beschreibung.

Sie kénnen nach einem oder mehreren dieser drei Kriterien unabhéingig vom Hersteller suchen.

3.1.3.1 Code, Beschreibung.

Sie kénnen als Suchkriterium den Code und/oder die Farbtonbeschreibung - oder Teile des Codes, bzw. der
Beschreibung - eingeben.

Sie kdnnen die Suche weiter einschréinken, indem Sie anstelle des voreingestellten ,enthélt” (rechts neben ,Code”)
+beginnend mit” anklicken (rechts neben ,Beschreibung”).
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3.1.3.2 Vorlagennummer.

Gesucht wird nach Vorlagennummern, die genau mit der eingegebenen ibereinstimmen.

3.1.4 Color Index.

Wenn hier etwas eingetragen ist, werden die Eintrége bei ,Code” und ,Beschreibung” geldscht.

Gesucht wird nach genauer Ubereinstimmung mit der Referenznummer auf der Riickseite einer Farbtonpaspel.
Um eine Formel mittels Barcode zu finden, muss der Barcode in dieses Feld eingelesen werden.

Dies gilt auch fiir Barcodes von Service-, bzw. Kundenformeln.

3.1.5 Nach Jahr.

Begrenzen Sie lhre Suche auf das Modelljahr.

3.1.6 Nach Farbgruppe.

Begrenzen Sie lhre Suche auf die Farbgruppe.

3.1.7 Nach Formelnummer.

Diese Nummer ist qualitéitsbezogen und wird fir jede nass entwickelte Formel vergeben.
Das Programm sucht nach Formeln, deren Formelnummern exakt Gbereinstimmen. Wenn in diese Suchfeld etwas

eingetragen ist, verschwinden die Eintrége in den Feldern ,Code” und ,Beschreibung”.

3.1.8 Nur kundeneigene Formeln.

Wenn hier ein Haken gesetzt ist (anklicken), werden nur von lhnen selbst erstellte und im System hinterlegte Formeln (s.
Kundenformel, S. 82) gesucht.
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3.2 Suchergebnis.

Nachdem Sie alle gewiinschten Kriterien eingegeben haben, driicken Sie ,Suchen” (2. Zeile, 2. Icon) oder ,enter”. Es
werden alle Eintrége aufgelistet, auf die alle Suchkriterien gleichzeitig zutreffen.

Die angezeigte Tabelle ist breiter als der Bildschirm. Sie kénnen allerdings die Spaltenbreiten so veréndern, dass alle
Informationen auf den Bildschirm passen (Cursor auf Spaltentrennlinie positionieren, so dass der Doppelpfeil erscheint, bei
gedriickter linker Maustaste beliebige Spaltenbreite einstellen). Die Spaltenreihenfolge éndern Sie, indem Sie eine Spalte
markieren und diese dann bei gedriickter Maustaste an die gewiinschte Position ziehen. Die Formatierung bleibt erhalten.
Im unteren Teil des Bildschirms werden weitere Informationen zu der markierten Formel angegeben, wenn vor , Details”
(unter dem Listenfeld) ein Haken gesetzt ist (Voreinstellung), durch Anklicken kann der Haken weggenommen werden.

ﬂ“ Standoblue 2/2010 {Software-Version 1.2, build 512 Standox)
STANDOX

(Esc) Zuriick Formel Digital Color Display | Versionenvergleich

R s | |

Kriterien: [MERCEDES  / Alle]

Hersteller Code i Wi
MERCEDES
B ERCEDES DESIGNO-SCHILFGRAU-MET
B 'vERCEDES DUNKELGRUEN-MET.
B ERCEDES FLINTGRAU-MET.
I VERCEDES GRALU (1){M)
0 MERCEDES HELLGRAU [7)iM)
B '\ERCEDES LEUCHTBLAU-MET.
B ERCEDES MB-BLAL-MET
B ERCEDES MB-HELLBLAU-MET.
[ WMERCEDES MB-HELLSILEER-MET,
B ERCEDES OCEANBLAU-MET.
I MERCEDES OPALSILBER-MET,
. MERCEDES PERLSILBER-MET.
MERCEDES SCHWARZ
MERCEDES AKLASSE SCHWARZ
B \vERCEDES 001 MCLAREN CRYSTAL COVELIN BLUE-MET.
B \vERCEDES 001 SPECIAL ROYALDUNKELELAU-MET. 7
21/ £
[Eervrs o) |
[ Details

UMWELTGEFAEHRLICH, KENNZEICHNUNG N'!

KENNZEICHNUNG REIZEND -XI- ERFORDERLICH
BEILACKIERUNG EMPFOHLEN

STANDOX PERLMUTT-BASISLACK
STANDOHYD PERLMUTT-BASECOAT
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3.2.1 Verfiigbare Lacksysteme.

In den hier aufgefihrten Lackqualitéten ist die Formel vorhanden. Zusétzlich werden rechts diverse Informationen gegeben.

3.2.2 Farbtonhinweis.

Gibt an, wofiir der Farbton eingesetzt wird (z. B. AuBenfarbton).

3.2.3 Anbauteilfarben.

Fir Anbauteile werden standardméfBig die hier aufgefihrten Farbténe eingesetzt (s. a. Color Information., Seite 79)
Hinweis: diese Information ist nicht vollsténdig.

3.24 Mehrfarbe.

Gibt an, ob dieser Farbton Teil einer Mehrfarbenlackierung ist. Hilfreich in den Féllen, in denen z. B. die Stof3stangenfarbe
bekannt ist, aber die der Karosserie gesucht wird.

Kundeneigene Formeln werden durch ein ,C" am Zeilenanfang gekennzeichnet, Formeln aus der Datenbank sind durch
farbige Kastchen, die einen Hinweis auf die Farbe geben, gekennzeichnet.

In der Spalte ,Version” kann ein Hinweis auf eine Farbtonvariante enthalten sein.
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3.2.5 Digital Color Display.

Der Button ,, Digital Color Display” wird in der Software sichtbar, wenn mindestens ein Hersteller eingegeben ist.

,p" Standoblue 2/2010 (Software-Version 1.2, build 512 Standox)

(E=c) Zuriick Farmel Digital Colar Display

|
Kriterien: [MERCEDES [/ Alle]

Hersteller

) MERCEDES

L Ll e N

Die Paspeln werden folgendermafBen dargestellt:

0008
1982-1982
Uni [ELLERTTRRY 2 WEISS

aTi

_ 1997-1998
Effekt SLERTLEERLT = @ GRUNDTON/GROUNDCOA

2Y2-2 =

Mehrfarbenlackierung SLLEYTLTLEYE < 2050306300\2/& —
= +

HINWEIS:

Durch Positionieren der Maus auf einem Textbereich werden Modellinfo

Color chips

angezeigt, sofern vorhanden.
Durch Anklicken der Ecken eines Textbereichs kann durch alle verfigbaren
Farbtoncodes gesucht werden (linke Ecke: zuriick, rechte Ecke: vorwéirts).

404 GOLF PLUS
19751979 ﬁ"A
MILANBRAUN-MET. MULTIVAN

TOURAN
TRANSPORTER
VENTO
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3.3 Variantenvergleich

Auf dem Suchbildschirm ist dieser Button sichtbar:

I ; __. Standoblue 372010 [(Software-Version 1.2, build 525 Standox)

Formel “ersionenvergleich

Waéhlen Sie die gewiinschte Qualitét aus der Liste aktiver Qualitéten.
Die Formeln der ausgewdhlten Varianten werden angezeigt.

Innerhalb eines Farbtons kénnen Sie die Varianten mittels der angezeigten Paspeln vergleichen. Die Paspeln werden
aufgrund der Lab-Werte und - im Fall von Standoblue - des Effekts berechnet.

Beachten Sie, dass fir andere Qualitéten die Lab-Werte herangezogen werden, aber nur ein Standardeffekt angezeigt
wird. Fir diese kénnen Sie zwar die Farbtonunterschiede zwischen den Varianten vergleichen, nicht jedoch den Effekt
(Grobheit der Aluminiumpigmente).

r; ,, Versionenanzeige

Farbtone ALFA ROMEOM22/BIANCO ARGENTO-MET.
Lacksystem STANDOX BASISLACK
“ersion 1 Version 2

IMutter [STANDOX BASISLACK]

_:j GE STANDOX BASISLACK
Mutter [STANDOX BASISLACK
GE [STANDOX BASISLACK]

Code | Prod.Bez. [ Mutterl GEl | A
P| MBS0 |SILBER 4725 889.2
_|MB534 SILBER FEIN 4361 | —
_|MB582 KUPFERTONER 15.3 15,0 =
_[MB581 GOLDGELBTONER 48 _
__[mMBOOS METALLIC- ADDITIV 300

£

bt -

Im unteren Bildschirmteil werden die Formeln sowohl der Referenz als auch der gewdéihlten Variante angezeigt. (Hier sehen
Sie in jedem Fall, welches Effektpigment eingesetzt wird.)

Mit ,Anzeigen” senden Sie die Formel, die ilber dem Button steht, zum Formelbildschirm und k&énnen sie von dort wie
Ublich weiterverarbeiten.
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3.4 Formelsuche mit Genius.

3.4.1 Vorbereitung der zu vermessenden Oberflache.

e Die Oberfldche des einzumessenden Farbtons muss sauber sein, da Kratzer und Schmutz die Genauigkeit der
Farbmessung erheblich reduzieren. Die gesamte Oberfléche mit Entfettungsmittel reinigen und den einzumessenden
Bereich mit Politur sorgféltig polieren, um alle Verunreinigungen zu entfernen.

e Die Oberflache, auf der der Farbton gemessen wird, muss eben sein, da sonst durch eintretendes Licht die Messung
ungenau wird. Deshalb ist es wichtig, dass der Mef3vorgang auf einer vollkommen sauberen und glatten Oberfléche
erfolgt.

e Die Standards missen unbedingt sauber gehalten werden. Verwenden Sie hierfir keine Reinigungsmittel oder Seifen,
da diese Bleichmittel enthalten, die die Charakteristik der Kalibrationsstandards veréindern kénnen. Lésemittel sind
ebenfalls nicht zu empfehlen.

e Benutzen Sie zur Reinigung warmes Wasser und ein weiches Tuch.

e Die Kalibrierung des Geréts sollte in derselben Umgebung und bei denselben Temperatur und
Feuchtigkeitsbedingungen erfolgen, die auch beim Einsatz des Gerdtes vorliegen. Auch die Temperatur der
Oberfléche, auf der die Messung stattfindet, spielt eine Rolle manche Pigmente sind thermochromatisch und der
Farbton veréndert sich je nach Temperatur. Deshalb nehmen Sie keine Messungen an Oberfléichen vor, die iiber eine
léngere Zeit der direkten Sonneneinstrahlung ausgesetzt waren.

¢ Jede Farbtonmessung benétigt drei verschiedene Messpunkte auf der Lackoberfléiche, wobei die Messung im Bereich
der Schadstelle erfolgen sollte.

e  Unabhdngig von der ausgewiesenen Rezeptur sollten Sie vor der Reparaturlackierung immer ein Musterblech spritzen
und dieses mit dem Farbton am Fahrzeug vergleichen, um sicher zu sein, dass dieser auch paft.

e Die GuBeren Lichtverhdltnisse miissen bei der Farbmessung nicht beriicksichtigt werden, da das Spektrophotometer
iber eine integrierte Eigenbeleuchtung verfiigt. Jede fehlerhafte Messung wird auf dem Display des Geréites
angezeigt.

e Trennen Sie das Spekirophotometer vom Computer, nehmen Sie beliebig viele Messungen vor.

e Bevor die Mef3daten gespeichert werden, werden Sie aufgefordert, einen Namen einzugeben. Der kleine Pfeil unter
der Linie zeigt, welche Position als néchstes beschriftet wird. Sie wéhlen das Zeichen durch Drehen des Rades, durch
Driicken des Rades wird das angezeigte Zeichen gespeichert und der Pfeil springt zur néchsten Position. Um
Anderungen vorzunehmen, driicken Sie das Rad so oft, bis der Pfeil unter dem zu @ndernden Zeichen steht.

e Sollten Sie eine Auftragsliste eingegeben haben (s. Auftragsliste, unten), werden die Namen angezeigt.
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3.4.2 Auftragsliste.

Wenn im Vorhinein die durchzufihrenden Messungen bekannt sind, kénnen Sie eine Aufiragsliste erstellen. Uber Suche ->
Genius gelangen sie zu der Maske, in der Sie Suchkriterien auswéhlen kénnen. Wenn Sie in den Genius ->
Kommunikation und Einstellungen die Option ,, Auftragsliste aktivieren” gewdhlt haben, und das Gerét mit
dem PC verbunden ist, ist der ,Auftragsliste” - Button sichtbar und aktiviert (bei getrenntem Gerét ist der Button grau
hinterlegt, wenn die Option nicht angehakt ist, erscheint der Button gar nicht).

Driicken Sie den ,Auftragsliste” - Button, es dffnet sich ein Fenster. Geben Sie hier die Namen der durchzufihrenden
Messungen ein (pro Name eine Zeile) und drisicken ,Senden”. In der Anzeige des Spekirophotometers erscheint ein
zusétzlicher Menipunkt ,Auftragsliste”. Markieren Sie diesen durch Scrollen des Drehrades und driicken die operate -
Taste: die im PC eingegebenen Namen erscheinen. Wéhlen Sie einen Namen und fihren Sie die Messung durch. Sie
kénnen nachtréglich den Namen noch dndern. Die Messungen kénnen in beliebiger Reihenfolge durchgefiihrt werden.

E= Kommunikationstest und Einstellungen

Kommunikationstest erfolgreich! :}ﬂ
|~ Worauswahl
-
_J;i Hersteller Augwahl der Messungen
Gerst BV 6326 4.30.34 | = E
Serien-Nr 1060303 Code [=]
B Moz -] [12:43:30 = BN IR
Sprache I HErgih B Worlagennt.
Optianen Anzeige : Voreinste o
- Auftragsbez. eingeben  : Ja Lacksystem
¥ switrgslste akiivieren Messungen anzeigen  : Hein
[™ Messungen anzeigen Lab mitteln : Einmal
Namen eingeben tJa
Batterietest : Ok
Tage seit Kalibriewng 6 d—
Schlisien
Anzahl Messungen i il it
-
& A -
Messungen [§schen Grinstandarctest Abbrechen Speichern e -
* ————— ———— h ( I Auﬁraisllste I Hauﬁimenu Suche starten
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3.4.3 Messungen anzeigen.

Sollten Sie bei Genius -> Einstellungen den Button ,,Messungen zeigen” aktiviert haben, erscheint im
Gerdétedisplay ein Menipunkt ,Suchen”. Durch Markieren und Driicken des ,operate” - Knopfes am Gerét werden alle
gespeicherten Messungen angezeigt. Ein Sternchen vor dem Eintrag bedeutet, dass diese Messung bereits im Programm
bearbeitet wurde.

E‘ Kemmunikationstest und Einstellungen

Kommunikstionstest erfolgreich! ;‘I ﬂ

Gerét BYk B326 4.27.29
Serien-hr. 1060303
Detum Eorzo10 = [13:33:11 =
Sprache [N Engiish |
Optionen Anzeige : Voreinsts «

Auftragsbez. eingeben 1 Ja
WAuﬂragsliste aktivieren

Messungen anzeigen s Ja
Lab mitteln : Einmal

[V Eifect Mavigatar - VWert auf dissem Gerét eingeben | Mamen eingeben s Ja
B atterietest H
Tage seit Kalibrierung : 45060
Anzahl Meszungen s
-
Messunﬁen IGzchen Grinstandardtest Abbrechen Sﬁeichern
Liste der

Auftrags-
nummern und -
namen
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3.4.4 Suche zum gemessenen Farbton.

Auf der linken Seite der Maske kénnen Sie Suchkriterien aus den Auswahllisten wdahlen, durch , Zuriicksetzen” 16schen Sie
bereits gewdhlte Suchkriterien.

Rechts oben wird die letzte Messung angezeigt, durch Anklicken des Pfeils &ffnet sich auch hier eine Auswabhlliste mit allen
Messungen, die vom Spektrophotometer ibernommen wurden. Im unteren rechten Teil der Maske kénnen Sie den Farbtyp
wdhlen. Wenn Sie ,Automatisch” bestehen lassen, entscheidet das Programm anhand der MefBwerte, ob es sich um einen
Uni- oder einen Effektfarbton handelt. Sollten Sie eine stark verkratzte Oberfléiche gemessen haben, Sie wissen aber, dass
es sich um einen Unifarbton handelt, sollten Sie durch Anklicken von ,Uni” die Suche auf Unis beschrdnken. Bei sehr feinen
Metallics ist es ratsam, die Suche bei ,Metallic/Pearl” zu vorzugeben.

Bei Metallics empfiehlt es sich, den Autohersteller als Suchkriterium vorzugeben, um sicher zu stellen, dass das gleiche
Effektpigment verwendet wurde. Bei Suche ohne Vorgabe des Herstellers kann eine Formel gefunden werden, die aufgrund
der Mefwerte gut zum gemessenen Farbton paf3t, aber ein anderes Effektipigment enthdlt. Die optischen Ergebnisse sind
normalerweise besser, wenn Serien- und Reparaturlackierung das gleiche Effektpigment enthalten.

Klicken Sie ,Suche starten” an, das Programm vergleicht die gemessenen Werte mit denen in der Datenbank und zeigt die
am besten passende Formel an. Die 10 besten Ergebnisse werden angezeigt, wenn Sie die Option ,Mef3ergebnisliste
zeigen” bei den Spektro-Einstellungen angehakt haben.

’ . Eine vorhandene Formel wurde korrigiert, um
snschiuss [com ¥] Femmunkaton und Eistelungen pren eine gUt passende FOrmEI 2u erSte"en ES WIrd
hertoune [FUToEETEET 5] empfohlen, ein Musterblech zu lackieren.

Protokoll Bk -

Optionen

Korngert

Farmelinformation 114

Hersteller - FORD EUROPE
i Land : International
Vorhenﬁe ) :

Katecorie T PR

rechen eichern - CDde BW

i i Pisiter Name " LIGHT STONE BS361

Yarlagennt. L 000036717
Yersion :
Lacksystem CSTANDOCRYL 2E-AUTOLACK

Sarschau W Farmel
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Sehr gut passende sind griin gekennzeichnet, korrigierbare gelb, und evil. korrigierbare orangefarben.

In der 2. Spalte der oberen Tabelle wird ein Wert angeben, der ebenfalls eine Aussage iiber die Qualitét des Farbtons
macht. Je héher der Wert, desto besser passend ist die Formel.

Zur in der oberen Tabelle markierten Formel werden in der unteren detailliertere Angaben gemacht, das Feld rechts oben
zeigt die Zusammensetzung an.

Zur Suche nach den passendsten Formeln in der Datenbank werden die L, a, B - Werte herangezogen, d. h. das Ergebnis
sagt nichts Gber die Metamerie™ aus.

Sie kénnen direkt eine Zeile doppelklicken, Sie bekommen ausfishrlichere Info zu dem Farbton, Gber den Button ,Vorschau”

|//

gelangen Sie zur Druckvorschau der Formelzusammensetzung fiir 11, iber ,Formel” k&nnen Sie die Menge anpassen, bzw.

Anderungen in der Formelzusammensetzung vornehmen, s. Neue Formel erstellen., S.75, ff.

P= installation )
— Liste der am besten passenden Formeln Formelvorschau
Ubersinstimmngsorsd {Pracue]] [[viense
K010 WEISS 4.4
2K522  DLNKELGELD 2404
Gt =
T ; N K533 OMDROT 437
316% 036717 STANDOFLEET HS
Anschiuss [Com - Fmmunikation un Eintellngen prten =2 2| SERAEGS 82
(Ciiem E " | 915% 036717 STANDOFLEET MS
oMz
Protokoll | NONE ] 915% 036717 STANDOFLEET HS-HB [DICKSCHICHT)
Optianen
[¥ Liste am hesten passender Ergebnisse anzeigen
Ablirechen Speicherm r 5
e e
N Legende
Farbtondetails e
| Hersteter [ Farbeode [ Farbname [ version [ LandRegion ] E Gute Ubereinstimmung
FORD EUROFE BT LIGHT STOHE BS361 Interristional
Sretons [ rerigiwer
FORD EURGFE svoz LIGHT STOHE BS361 Interristional
ERITISH STANDARDS : 381C 361 LIGHT STONE Interriational I - Ve e
COLOUR SELECTOR FLEET NEMSES LIGHT STONE Interriational
Color Box
Kurven Ergebnisvercleich Drucken Albrechen eiter
—— e ———— e

" Metamerie: der Farbton zweier lackierter Teile erscheint unter einer bestimmten Lichtquelle gleich, unter einer anderen
jedoch unterschiedlich (z. B Sonnenlicht und Straf3enlaternen).
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3.4.5 Praktische Arbeit

3.4.5.1 Vorbereitung der zu vermessenden Oberfliche

Die zu vermessende Oberfléche sollte sauber und ohne Kratzer sein.
Beachten Sie auch das Dokument , 10 Tipps fiir ein gutes Messergebnis”.

3.4.5.2 Oberflache vermessen

Woéhrend der Messung bestimmt das Genius-Gerét die Helligkeitsstufe. Der Wert wird im Anzeigefeld ausgegeben, wenn
diese Option aktiviert ist (s. Auf Effect Navigator basierende Suche, S. 26) - hier im Beispiel L=05.

Wichtig: XRite - Geréite zeigen diesen Wert nicht an.

3.4.5.3 Einen Effektwert einer Messung zuordnen mit Hilfe des Effect Navigator-Facher

Bestimmen Sie die Grobheit des Effekifarbtons durch Vergleich mit den Paspeln des Effect Navigator.

Da der Effekteindruck auch immer von der Helligkeit eines Farbtons abhéingig ist, beginnen Sie mit dem Vergleich der
Paspeln am besten mit der vom Genius angezeigten Helligkeitsstufe.

Markieren Sie den passenden Effektwert im Display durch Drehen des Scrollrades.

Tip: sollten Sie den Effekiwert nicht direkt im Geréit eingeben, kdnnen Sie ihn in der Genius - Maske ,Vorauswahl” noch

manuell auswdhlen.

Im letzten Schritt kénnen Sie Ihrer Messung einen Namen geben (optional).
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3.4.5.4 Verbinden Sie lhr Gerit mit der Standowin - Software
Fihren Sie ggf. vorher einen Kommunikationstest durch.
Waéhlen Sie die Messung aus, fir die Sie ein Ergebnis sehen méchten.

Sowohl der Helligkeits- als auch der Effect Navigator - Wert sollten Gibertragen worden sein (wenn sie im Gerdt
eingegeben wurden).

Der Effect Navigator - Wert kann auch manuell angepasst werden.

Worauswahl

Hersteller Auzvvahl der Messungen

(| Reading 27 =

Secle " Gerdt i

| [ L
(v Lokaler Speicher

“arlagennr .

| J|

Lacksystem

STANDOBLUE Farityp
" Uni

Helligkeit Effect Mavigstar

1 [Ez2 |
iiiiiiiﬁiii % Automatizch

(" Metallic ! Petiglanz




61/138

3.4.5.5 Eingabe weiterer Suchkriterien

Es sollten maglichst viele Suchkriterien vorgegeben werden, um ein genaues Ergebnis zu erzielen.

arausywahl
Hersteller Auzvvahl der Messungen

(|Reading 27 =
™~ Gerdt i‘iiiiiii

(* Lokaler Speicher

“orlagennt .

Lacksystem

STAMDOBLUE Farttyp

 Uni

™ Metallic f Perlglanz

{+ Automatizch

Driicken Sie ,Suche starten”, wenn alle Suchkriterien eingetragen sind.

3.4.5.6 Unifarbtone

Auf Unifarbtone ist der Effektwert nicht anwendbar.
Das Effect Navigator - Feld muss leer sein.
Wenn dies nicht so ist, 5ffnen Sie die Liste und wdhlen die leere Zeile:

Effect Mavigator

E2
E3
E4

HINWEIS:

Es ist nicht ausreichend, den “Farbtyp” auf “Uni” zu setzen:

Farkbtyp

{* Uni
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3.5 Variantenvergieich mit Genius - Suche / Ergebnisvergleich

Diese Funktion muss mit einem Skript aktiviert werden.

3.5.1 Ergebnisliste Genius

Nachdem das Skript ausgefiihrt wurde, erscheint am unteren Bildschirmrand der Ergebnisliste der Button
,Ergebnisvergleich”.

Um die Ergebnisse visuell (als Paspeln) vergleichen zu kénnen, driicken Sie diesen Button.

Liste der am besten passenden Formeln Formelvorschau
Ubereinstimmungzarad wiert “orlagennr. Lacksystem 4/E1 el i iaeilil i i Menge
STELUE 191 | TRANSPARENT 4433
2% 755333 STANDOBLUE BASECOAT 4/E2
0.2% 292626 STANDOBLUE BASECOAT 4/E1
B3.8% 250030 STANDOBLUE BASECOAT 4/E2
E98% 478007 STANDOBLUE BASECOAT 4/E1
B9.3% 506113 STANDOBLUE BASECOAT 4/E2
B3.0% 262958 STAMDOBLUE BASECOAT 4/E2
E7.7% 72478 STANDOBLUE BASECOAT 4/E2
E7.2% 256454 STANDOBLUE BASECOAT 4/E1
E7.0% 287643 STANDOBLUE BASECOAT 4/E1
: Legende
Farbtondetails o
Hersteller Farbcode Farbname Wersian LandRegion Gute Ubereinstimmung
WOLYO 468 LAY S, SAND-MET International

Korrigierbar

B Korrigierbar - mit Yorsicht benutzen

Color Box

234
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3.5.2 Waihlen Sie den passenden Farbton mit Hilfe der angezeigten Paspeln aus

In der Ergebnisvergleich - Maske (Paspelanzeige) finden Sie folgende Informationen:
1.

o  Ziel = lhre Messung, das Ziel, das erreicht werden soll

e Aus der Datenbank = Formel aus der Datenbank, die zugeordnet wurde

Wichtig: Standardméfig werden alle Formeln in ihrer Originalversion (wie sie in der Datenbank abgespeichert sind)
angezeigt. Alle Formeln, die von der Software automatisch korrigiert wurden, kénnen Sie zusétzlich in der korrigierten
digitalen Paspelversion ansehen. Dazu klicken Sie auf ,Korrigierte Effektfarbténe”.

Die Korrektur des Ergebnisses funktioniert nur mit Metallic- und Perlglanzfarbténen. Unifarbténe kénnen als korrigierte
digitale Paspel nicht dargestellt werden.

Oberer Bildschirmteil

Effect Navigator - Wert anpassen

In der Leiste wird der Effekiwert lhrer Messung angezeigt. Der Wert kann durch Verschieben des Pfeils angepasst werden.

P= Paspclanzcige

Etfect Navigstor - Wert anpassen

o  Spatmar:
' 0 D [ ot

@ Einblende

SpaltmafB oder Einblenden
Dies ist die Darstellung

Spaltma3 = zeigt die beiden Paspeln getrennt an = Standardeinstellung

,'R Paspelanzeige

Effect Navigator - Wert anpassen -

g J 4 f ¢ Einblende

Ziel ) Aus der Datenbank

(Simuliert eine Licke zwischen zwei Karosserieteilen.)
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Einblenden = ein flieBender Ubergang zwischen beiden Paspeln kann simuliert werden. (Der ,Einblendprozentsatz” kann
eingegeben werden).

? Paspelanzeige

Effect Navigator - Wert anpassen

Ziel Aus der Datenbank

Unterer Bildschirmteil

Linke Seite

Anzeige von Farbtoninformationen zum markierten Ergebnis, inklusive des Ubereinstimmungswerts nach der Korrektur.

Wiert 3%
“orlagenn. - 713639
Lacksystem : STANDOBLUE BASECOAT
4 1E 4{E2
Hersteller :YOLYO
Farbcode : 468
Farbrame : LAVA SAND-MET.
[ vert nach Korrektur c84.4% ]

Rechte Seite

Formel des gewdhlten Ergebnisses. Wurde die Formel von der Software korrigiert, stehen in den Spalten “Korrigiert”, bzw.
,Diff.” Zahlen.

Nicht korrigiert

Aus der Datenbank

Frodukt Froduktbezeichnung Formula weight Koorrngiert
A/10 [P[STELUE 191 [TRANSEAREMT 4433 4423 .0
STELUE 152 [SCHwWAaRZ 201.0 173.2 -27.7
STELUE 1590 [SPEZIAL-ZLSATS 189.7 189.2 -0.4 =]
STELUE 133 |[METALLIC-ADDITM 46.3 98.2 51.9 i
STELUE 1232 |SILEER a81.0 9.9 -11.2
STELUE 1639 [FURFUR 12.4 7.4 5.0 L
STELUE 117 [PERLROT TRAMNSPAREMNT 35.4 305 -4.9
STELUE 151 ["WEISS 11.0 7.B -3.4
STELUE 159 [DUNKELGELE 21 2.7 -0.4
STELUE 173 |AFLIRBLAL 2.2 1.9 0.3
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Korrigiert
Worrigiert
- Produkt Produktbezeichnung Formula weight F.orrigiert -~
1/10 |p[sTELLE 191 |[TRANSPARENT 4433 1423 1.0
= STELUE 152 | SCHwWARZ z01.0 173.3 277
STELUE 190 | SPEZIAL-ZUSATZ 1897 189.2 0.4
STELUE 199 |METALLIC-ADDITIY 16,3 98,2 51.9
STELUE 133 |SILEER =1.0 53,9 a1z
STELUE 169 |FURFPUR 124 7a 50
STELUE 117 |FERLROT TRANSPARENT 35,4 305 43
STELUE 151 ['WEISS 11.0 7E )
STELUE 159 |DUNKELGELE 3.1 27 04
STELUE 173 |AZUURBLAL 2.2 14 N

9/10

Mit diesem Button scrollen Sie durch die Ergebnisse:

(dies ist Ergebnis 9 von 10).

Waéhlen Sie eine Formel und drijicken ,Weiter”, um zur Formeldarstellung zu gelangen.
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3.5.3 Reflexionskurven.

Durch Anklicken des Buttons ,Kurven” werden die unter drei verschiedenen Winkeln aufgenommenen Reflexionskurven der
markierten Formel (gestrichelt) im Vergleich zum gemessenen Farbton (durchgezogen) angezeigt. Durch die drei Winkel
kann das System Riickschlisse auf Anwesenheit und Art von Effektpigmenten ziehen. Der Ubersichtlichkeit halber knnen
die 15°-, bzw. 110°Kurven bei Unis durch Wegklicken der Hékchen ausgeblendet werden.

Bei Effekifarbténen muss die Ubereinstimmung bei allen drei Winkeln betrachtet werden; auch hier ist es einfacher, sich die
Kurven fir die einzelnen Winkel einzeln anzusehen.

Je dhnlicher die Kurven verlaufen, desto &hnlicher sind sich die Farbténe. Anhand der Farbskala unter dem Diagramm
kénnen Sie abschétzen, in welche Richtung der Formelfarbton vom gemessenen abweicht. Kreuzen sich die gestrichelte
und die durchgezogene Linie, sind die beiden Farbténe metamer zueinander. Je gréfier die Winkel der Kreuzungen, desto
stérker ist dieser Effekt ausgepragt.

-"‘ Darstellung Reflexion
Reflections ] RGE ]

Reflection Curves

[ R N Target 45

i.__1 Formula 45

400 420 440 460 480 500 520 540 560 530 GO0 620 640 G660 GBEO TOO

Warvelenoth (nm)
- Toe
[v Target
Angle: [ 15 v 45 [ 1o [+ Formula

r————MP——_




,".g Darstellung Reflexion

Reflecions PGB | UNI Reflecions FGE | EFFEKT
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3.54 RGB (= Rot - Griin - Blau).

Auf dem 2. Reiter wird der Farbton auf dem Bildschirm dargestellt.

,".5 Darstellung Reflexion

Target Formula Target Formula

45

110

Zchliefien Sehliefzen

e e e e ;e ;e e e e e e e el

Bei Unis werden Farben fiir alle drei Winkel angezeigt, da unter den drei Winkeln gemessen wird; in der Datenbank
(,Formula”) ist nur die Farbe fir den 45°-Winkel hinterlegt, da bei Unis die Reflexion unter den drei Winkeln gleich ist.
Bei Effektfarbténen unterscheiden sich die Reflexionen unter den drei Winkeln. Aufgrund dieser Tatsache entscheidet das
Programm, ob es sich um einen Effekt- oder Unifarbton handelt, wenn bei der Suche ,automatisch” angeklickt war.

Fir den in der Datenbank gefundenen Farbton werden auch die Reflexionen aller drei Winkel angezeigt.

Kehren Sie zur Liste der gefundenen Formeln zuriick, indem Sie den ,Schlieffen” - Balken klicken.

3.5.5 Formeln optimieren.

Sollten Sie sich fir eine nicht griin markierte Formel entschieden haben, weil entweder eine griin markierte Formel metamer
ist, oder gar keine griin markierte gefunden wurde, kann das Programm die von lhnen bestimmte Ausgangsformel zu lhrem
gemessenen Farbton korrigieren.

Markieren Sie die Formel aus der Liste, die Ihnen am giinstigsten erscheint, driicken Sie ,Weiter”. Sie erhalten die
Nachricht, dass auf Basis der gewéihlten Formel eine angepafBte Korrekturformel erstellt wurde. Auch hier wird farblich
gekennzeichnet, wie gut die korrigierte Formel zur gemessenen paft. Die ,Vorschau” zeigt Ihnen die Druckvorschau der
Zusammensetzung der Originalformel, der korrigierten Formel, sowie der Anderungen.

- Button anklicken, haben Sie wieder die Méglichkeit, Anderungen an der Formel selbst und an der

|II

Wenn Sie den ,Forme
auszumischenden Menge zu machen. S. Neue Formel erstellen., S.75, ff.
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3.6 Anzeige der Farbtonformel.

Durch Doppelklick auf die gewiinschte Formel wird die Zusammensetzung aus den entsprechenden Mischlacken

angezeigt.

Standoblue 2/2010 (Software-Version 1.2, build 512 Standox)

STANDOX

(Esc) Zuriick Drucken Einwiegen | Formel kopieren | Efiketten |
Spritzferige Mischung
Hersteller Code Beschreibung “ersion won Bis Mummer
RS GODWIN TRUCK BODY US / AMERICAS / Hausfarben BRIGHT SILVER-MET. 434609

Farm-Mr. Formeldaturn Farbgruppe
4700096 25/09/2007  Grau (effekt)

STANDOBLUE BASECOAT

2 [STBELUE 120PERLELAU GROB

'3 |STBLUE 13t SILBERDOLLAR GROB 298 4

4 |STBLUE 198 METALLIC-ADDITRY a7 .2

5 |STBLUE 13 SILBERDOLLAR FEIN 81,7

6 |STBLUE 19" TRANSPARENT 457 1014,5 X
7 |STBLUE 18] SCHWARZTONER 12,5 1m7,1X
5 |STBLUE 15°WEISS 5.5 1032,6 X

Wenn mehrere Qualitéten verfiigbar sind, wird die zuoberst in der Liste stehende (im Feld links neben der Formel)
angezeigt. Durch Anklicken einer anderen Qualitét wird die Formel in dieser angezeigt.

Wenn das Lagerverwaltungsmodul installiert ist, wird rechts neben den Bestandteilen eine Information zur Verfigbarkeit der
Produkte angegeben (griner Haken: ausreichend Material vorhanden, gelbes Ausrufezeichen: Bestand unterschreitet
Mindestbestand, rotes Kreuz: kein Bestand vorhanden).

3.6.2 Gewiinschtes Volumen.

Geben Sie lhr gewiinschtes Volumen ein, die Einwaagemengen (in Gramm) werden entsprechend umgerechnet (1 Liter ist
die Voreinstellung).
Hinweis: bei einem gewiinschten Volumen von weniger als 0,25 | werden Sie darauf hingewiesen, dass es bei so kleinen

Mengen zu Farbtonabweichungen kommen kann, da die Einwaagegenauigkeit leidet.

3.6.3 Drucken.

Durch Anklicken des Icons ,Drucken” gelangen Sie zur Druckvorschau, von hier kénnen Sie iber das Druckersymbol die
Formel ausdrucken, das Programm wihlt den Standarddrucker. Der Formelausdruck ist auf DIN A4 ausgelegt.

3.6.4 Einwiegen.

Durch Anklicken des Buttons “Einwiegen” &ffnet sich der Waagenbildschirm und die in den Waageneinstellungen
konfigurierte Waage wird gestartet.

Auf dem Bildschirm werden Formelinformationen, ein Balken, der den Wégefortschritt angibt, die Komponentennamen, die
einzuwiegenden Mengen und die Waagenanzeige dargestellt.
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3.6.4.1 Passwortabfrage vor Einwaage.

Wenn die Option ,Identifikation vor jeder Waagennutzung abfragen” (s. Identifikation der Benutzer, S.37) aktiviert ist,
ffnet sich eine Abfragemaske, bevor die sich der Waagenbildschirm &ffnet.

) A
re= Anmeldedialog

Pazswort |

Sysinfo 1004071716

2k Abhrechen
————— | ————

3.6.4.2 Eingabe der Auftragsreferenz.

Die Eingabe einer Aufiragsreferenz wird verlangt, wenn unter Aufiréige, S. 41, die Option “Angabe der Auftragsref.
obligatorisch” angeklickt ist.

Wenn eine Auftragsliste verlinkt wurde, muss eine Auftragsreferenz aus dieser Liste gewdhlt werden.

P= Auftriige

Muftrags-Ref. I

Auftrags-D I

Bemerkung

Prioritst

* Mormal (" Haoch " Sehr hoch

Abbrechen Gk
———— | ———————

Abhdngig von den Etikettendruckereinstellungen werden Etiketten nach Einwaage automatisch oder auf Anforderung
gedruckt (s. a. Nach Einwaage ausdrucken, S. 23).

Wenn ein EcoMix-Terminal angeschlossen ist, muss ein Benutzer zugeordnet werden.
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3.6.4.3 Bestandsinformation.

Die Bestandsinformation wird nur angezeigt, wenn das Lagerverwaltungsmodul installiert und gepflegt ist.

Hinwveis: Einige dieser Produkte haben keinen Bestand mehrll

B3935 GROBEILBER
WB311 SATIMEILBER

B WH3E4 SCHWARZITONER
° WH310 EFFEKTWEISS

hachten Sie wirklich fortsetzen?

R — liein

3.6.4.4 Einwiegen.

Wiegen Sie die Komponenten ein, bestétigen Sie mit “OK” oder “enter”. Bei falschen Einwaagen wird eine Warnmeldung
ausgegeben. Sie kénnen zwischen ,neu berechnen” und ,ignorieren” wihlen.

Die unterschiedlichen Vorgehensweisen kénnen mittels Berichten verfolgt werden, s. Abweichung pro Auftrag, S. 88 und
Deftaillierter Auftragsbericht, S. 87.

Abhdngig von den Etikettendruckereinstellungen werden Etiketten automatisch oder auf Anforderung durch den Nutzer
nach Beendigung der Einwaage ausgedruckt (s. a. Nach Einwaage ausdrucken, 23).

3.6.5 Formel kopieren.

Diese Funktion dient der Erstellung einer Kundenformel (auch ,Serviceformel”).

Mit ,Formel kopieren” (2. Zeile, 4. Icon) kénnen Sie aus der vorhandenen eine Kundenformel machen, die Sie anpassen
kénnen.

Nach dem Kopieren erscheint eine Maske, in der Sie Informationen zu lhrer neuen Formel eingeben kénnen (es gibt einige
Pflichtfelder, die mit * gekennzeichnet sind). Wenn Sie bei ,Einstellungen” ein Prafix Vorlagen Kundennummer eingegeben
haben, erscheint es hier vor der Vorlagennummer.

Bestatigen Sie mit ,OK” (unten rechts auf der Maske).

Wahlen Sie in der néchsten Maske die Qualitét(en) aus, in der/denen Sie lhre neue Formel erstellen méchten. Bestatigen
Sie mit ,OK".
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3.6.6 Etiketten drucken.

Es gibt - angepasst auf |hr voreingestelltes Etikettenformat -inhaltlich verschiedene Etikettenaufdrucke.

E" Etikett drucken

Liste druckbarer Etiketten aut C6

Farbtonetikett
Farbtonetikett grof
Formel (kum.)

Formel (abs.)
Formeletikett grod (Formel abs.)
Hinwveisetikett
Hinwveizetikett graoi
Barcode label

i ———
Barcodes werden auf
das “Farbtonetikett groB3”:
Ulis bunte Welt
05.04.2011
WB
ULIS BUNTE WELT 744

BRILLANTSILBER-MET. SH
UBW-039686 01.04.2011 2

1,000 L
(LR AR
449871D6PBK29

und auf das “Barcodeetikett” gedruckt:

ULIS BUNTE WELT
744 SIH

wB
449871D6PBK29

Barcodes kénnen fir

e Formeln aus der offiziellen Datenbank
e Serviceformeln und

e Kundenformeln

gedruckt werden.

HINWEIS: Auftragsinformationen werden auf grof3e Etiketten gedruckt, wenn die Option ,Nach Einwaage ausdrucken”, S.
23, akfiviert ist.
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3.6.7 Spritzfertige Mischung.

Sie kénnen sich Zusdtze zur Formel (Mattierer, Hérter, Verdiinnungen), die zum Erreichen der spritzfertigen Mischung
benstigt werden, als Anteil der Formel anzeigen lassen und auch an die Waage schicken.

Suchen Sie anhand mindestens eines Kriteriums eine Formel, markieren Sie die gewiinschte Lackqualitét. Klicken Sie das
Icon ,Spritzfertige Mischung”. In der Maske, die sich 6ffnet, ist in der oberen Zeile nochmal die Lackqualitét, fir die
Lackzusdtze durchgefihrt werden, angezeigt. Wahlen Sie aus den Feldern ,Type”, ,Style”, ,Hérter” und ,Verdiinnung”
die gewiinschten Bedingungen/Zusétze, danach OK. Die Maske schlieBt sich und die erforderlichen Zusétze werden als
Bestandteil der Farbtonformel angezeigt. Das gewiinschte Volumen kann vor oder nach der Wahl der Zuséitze gedndert
werden.

Sollten Sie eine oder mehrere bevorzugte Farbton - Zusatzkombinationen haben, kénnen Sie diese als Favoriten speichern,
s. Favorit erstellen.

HINWEIS: Lésemittelhaltige Kombinationen dirfen nur im EX-2-Bereich eingewogen werden.

m Standoblue 2/2010 (Software-Version 1.2, build 512 Standox)

STANDOX

———————————
(Esc) Zuriick Drucken Einyiggen | Eormel kopieren | Efiketten |
IR . S ————

Spritzferige Mischung

Hersteller Code Beschreibung “ersion Yon Bis Mummer
RS GODWIN TRNQE BODY US / AMERICAS /o 434609
Form-Nr. Farmeldatum ruppe Favorit wibien | = e Wolumen
1 Liter
4700096 25/09/2007  Grau kt) oruppe [DECHLACR S
STANDOBLUE BASECOAT Code Typ At Verarhetungstemp
1 STANDARD = & ale
2 |STBLUE 7 531,6 X
3 |sTELUE 13 4 m0.0X
4 |=ToLuE 19 [Harter Verdiinnung ~ 7 g7, 2 X
e | 4= MSB 10-20 DS 510
5_STBLUE 13 RS 3 7 968,9 X
B [STELUE 19 MSB 25-35 7 1014,5 X
e W
7 |STBLUE 14 5 127,11 X
— STANDOX BASISLACHK
8 [STELUE 14 5 1032, 6/ X
I 5000
50.00%
8
2
o Ok
=
Abbrechen
e —— e e
+ 20% STANDOBLUE EINSTELLADDITI Dieses Prodult ist nicht Y OC-kanform.
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3.6.7.1 Favorit erstellen (hdufig verwendete Mischung)

Klicken Sie auf die Schaltflache "+" (rechts neben der obersten Zeile ("Favorit wahlen").

Geben Sie im Fenster "Favoriten" einen Namen ein, unter dem lhre aktuelle Auswahl als Favorit abgespeichert werden soll.
Die einzelnen Favoriten werden in einer Auswahlliste angezeigt.

Farvorit wahlen I j et H

A
Gruppe | DECKLACK =005
Typ Art Yerarbetungstemp.
STANDARD o= & Al
-
Harter Verdiinnung A
=] MSB 10-20 0= 10
M5B 3 Gehen Sie einen Favartennamen fir die aktuelle Kombination ein.
STANDOX BASISLACK |

I 50.00 Ok Abkrechen
50.00%

=]

A

=

-

[==]

= Ok

=

Abbrechen
e —————————

Digses Produkt ist nicht YOC-konfarm.
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3.6.8 Vorschlag zum Materialverbrauch

e Klicken Sie auf "Vorschlag zum Materialverbrauch”, um eine Vorstellung davon zu bekommen, welche Menge
erforderlich ist, um ein bestimmtes Teil zu spritzen.

e Wahlen Sie die Fahrzeuggréfie aus.

e Bewegen Sie den Zeiger auf die zu lackierenden Teile und klicken Sie darauf (einmal Klicken = auBBen, zweimal
Klicken = auBBen und innen, dreimal Klicken = Interior or blend (= innen oder Beilackierung).

e Fir eine Komplettlackierung klicken Sie auf "Auf alle anwenden".

e Wahlen Sie in dem nun erscheinenden Bildschirm auBen, innen oder beides (angezeigt durch verschiedene Farben)

ES Aur alle anwenden
Gualitat | STAMDOX BASISLACK e Grole des Aulos

o Lot iass by b cis bty Lt gl gy £ S

B | ] ] Y T | R ] Y| e "—L_I—(: Meclum

Fir alle Teile: nur auken

Fiir alle Teile: auiben und innen Michts: weéhlen

Volumen [L] [o,00 Auf alle amwenden ... Cil Abkrechen ———
. —— [ ———————

Die standardmdfBig vorgegebenen Mengen werden mit dem Faktor multipliziert, der unter Vorschlag zum
Materialverbrauch: Anderung des Faktors, S. 44, eingegeben wurde.

Die Funktion ,Vorschlag zum Materialverbrauch” kann so eingestellt werden, dass sie standardméBig als Pop-up-Fenster

erscheint (siehe Vorschlag zum Materialverbrauch automatisch starten, S. 15).

e Wenn sie aktiviert ist, aber momentan nicht benétigt wird, verlassen Sie den Bildschirm, indem Sie auf "Abbrechen"
klicken (ansonsten wird das Volumen auf O Liter gesetzt).

e Die Funktion ,Vorschlag zum Materialverbrauch” kann vor oder nach der Funktion "Spritzfertige Mischung" akfiviert
werden. Fiir die Berechnung des Mengenvorschlags werden immer alle Komponenten beriicksichtigt, die im
Formelbildschirm aufgefihrt sind.

[ ]

HINWEIS: Deaktivieren Sie die Mengenvorschlagsfunktion im Meni "Einstellungen" (siehe Vorschlag zum

Materialverbrauch automatisch starten, S. 15), wenn sie vor der Formel eingeblendet wird, aber Sie dies nicht wiinschen.
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3.7 Neue Formel erstellen.

Es gibt zwei Méglichkeiten, neue Formeln zu erstellen:

a) Sie bearbeiten eine vorhandene Formel: Startseite -> Farbténe -> Kriterieneingabe -> Formel -> Formel kopieren

b) Sie erstellen eine komplett neve Formel: Startseite -> Kundenformel

In beiden Féllen erscheint eine Maske, in der Sie Informationen zur neuen Formel hinterlegen, im Fall a) werden diverse
Informationen der Ursprungsformel ibernommen, im Fall b) mijssen alle Daten eingegeben werden.
Wenn Sie unter Startseite -> Einstellungen -> Préfix Vorlagennummer Kundenformel eine

Buchstabenkombination eingegeben haben, erscheint diese hier als Voreinstellung.

E Kundenformel

E Qualititen zum Kopieren auswihlen

Herstellar |RAL j ] R - ok
Land/Region |ZMBABWE = o A5 _ *
5 ! LACK (HF) i Abbrechen
Kategorie [Bus 20 [ STANDOX PERLMUTT-BASISLACK
Code [~ STANDOCRYL 2K-AUTOLACK
= iy &1 T 0L iF]
Beschreibung | - TOLACK (HP)
Version | j [~ STANDOCRYL 2K-HS-AUTOLACK
Farbgruppe | = O STANDOCRY L 2K-HS-AUTOLACK. (
[~ STANDOHYD BASECOAT
Van ) [~ STANDOHYD PERLMUTT-EASECOAT
Bis ) [~ STAMDOFLEET HS
= s (*) [~ STANDOFLEET MS
Vertsgennt B - [ STANDOCRYL VOC TOPCOAT
[~ STANDOFLEET HS (PE)
" Benétigt ‘ ‘ STAMDOFLEET MS (PE
(™) : Nicht benitigt, Jahreszahl 4-stellig — - = ( )

[~ STANDOFLEET HS-HE (DICKSCHICHT)

e sl A L Vo Lot B el sie ol B L B B L B Lo O A P P P M (Tt B e
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3.7.1 Produkteinwaagen andern.

Markieren Sie die Einwaage, die Sie éndern méchten und éndern Sie die Menge.

Die verdnderten Mengen werden durch ,Speichern” auf 1 Liter umgerechnet.

E Standoblue 272010 {(Software-Version 1.2, build 512 Standox)

STANDOX

(E=sc) Zuriick | Speichern Produkt zugehen | Produkt ertfernen
v

Hersteller Code Beschreibung “ersion Yon Bis Mummer
RAL ZIMBABWE / Bus CST-012345
Formeldatumn Farbgruppe Gesamtmenie
07/04:2010 0o9l
STANDOX BASISLACK (HP)|| [Code |F'rod.Elez. henge 25
STANDOCRYL ZK-AUTOLAC | I1iB00g [ METALLIC- ADDITIV 16,000
STANDOCRYL ZKHS-AUTO \Plyimeey  puBINROT 71,000

STANDOHYD PERLMUTT-BZ| |1
STANDOFLEET MS

METALLIC- ADDITI fad
RUBINROT

BRILLANTELAL
SCHWARZ
SCHWARITOMER

|A
|»

PURPUR

” OXIDROT
— — VIOLETT £

Farmelinfo

1=

ACHTUNG, SERVICEFORMEL, BITTE PRUEFEN

Farbtonhinreis

3.7.2 Zusétzliches Produkt aufnehmen.

Durch Klicken des Icons ,Produkt aufnehmen” erscheint eine Leerzeile in der Formelliste. Wenn Sie mit dem Cursor in das
leere Feld der Spalte ,Mix" gehen, erscheint eine Auswahlliste mit den Mixnummern der Lackqualitét, in der Sie die Formel
erstellen. Markieren Sie die gewiinschte Nummer, die Bezeichnung dazu erscheint automatisch. Geben Sie nun die

Einwaage (in Gramm) ein.

3.7.3 Produkt entfernen.

Markieren Sie den zu entfernenden Mischlack und driicken das Icon ,Mix entfernen”.

3.74 Zusatzinfo.

Am unteren Bildschirmrand gibt es zwei Infofelder: ,Formel Info” und ,Farbton Info”.
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3.7.4.1 Farbton Info.

Bei einer neu erstellten Formel erscheint bei ,Formel Info” automatisch der Hinweis ,Achtung! Serviceformel...”. Dieser Text
kann nicht geléscht werden. Alle anderen Texte (die mitkopiert wurden) kénnen entfernt werden, indem Sie sie markieren
und den Button mit dem Minuszeichen anklicken (rechts neben dem Infofeld).

Durch Anklicken des Pluszeichens &ffnet sich eine Auswahlliste mit Standardtexten, die Sie durch Hakchensetzen zu lhrer
Farbton Info hinzusetzen kénnen.

Einen noch nicht vorhandenen Text kénnen Sie einfigen, indem Sie ,Neu” driicken und den gewiinschten Text in das
Formular eingeben. Nachdem Sie ,OK" gedriickt haben, erscheint der neue Text - bereits angehakt - in der Auswabhlliste.
Diese Texte erscheinen zukiinftig auf dem Reiter ,verfiighare Lacksysteme” (s. a. Qualitéten, Seite 45).



3.7.4.2 Formel Info.

Verfahren Sie wie bei Farbton Info (oben) beschrieben.
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Sollten Sie mehrere Lacksysteme fiir Ihre Formel gewdhlt haben, markieren Sie im linken Feld die néchste Qualitéit und

verfahren bei Anderung dieser Formel wie beschrieben.

In diesem Schritt wird automatisch auf 1 | ausgerechnet. Um diese Formel schlief3lich in der gewiinschten Menge zu

erhalten und an die Waage schicken zu kénnen, gehen Sie Gber Startseite -> Farbténe -> nur kundeneigene

Formeln -> Suchen -> gewiinschte Formel markieren -> enter oder Formel.

,',-; Standoblue 2/2010 (Software-Version 1.2, build 512 Standox)

STANDOX

‘ Ok
I Abbrechen

Yaon Bis Mummer
CST-012345

Gesamtmenge
0os9l

henge L
16,000
71,000

(Esc) Zwick | spoichern pronui zugecen |
+ 10% STANDOBLUE EINSTELLADDITY ~
+20% STANDOBLUE EINSTELLADDITIY
+50%MSE VERDUENNUNG

hlers Bl 010570, 2K FUELLERWEISS

RAL ZIMBABWE / Bus 1 DUENNER SPRITZGANG
211 + 2K HAERTER

Formeldatum Farbgruppe TECHICHT FARETON

070472010

1% VERDUENNUNG

STANDOX BASISLACK (HP) [ [Code  |Prod.Bez. MAX. 15% VERDUENNUNG
ACHTUNG! MIX 015, 043, 528 ERFORDERLICH d

STANDOCRYL 2K-AUTOLACH \BO0E  METALLIC- ADDITN | ACHTUNG! WX 870, 851 534 ERFORDERLICH

STANDOCRYL 2K-HS-AUTO | ™imeet RUBINROT ALS READY Mix VERFUEGEAR

STANDOHYD PERLMUTT-B/| | ALTERNATIV: 1:1 ART. 02060671 + MIX 372

#|MBSE2  BRILLANTBLAU ALTERNATIV: STANDOHYD TIEF SCHWARZ BL, ART. 02060671

STANDOFLEET MS

[l
|

AUCH ALS BLEIFREI VERFUEGBAR

BASISLACK TIEFSCHWARZ ART.NR. 02072068
BASISLACK TIEFSCHWARZ ART.NR. 020720658
BE[ =3 —

Texteingabe

M .
Infotext eingeben
BL| |

ACHTUNG, SERVICEFORMEL, BITTE PRUEFEN

% ik ‘ Abbrechen

72,000

|

Farbtonhinweis




3.8 Color Information.
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Hier erhalten Sie Informationen zu Farbténen fiir Anbauteile und Spezialfarbténen, dariiber hinaus Bedienungs- und

Installationsanleitungen (durch Anklicken der Eintrége in der rechten Spalte).

The Art of Refinishing.

Color Information

e

INFO SPEZIALFARBEN - INFO SPECIAL COLORS
KTOG - SYMBOLS
INSAME MODELLE
A COLORS

GENERAL INFORMATION

s
RIANT DESCRIPTION
ALFARBEN - USE OF SPECIAL

NSTALLATION DES DOCSELECTORS
IN INSTALLATION GUIDE
C B STANDOWIN DOCSELECTOR INSTALLATION
05.GENIUS QUICK START DEUTSCH

e —

ENIUS MANUAL DEUTSCH

MANUALS

.USE ADAPTER DE

GENIUS INSTALLATION INSTRUCTIONS FOR XP V1.0

ECTRO) EN
ECTRO) ES
ECTRO) FR
ECTRO) IT

-
©
9
3
o
o]
5
r
n
m
u
T
w
I
m
o
0
X
&
0
xI
0
I
=l

! MISCHLACKE TINTER
STANDOFLEET MS
STANDOHYD BASECOAT
STANDOX BASISLACK

01.UPDATE INFORN

! UPDATE INFO

TISCHE DATEISICHERUNG
G

3.9 Sonstige Produkte.

Durch Klicken dieses Buttons &ffnet sich eine Maske &hnlich der der Funktion ,Spritzfertige Mischung” (Spritzfertige

Mischung, S. 72). Sie kénnen Kombinationen nicht farbiger Produkte wie Filller und Klarlacke wdahlen, als Formel anzeigen

lassen, zur Waage schicken, Etiketten ausdrucken, als kundeneigene Formel speichern und wie eine solche éndern (s.

Neue Formel erstellen., S.75, ff).

Auch hier ist zu beachten, dass l6semittelhaltige Kombinationen nur in EX-2-Bereichen eingewogen werden dirfen.
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3.10 Externe Formel

Mit Standowin besteht die Méglichkeit, mittels des Buttons ,Externe Formeln” Formeln aus dem Internet zu importieren.

STANDOX

ﬁ

[Esc) Zuriick [ Suchen Genius Caolar Info [ Sonst. Produkte |

< Externe Formel P

Hersteller

Land/Region Kategarie

! =

Code
| & enthalt

Beschreibung

I ™ beginnt mit

Yorlagennummer

I rnur kundeneigene Formeln

Color Box

Gehen Sie folgendermafBen vor:
e Suchen Sie die Formel auf der Standox Farbtonsuchseite www.standox.com oder lhrer lokalen Webseite.

e Driicken Sie den ,Export” - Button, der sich unter der Formel auf der Seite ,Formelinfo” befindet.

STANDOHYD BASECOAT 4

Version

WWARNING IRFATANT Xl HECESS ARY

Description gram [abs.) gram {cum.) i acton e

2 SFE 4585 4585 Coale
B384 AZURBLALI 2100 GEBS
B335 HERMELIN 1741 8476
B324 HELLGRUEN 853 9219
Bd2a MOOZGRUEN Lrd 4755 T
BO09 WETALLIC-ADDITIV 640 10395 )
arty - - [ Recakcuiwe ] Pan system - w
Print | Ready for use | Finish) type

o~ .
) ] o

Fervision


http://www.standox.com/
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Sie werden aufgefordert, die Formel zu speichern. Mit ,Speichern” wird die Formel automatisch in den Ordner
C:\Documents and Settings\All Users\Documents\Standox\Import-Export abgelegt.

SAVEME,

5 (Dprice-2008-04-01

§ f? [Sprice-2008-10-31
My Recent | [Lprice-2003-11-10
Documents |23)5% Produkte 091217

= (CTempExplmp
L} = eriLLanTILEER 1 160827 dfF

Desktop

My Documents

Savein | 3 ImportExpor €

(?]x]

FH= L e Lz1

Do you want to save this file?

Mame: BRILLAMTSILBER-11605827 .dff
Type: Unknown File Type, §,75 KB

Fram: cdb.sxcolor.infio

Save ] [ Cancel

ile files from the Internet can be uzeful, some files can patentially

3}5 harm your computer. If pou do not trust the source, do not save this
EiCones file:. Wwéhat's the risk?
‘_‘] File riame <
3
My Wtk Save a5 ype ot Dicument
Nachdem die Formel dort abgespeichert wurde, kann sie mittels des Buttons ,Externe
Externe Formel

Formel” in Standowin importiert werden. Das Programm &ffnet sich durch Klicken des

Buttons.

Wahlen Sie die Datei, die Sie importieren méchten und klicken ,Offnen”.

5 Formeldateivorschau

I.j External Formulas j d .

Dateiname External formula.dff

Dateityp Al files(* *) ¥ | Abbrechen

CScripts NewFolder\Color ToolManusl

Prioritat
Mitarbeiter
Auftrags-Ref.
Hersteller
Farbtonname |---

Farbcode FLEET M5
Qualitat CLEAR
Worlagennr,  [FLT 2K CLE...
Wersion
Bemerkuny
Wolurnen 1

Die Formel wird in der Formelansicht gesffnet. Von hier aus gibt es zwei Méglichkeiten fortzufahren:
Formel benutzen =» nach der Einwaage ist die Formel nicht mehr verfigbar.
Speichern Sie die Formel in die persénliche Datenbank =» die Formel steht weiterhin zur Verfigung.
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4 Kundenformel.

Die Farbtonformelsuche erstreckt sich nur auf Ihre eigenen Formeln.
Dariiber hinaus kénnen Sie hier Formeln von grundauf neu eingeben.

4.1 Suchen.

Das Verfahren ist das gleiche wie unter Formelsuche nach Kriterien (Seite 48) beschrieben.

4.1.1 Neu.

Erstellen Sie eine neue Formel, Vorgehensweise wie unter Neue Formel erstellen. (Seite 75) beschrieben.

4.1.2 Entfernen.

Die markierte Formel wird geloscht.

4.1.3 Bearbeiten.

Durch Klicken dieses Icons 6ffnet sich die Maske mit Kopfinformationen zur markierten Formel, Sie kénnen Anderungen

vornehmen (s. a. Neue Formel erstellen. (Seite 75)).

4.1.4 Formel bearbeiten.

Die markierte Formel &ffnet sich und Sie kénnen Anderungen vornehmen (s. a. Neue Formel erstellen., Seite 75).

4.1.5 Genius - Daten lesen.

5 Standoblue 372010 (Software-Wersion 1.2, build 525 Standox)

STANDOX

[E=c) Zuriick Speichern Prociukt zugeben Erodukt entferne Genius-Daten lesen

Herstellar Code Beschreibung
RAL International / Bus

Faormeldatum Farbgruppe

0707 2010
MOTOCOLOR Code Prod Bez.
STANDOX BASISLACK 2010 WEISS

[l

2k011 SCHWARZ
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Eine Spekirophotometer - Messung kann einer kundeneigenen Formel zugewiesen werden:

e Kundenformel -> Formel bearbeiten

e Klicken Sie auf ,...lesen”, um das Spekiro - Modul zu &ffnen.

e Wahlen Sie eine Messung aus und verkniipfen Sie diese mit lhrer eigenen Formel, indem Sie den Button “Messung
Ubertragen” dricken.

P Genius F Farbiyp bestitigen

Ausweahl der Messungen
L I — =
ni
v Gerit U
 Lokelr Speicher VK 1080303 / {5 Effekt
/
4
Auﬂraishsﬁ Hauﬁmenﬂ Messunﬁ ubertraﬁen

e  Bestdtigen Sie den Farbtyp.

Die Spekiro - Messung ist nun mit lhrer eigenen Formel gespeichert.
Die Farbdarstellung (Anzeige als Farbtonpaspel) ist nun verfigbar und Sie kénnen diese Formel mit einer Spektro - Suche
aufrufen.

E Standoblue 372010 {(Software-Version 1.2, build 525 Standox)

STANDOX

(E=c) Zuriick [ Speichern | Produkt zugehen | Procukt entfernen [ Fenius-Daten entf.
A

Hersteller Code Beschreibung
RAL Intermational f Bus
Formeldatum Farbgruppe
070742010

MOTOCOLOR Code Prod.Bez.

STANDOX BASISLACK _2KD1D WWE|SE

M2KD11 [SCHWARZ  Kundenformel mit Genius-

Messung

Wenn Sie eine Formel der offiziellen Datenbank als kundeneigenen Formel gespeichert haben, bleiben die Lab - Werte
erhalten. Diese kénnen entfernt und durch Ihre eigenen MeBwerte ersetzt werden.

Sobald Spekiro - Messungen an eine kundeneigene Formel angehéingt sind, wechselt die Buttonaufschrift zu
..entfernen”. Damit kdnnen Spektro - Messungen jederzeit von kundeneigenen Formeln entfernt werden.

ACHTUNG: Verkniipfen Sie die Spektromessung, die Sie von der von lhnen lackierten Formel aufgenommen haben mit
lhrer Formel. Nicht die Messung, die Sie aufgenommen haben, um zur Formel zu kommen!
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4.1.6 Import Kundenformeln.

Importieren Sie den Inhalt eines .ctc - Dokuments (s. Export von Kundenformeln, unten), um Ihre kundeneigenen Formeln um
die des Dokuments zu ergénzen (importierte Formeln werden immer angehdngt an bereits bestehende, d. h. es kann
passieren, dass Sie schlieBlich mehrere identische Kundenformeln in Ihrer Liste haben):

Driicken Sie das Icon ,Import Kundenformeln” und wéhlen Sie aus der folgenden Maske das Verzeichnis, in dem sich lhr

.ctc - Dokument befindet und das gewiinschte Dokument, driicken Sie ,OK".

tandoblue 22010 {Software-Version 1.2, build 512 Standox)

STANDOX

(E=c) Zurlck | MNew | Entfernen Bearbeiten | Formel bearbeiten |

Import Kundenformeln [ Export Kundenfarmel

Kriterien: Wmeln [Alle]

| |E|HersteHer\ | O code | O Beschreibung A

€ RaL

E Datei{en) auswiihlen

ChDocuments and Settingshall UserspDocuments\S¥mpont-Export *O
[P
[ Documerts and Settings ‘ Abbreirien
[ mlUsers
¥ Documerts

& Import-|

) [ oD =] [coliector fies =

[ Details

@

STANDOX BASISLACK {HP}
STANDOCRYL 2K-AUTOLACK (BF) -
STANDOCRYL ZK-HS-AUTOLACK (BF) 3

>

ACHTUNG, SERVICEFORMEL, BITTE PRUEFEN
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4.1.7 Export von Kundenformeln.

Nachdem Sie den Button ,Export Kundenformeln” gedriickt haben, &ffnet sich ein Bildschirm, der alle exportierbaren
Formeln zeigt. Dricken Sie ,Alle anwéhlen”, wenn Sie alle Formeln exportieren wollen. Méchten Sie nur einige
exportieren, markieren Sie diese, indem sie gleichzeitig die Steuerung - Taste gedriickt halten. Sie kénnen auch ,Alle
anwdhlen” und nachtréglich einzelne ausschlieBen (ebenfalls anklicken bei gedriickter Steuerung - Taste).

P= Exportieren

Mame der Exportdatei

Alle aldivieren Alle dealdivieren
e e
Righ Hersteller Code Beschraibung “ersion [

,,r—..: Sawve file

Look in: I@ Import-Export vl o
=] Job-2009-12-24 5V Job-2010-02-22_1.C... [ Job-2010-03-06_1.C
Joh-2009-12-24_1.C... Job-2010-02-22_2.C... Job-2010-03-06_2.C...
Job-2009-12-28 C5W Job-2010-02-22_3.C Jok-2010-03-06_3.C
Joh-2009-12-28_1.C... Job-2010-02-22_4.C...

| o201 0-02-1 3 05 o201 0-02-23 05V

=]
Job-2010-02-13_1.C .. [H] Job-2010-03-01.C5Y
=]

=] Job-201 0-02-13_2.C Job-2010-03-01_1.C
(| Joh-2010-02-13_3.C... [& Job-2010-03-01_2.C...
Job-201 0-02-22 C5W Job-201 0-03-06.C5Y

Dateiname: /Sx ﬁeichern 2
Dateityp: I Al files LI Abbrechen
—
>
<

>
X stbrechen @ 3

4.2 Neue Kundenformel.

Es erscheint das gleiche Formular, wie bei ,Formel kopieren” (Formel kopieren, Seite 70), da Sie aber ohne Vorlage

arbeiten, sind - bis auf das Préfix Vorlagennummer Kundenformel - noch keine Eintrdge vorhanden. Einige Felder sind
Pflichtfelder (*-Kennzeichnung).
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5 Tools

5.1 Manuelle Waage.

Bei Einsatz einer Wagezelle ohne Anzeige kann durch Anklicken dieses Buttons der Computerbildschirm als
Woaagendisplay eingesetzt werden.
Aktivierung der Funktion s. Waagenanzeige zulassen, S. 18.

5.2 SDS/TDS.

Nach Anklicken des Buttons 6ffnet sich diese Maske:

To view the most recent documents, please click on the following
links

TDS
www.standox.com

SDS
www.standox.com

No thanks.

Wenn der PC Verbindung zum Internet hat, sollte auf die Datenbldtter von dort zuriickgegriffen werden, da sie dort
regelméBig aktualisiert werden.

Wenn dies nicht m&glich ist, klicken Sie ,Nein danke” (,No thanks”). In der folgenden Maske kénnen Sie zwischen SDS
und TDS wéhlen. Die in DocViewer, S. 23, eingestellte Sprach-Lénder-Kombination wird angezeigt.

Die SDS/TDS DVD muB sich im Laufwerk befinden.

=

Dekumententyp ML1 ML2
- <All> - <All= L 4
Produkt
Auswahl zuriicksetzen
English
Data: Standox SDS/TDS 112008 CD1
To view the most r English - TDS ]
~ VOC - KONFORM
GREEK - ADDITIVE/SPEZIALPRODUKTE 3
2K-STRUKTUR-ADDITIV GROB/FEIN MIX 603/602
((H>) HUNGARIAN STANDOHYD CLEANER NEU
STANDOHYD COLOR BLEND
STANDOX 2K-ELASTIC MATT
1D imaLiaN STANDOX 2K-ELASTIC-ADDITIV
Engish - BASISLACKE
EXCLUSIVE LINE ATLANTIS BLUE
EXCLUSIVE LINE MIAMI MINT
(LD deutsch EXCLUSIVE LINE RED ROCKET
STANDOHYD BASISLACK
Change: ("L ™) Francais - DECKLACKE
2K-MATTIERER MIX 606
LT) LITHUANIAN 2K-TAGESLEUCHTFARBE
STANDOCRYL 2K-HS-AUTOLACK
STANDOCRYL VOC-AUTOLACK
- KLARLACKE 8
< >

4 Zuriick O:Oﬂ Anzeigen (_D Drucken Schliessen
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5.3 Berichte.

Verschiedene Berichte kénnen angezeigt, gedruckt und gespeichert werden.

Im oberen Teil wahlen Sie durch Anklicken den Berichtstyp aus, im unteren Teil schréinken Sie die Suche ein. Die Kriterien
sind fir die unterschiedlichen Berichtstypen unterschiedlich.

Sie kdnnen die Option ,Mit Preisen drucken” wahlen. Produkte, fir die keine Preise definiert sind, werden mit 222"
ausgegeben, sobald ein Preis fehlt.

HINWEIS: Einige Berichte geben gar keine Preise an. — Print Preview

Alle Berichte kénnen durch Klicken des Icons (oben links in der Berichtansicht) ausgedruckt
werden. |

Dariber hinaus kénnen sie als .pdf-Dokumente gespeichert werden. Klicken Sie dazu ,Print to file”
und bestimmen Sie den Speicherort durch anklicken der Késtchens mit den Pinktchen.

Print E|

Printer
Hame: | Send To OneNate 2007 |  Propetties
Type: Send To OneMate 2007
Wihere:
Page Range Copies
fe Al Mumber of copiss: m
(" Current Page
" Pages v Collate
Enter page numbers and/or page ranges ﬁl Iﬁl
zeparated by commaz. For example, 1,3.5-12.
Frint |AII pages in range j
v —Print ta File
Der Bericht “Absoluter Produktverbrauch”, S. Toe JFor Fie =]
88 kann zusdtzlich als Textdokument (.txt-
Format) gespeichert werden. Textdokumente wherz:  [C:\Drder oo @
kénnen in andere Dateiformate (z. B. excel)
Ubertragen und so in externen Programmen ’Tl Cancel |
verarbeitet werden.

5.3.1 Kumulierter Auftragsbericht.

Kriterien: Zeitraum, Mitarbeiter, Auftragsreferenz, Sortierung nach Datum oder Auftragsreferenz, Hersteller.
Auftragsreferenz wird nur angezeigt, wenn unter “Einstellungen -> Auftrége” aktiviert wurden.

5.3.2 Detaillierter Auftragsbericht.

Kriterien: Zeitraum, Mitarbeiter, Hersteller, Auftragsreferenz, Genauigkeit
Auftragsreferenz wird nur angezeigt, wenn unter “Einstellungen -> Auftrége” aktiviert wurden.

Mégliche Genauigkeiten:

OK: korrekt eingewogen

OK (R): korrekt eingewogen mit Neuberechnung(en). Die Zahl hinter dem ,R” gibt die Zahl der Neuberechnungen fiir
diese Formel an.
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NOK (I): nicht korrekt eingewogen, ignoriert (nicht neu berechnet).

Pro Auftrag werden die erforderlichen gegen die tatséichlich verbrauchten Mengen der Einzelprodukte (Mischlacke)

angezeigt.

5.3.3 Abweichung pro Auftrag.

Kriterium: Abweichung in Prozent, iiber die hinaus Einwaagen aufgefiihrt werden sollen, Mitarbeiter, Hersteller,
Genavigkeit (s. 0.)
Bericht iber Materialverbrauch pro Auftrag.

5.3.4 Absoluter Produktverbrauch.

Kriterien: Zeitraum, Mitarbeiter, Auftragsreferenz, Hersteller
Auftragsreferenz wird nur angezeigt, wenn unter “Einstellungen -> Auftrége” aktiviert wurden.
Pro verbrauchtes Produkt werden die tatséichlich verbrauchten Mengen und die entstandenen Kosten aufgefihrt, kumuliert

iber alle Auftrége.

5.3.5 Durchschnittlicher Materialverbrauch.

Kriterien: Zeitraum, Mitarbeiter, sortiert nach Mitarbeiter und Produktgruppe oder nur nach Produktgruppe.

Materialverbrauch nach Produkigruppe.

5.3.6 Produktbericht.

Standardbericht.
Kriterien: Zeitraum, Mitarbeiter

Detaillierter Materialverbrauch pro Auftrag im angegebenen Zeitraum.

5.3.7 Waagenbericht.

Standardbericht.

Kriterien: Zeitraum, Auftrags-ID, Auftragsreferenz

Auftragsreferenz und Auftrags-ID werden nur angezeigt, wenn sie unter “Einstellungen -> Auftrége” aktiviert wurden.
Detaillierte Anzeige pro Auftrag und Waage.

Druckformat ist DIN A4; zum Drucken wird der Standarddrucker vorgeschlagen.
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5.4 Lagerverwaltung.

Mittels dieses Moduls kann ein- und ausgehende Ware verwaltet werden. Es gibt einen Uberblick iiber den Bestand und
dessen Wert. Bestandsdefizite kénnen verhindert werden.

5.4.1 Installation.

Mittels kalkulierten Passworts - s. speziellen Passworts, S. 8 - kann das Lagerverwaltungsmodul zuséitzlich zu den anderen
installiert werden.

5.4.2 Niitzliche Einstellungen.

5.4.2.1 Waage oder EcoMix.

Um verbrauchte Materialien bzgl. des Bestands registrieren zu kénnen und um eine Bestandaufnahme mittels Waage
(Erfassung von Anbruchgebinden) durchfiihren zu kénnen, muss entweder eine Waage oder ein EcoMix-Terminal mit
Woaage(n) konfiguriert sein.

HINWEIS: Die Bestandsaufnahme mittels Waage funktioniert nicht mit der virtuellen Waage.

S. a. Waage, S. 16 und / oder EcoMix - Konfiguration, S.19.

5.4.2.2 Zuweisen von Benutzerrechten.

Legen Sie Benutzer an und weisen ihnen Zugriffsberechtigungen zu, um den Zugriff auf die Lagerverwaltung auf gewisse
Benutzer zu beschrénken.

S. a. Benutzer, S. 35.
5.4.3 Bestandsparameter

Bestandsparameter bestimmen den Bestand. Sie sollten definiert werden, BEVOR begonnen wird, mit dem
Lagerverwaltungsmodul zu arbeiten.
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Die Parameter sind:

5.4.3.1 Auswahl von Produkten und Gebindegrofien.

Die Liste der angezeigten Produkte in der Lagerverwaltung wird von folgenden Einstellungen beeinflusst:

e  VOC-Konformitat, S. 14;
e Nur Bleifreie, S. 14, Qualitdten, S. 45;
e  Anzeige von Produkten, S. 46;

Der bevorzugte Artikel (und damit die bevorzugte GebindegréBe) beeinflusst die I'ﬂ“ﬁk{EISiEFrt |
Nachbestellmenge.

Fir jedes Produkt kann nur ein bevorzugter Artikel ausgewdhlt werden.

Um diese auszuwdhlen/éndern, gehen Sie in die Artikelansicht und iberpriifen alle Produkte (nach Anderung speichern

nicht vergessen).

—_* Lagerverwaltung

Bestandsdaten

aktualisieren Bestellungen Lisferung

Lagerverwaltung

Produktzchnellzuche I 1 I Artikelsicht - l

. Bewvorz. Bevorz. |Durphschnit]
Code Prod.Bez. Einh. [ Machbesy.. Autikel Gohind._ [erbrauch
|1k AdhPr Red STANDOX 1K ADHESION PRIMER RED BRAL 20,000/ 2086212 1,000 0.000
1K Bodyfine |STANDOX 1K BODYFINE kg 20,000{ 2083610 1.000 0.000
1KPrimerFDG |STANDDR 1K PRIMER FILLER DARKGREY |L 20,000{ 2024929 3.500 0.000
1KPrinerFLG |STANDOX 1K PRIMER FILLER LIGHTGREY|L 20,000{ 2084872 1.000 0.000
2K 10-20 STANDOX THINMER 2K 10-20 L 20,000{ 2078023 1.000 0.000
2K 15-25 STANDOX THINMER 2k 15-25 L 20,000{ 2078147 5.000 0.000
2K 20-25 STANDDX THINMER 2k 20-25 L 20,000{ 2072030 1.000 0.000
2K 25-35 STANDOX THINMER 2K 25-35 L 20,000{ 2074273 5.000 0.000
2K 3540 STANDOX THINMER 2K 35-40 L 20,000{ 2070043 1.000 0.000
2K HS F Grey |STANDOR 2K HS FILLER GREY L 20,000 1.000 0.000
2K NonS BG |STANDDX 2K NONSTOP PRIMER FILLER B|L 20,000{ 2078180 1.000 0.000
2K Opel L215] 2K STANDOCRYL OPEL L215 RALLYE BLAL 20,000{ 2099993 1.000 0.000
2K Plagtics  |STANDOX 2K PLASTICISER L 20,000| 2086867 1.000 0.000
2K RAL 9005 | 2K STANDOCRYL RAL 9005 DEEP BLACK/HL 20,000{ 2098172 1.000 0.000
|| 2K Spec Matt |[STANDOR 2K SPECIAL MATT L 20,000{ 2026205 1.000 0,000+

Furickzetzen Berichte Speichern Beenden
T B —
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5.4.3.2 Mindesthestand.

Geben Sie als Mindestbestand die Menge eines Produkts ein, ab der eine Neubestellung ausgelést werden soll, wenn die
Mindestmenge unterschritten ist.

Die Menge ist abhdngig von:

° chhhgkelt des Produkfs Lagervervaltung Bestandsdsten aktuslisisren Bestellungen Lisfarung
°
Produ kfpl‘el s Procuidscnelouche [ Gesamtbestand = 240 ky+ 12520 L+ 40 Stick [Bestanassicnt =]
L4 Normal / Ausnahme Gesamtwert des Lagerheﬂwmﬂ\
° LieFe rhO Uﬁg ke", Code Prod.Bez. Tats. Bestand|Einh. ( Mindestbestand %Jl Waage Ei:g;l;ugsslehende wiert 5::; b’
. [ 1K &idhFr Fed [STANDDX 1K ADHESION PRIMER A 20,000(L A UET AT 0.000] 440.00
. Vorlaufzeit 1K Eodyfine | STANDO 1K BODYFINE 20,000[kg 20,000 0,00 0000] 40,00
o 1EPrimerFDG | STANDDX 1K PRIMER FILLER DAR 20,000(L 20,000 0,000 0,000] 40,00
o Du rchsch n Ifﬂ |cher Verbrc u Ch 1KPrimerFLG _|STANDOX 1K PRIMER FILLER LIGH 20,000{L 20,000, 0,000 0,000[ 40,00
2 1020 STANDDX THINMER 2K 10-20 20,000(L 20,000 0,000 0.000]  40.00
2K 1525 STANDO THINNER 2K 15-25 20,0001 20,000 0,00 0000] 40,00
. 2 2025 STANDDX THINNER, 2K 20-25 20,000(L 20,000 0,000 0,000] 40,00
Mindestbestand PH egen: 2K 2535 STANDDX THINNER 2K 2535 20,000L 20,000 0,000 0000] 4000
¥, 35-40 STANDDX THINMER 2K 35-40 20,000(L 20,000 0,000 0.000]  40.00
2K HS F Grey |STANDOX 2K HS FILLER GREY 20,0001 20,000 0,00 [
N . 2K MorS BG | STANDDX 2K NOMSTOP PRIMER FI 20,000(L 20,000 0,000 0,000] 40,00
e Gehen Sie in die Bestandssicht 2K Opel L215 |2k 5TANDOCRYL OPEL L215 RALL 20,000L 20,000 0,000 0,000] 40,00
. Geben sie fir iedes Produkt einen 2K Plastics | STANDD 2K PLASTICISER 20,000(L 20,000 0,000 0.000]  40.00
| 2K Ral 9005 _| 2K STANDOCRYL RaL 9005 DEEF E 20,0001 20,000 0,00 0000] 40,00
. . 2K Spec Matt |STANDDN 2K SPECIAL MATT 20,000(L 20,000 0,000 aoo0]  mod] e
Mindestbestand ein. P 5
Zurlicksetzen Berichte Speichern Beenden

5.4.3.3 Nachbestellung.
Die hier eingegebene Menge erscheint, wenn eine Bestellung ausgeldst wird.
Die Menge ist abhéngig von:

e  Wichtigkeit des Produkts

e  Produkipreis

e Normal / Ausnahme

o Lieferhaufigkeit

e  Vorlaufzeit

e Durchschnittlicher Verbrauch

e lagerfghigkeit
Nachbestellmenge pflegen:
e Gehen Sie zur Gesamtsicht

e  Geben Sie eine Nachbestellmenge fir jedes Produkt ein. (Beachten Sie, dass die Nachbestellmenge der bevorzugten
Gebindegréfe oder einem Vielfachen von diesem entsprechen muss).

Code Prod Bez. Einh.| Tats. Bestand|Zur Waage E.DCh ausstehends Mindestbestand|Machbestellung Be_\folz. Be o
ieferung Artikel G
| 1K &dhPr Red STANDOX 1K ADHESION PRIMER RED BROWML 20,000 0.000 0.000 20,000 20,000| 2086212
1K Bodpfine | STANDO 1K BODYFINE kg 20,000 0.000 0.000 20,000 20,000| 2083610
1KPrimerFDG |STANDOX 1K PRIMER FILLER DARKGREY L 20,000 0.000 0.000 20,000 20,000| 20584323
1KPrimerFLG |STANDOX 1K PRIMER FILLER LIGHTGREY L 20,000 0.000 0.000 20,000 20,000| 2084872
2K 10-20 STANDOX THIMNER 2K 10-20 L 20,000 0.000 0.000 20,000 20,000| 2078023
K ARIR CTAMMMAY THIMNER 2K 1R.2R I a0nnnn nnnn nann a0 nnn nnnnlanFatar

Die Nachbestellmenge beeinflusst die durchschnittliche Warenmenge im Bestand.

HINWEIS: Wenn keine Nachbestellmenge definiert ist, wird eine automatisch (vom System) ausgeléste Bestellung immer
den Mindestbestand erreichen. Das bedeutet, dass nachbestellt werden muss, sobald Material verbraucht wird.
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5.4.4 Bestandsdaten aktualisieren.

5.4.4.1 Manuelle Bestandsaktualisierung.

Sowohl eingehende als auch ausgehende Waren kénnen manuell verbucht werden.
Die manuelle Eingabe kann in der Ansicht ,Lagerverwaltung - Bestandssicht” oder in der Ansicht ,Bestandsdaten
aktualisieren” im unteren Bereich vorgenommen werden.

e Spalte ,Tatsdchlicher Bestand” in der Ansicht ,Lagerverwaltung”

«~ Lagerverwaltung

Lagerverwaltung Bestandsdaten aktualisieren Bestellungen Lisferung

Produktzchnellzuche I Gesamthestand = 240 kg+ 12520 L+ 40 Stick IBeg‘tandggich‘[ vl

GESamt Lagerbestands = § 440 00
4
Code Prod Bez. Tatz. Bestand|ENh. Mindestbestand | Zur ‘W aage N.DCh ausstehends afert Durc
Lieferung Yerb
P 1K AdhPr Fed [STANDOR 1K ADHESION F'FIIMEF!‘! 20,000 L/ 20,000 0,000 0,000 440,00
1K Bodyfine  |STANDOX 1K BODYFIME \ 20,0[@4@ 20,000 0,000 0.000[ 4000
1KPrimeFDG |STANDO® 1K PRIMER FILLER DARY ——2mooo|L 20,000 0,000 0,000 40,00
1KPrimerlFLG  |STAMDO 1K PRIMER FILLER LIGH 20,000|L 20,000 0,000 0,000 40,00
.. 5 Bestandsdaten aktualisieren
e  Uber die Ansicht ,Bestandsdaten
[ EBestandsdatan | 7
oktuc1|isieren” Im Unferen Bereich. Lagerverwaltung :Idj;:i;erein Bestellungen | Lieferung
e Woahlen Sie einen Produktcode aus
der Liste.
H H H H - |Akiueller Giesamt Ergebniz -~
e  Geben Sie die Gebindezahl in das Code  |ProdBez T il Mengs |Zotemt - [Eroebrd
“#" _ Feld ein. 1K adhPr [STANDOX 1K ADHESION PRIMER RED|L 20,000]+ 1 1.000 1,000 21.000
" " . B . 1K Bodyfil S TAND 0 1K BODYFINE ka 20,000]+ 2| 1000 2000 22000
* Enter” = hinzufigen ( + ). Mit M 1KPrimerFl STANDOx 1K PRIMER FILLER DARKGRL 20,000] + 3| 35000  10500] 30500
Mausklick oder durch Driicken der
Tabulatortaste kénnen Sie “ - “
wiéihlen, um die aufgefihrte Menge
W
vom aktuellen Bestand abzuziehen,
oder “ >>“, um den aktuellen
B Code # Menge Gesamtmenge
Bestand mit dem angegebenen zu : [F——
1 KPrimerFL + | 3 K | 3.5 = 10500 -
ersetzten. —
e Wenn Sie Prozedur fiir alle
gewinschten Produkte ausgefishrt m Exportieren Import Drucken Beenden

haben, klicken Sie auf “Bestand

aktualisieren”

Wichtig:

Bei der manuellen Bestandsaktualisierung wird ein neues Produkt standardméBig hinzugefigt.

Bei der Bestandsaktualisierung mittels Waage wird der aktuelle Bestand durch den gewogenen standardméfig durch
ersefzt.



5.4.4.2 Import einer .CSV-Datei.
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Eingehende Ware kann auch mittels einer .csv-Datei importiert werden.

e  Erstellen Sie eine Liste in excel, speichern Sie sie im .csv.-Format.
2| 1K Bodyfins 0,25 [+
2 1 KFrimerFC G 35|+
3 1|+
0,5 [+
1. Spalte: Gebindeanzahl
2. Spalte: Produktcode
3. Spalte: Gebindegrofie
4. Spalte: Operator mit: ~ + = Hinzufigen - = Abziehen >> = Ersefzen
. . .. " "
e  Gehen Sie zur Ansicht ,Bestandsdaten aktualisieren” zum Button , Import”.
e Wahlen Sie im sich &ffnenden Fenster den Speicherort und die Datei, die Sie importieren méchten, klicken Sie auf
“Offnen”.
H‘:— Open file ° idsdaten aktualisieren
lﬁ I o
Lok in: | ) mpart-Export hd M T Lerveaitung '—Bﬂf;e?i Bestellurgen Listerung |
(2] Job-2008-12-24.C5% [ Job-2010-02-22_1 ... [i] Job-2010-03-06 1 € _
B Job-2008-12-24 1 .C... [ ] Job-2010-02-22_2.C... [&] Job-2010-03-06_2.C Bestancstatenaitualksleren
] Job-2009-12-28.CS 1] Job-2010-02-22_3.C... [#] Job-2010-03-06_3.C. ..
B Job-2009-12-28_1 .C... [5]Job-2010-02-22 4 C...
] Job-2010-0213.C5v  [f5] Job-201 0-02-23.C5Y Prod Bez Ein |ARIuElEr o0 [y Menge |Gesamt |Ergebnis |
Bestand dnderung  [Bestand
=] dob-2010-02-13_1 .C... [ Jo-2010-03-0 C5V
| dob-2010-02-13_2.C... [ o201 0-03-01 1.5
=] dob-2010-02-13_3.C... (= Jo-201 0-03-01 _2.C...
[ Job-2010-02-22.058v [ Job-2010-03-06.C5V
Dateiname: IStUck import.csv Giffnen
v
Dateityp: |csv files 7| | apbrechen
Code # Menge Gesamtmenge
| = —
L |
Bestandsakt. - — Bestanc
- Exporicred Zeile I&=chen . Drucken Beenden
e Die Liste wird importiert, sie kann ggf. e B
gedndert werden. Mit ,Bestandsdaten Lagervarvaltung e Bestellungen Lisferung |
aktualisieren” werden die Angaben in
den Bestand aufgenommen
- | Akbueller Gesamt Ergebnis |~
Code Prod.Bez. Einh. Bestond Oper..| Menge i (Bt
TE AdhPr | STANDDX 1K ADHESION PRIMER RED (L 20,000 + 1 1.000 1.000 21,000
1K Bodyfi STANDOX 1K BODYFINE kg 20,000 + 2 1.000 2,000 22,000
L TKPrimerF| STAMNDOX 1K PRIMER FILLER DARKGHL 20,000+ 3 2,500, 10,500 30,500
w
Code # Menge Gesatmtmenge -
1KPrimerFT = | | 3% 35 = 10500 -
B T
Bestardsait | pooieran Import Zelle lische: Drucken Beerden

—_—————



5.4.4.3 Bestandsaktualisierung mittels Waage.

Standoblue 22010 (Software-Version

STANDOX
A

build 512 Standox)
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[(Ezc) Zurlick |

SDSITDS Berichte | Lagervervatung

.. g Bestandsautnahme 2
Auftrage .

Mittels der Funktion “Bestandsaktualisierung mittels Waage” kann der Inhalt von Anbruchgebinden fir den Bestand erfasst

werden. Wenn diese Funktion unter Adressen + Bestand, S. 42 aktiviert ist, wird der Button in der Software sichtbar (fir
eine Waage) ODER als Funktion auf der EcoMix (fir EcoMix-Terminal).

Durch Anklicken des Buttons “Bestandsaktualisierung mittels Waage” erscheint auf dem Bildschirm eine Liste aller Produkte.
g g

HINWEIS: Die angezeigten Produkte sind héingen von der Konfiguration der Software ab.
S. Auswahl von Produkten und Gebindegréfien, S. 90.

Links neben der Liste kdnnen Sie ein Gebinde auswdhlen. Fir bestimmte Gebinde/Gebinde-Deckel-Kombinationen sind die

Taragewichte hinterlegt, die vom Gesamtgewicht eines Anbruchgebindes abgezogen werden. Ist ein Gebinde nicht in der

Liste, wéihlen Sie ,benutzerdefiniert”, stellen ein leeres Gebinde auf die Waage und driicken ,Gebinde wiegen”. Danach

wiegen Sie das Material, das im soeben gewogenen Gebinde abgepackt ist.

Bestandsdaten aktualisieren

Geb-gribe
[Kundeneiaenes Gebinjle =]

| S—

Gebinde

178 g
Produkigew. 104838 g

Eingew. Menge 1.03 |

Zuséatzl. Volum 0!

Total volume 1031

— -
75000 g

Produktcode

1K ADHFR REC

1KAthr Red |STANDOX 1K ADHESION PRIMER RED BROWN 2 |

1K Bodyfine
1KPrimerFDG
AKPrimerFLG
2K 10-20
2K 15-25
2K 20-25
2K 25-35
2K 3540
2K Opel L2156
2K Plastics
2K RAL 9005
2K Spec Matt
2K010
2K011
2K015
2K024
2K025
2K031
2K043

|

STANDOX 1K BODYFINE =
STANDOX 1K PRIMER FILLER DARKGREY
STANDOX 1K PRIMER FILLER LIGHTGREY
STANDOX THINNER 2K 10-20

STANDOX THINNER 2K 15-25

STANDOX THINNER 2K 20-25

STANDOX THINNER 2K 25-35

STANDOX THINNER 2K 3540

2K STANDOCRYL OPEL L215 RALLYE BLACK
STANDOX 2K PLASTICISER

2K STANDOCRYL RAL 9005 DEEP BLACKIBL
STANDOX 2K SPECIAL MATT

WEISS

SCHWARZ

WEISS HP

OCKER

DUNKELGELB

ORANGE

ROT HP

2
£




Vorgehensweise auf der Waagenseite:

e Wabhlen Sie zunéchst ein Gebinde aus. Wenn die Liste das erforderliche
Gebinde nicht enthdlt, wéhlen Sie ,benutzerdefiniert”. Wiegen Sie ein leeres
Gebinde (stellen es auf die Waage und driicken ,Gebinde wiegen”). Das
Gebindegewicht wird fiir die néchste Wégung aufgenommen.

e  Wahlen Sie dann ein Produkt aus der Produktliste aus.

e Stellen Sie ein Anbruchgebinde auf die Waage (das Gebinde muss dem zuvor
ausgewdhlten entrsprechen).
Das Gesamtgewicht wird um das Gebindegewicht reduziert und in Volumen

umgerechnet. Zusétzliche Mengen (volle Gebinde) kénnen hinzugefiigt werden.

Geb-griBe
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| Kundeneicenes Gebinde -|

Kundeneigene: ince
Hardener Thinner 050
HardenerThinner 1.0L
HardenerThinner 250
Hardener Thinner 5.0L
Polypropylene+Paddle 0.50
Paolypropylene+Paddle 1.0L
Palypropylens+Paddle 3.50

Eingew. Menge

0.00 |

Zusatzl. Volum I 0!

Total volume

Geb-groBe

0,00 |

| Kundeneiaenes Gebinde =i

- J

Gebinde
Produktgew.

Eingew. Menge

Zusatzl. Volum I_

Total yolume

)

178 g
10488 g

1.03 |

0!

103 ]

e  Wenn alle Angaben korrekt sind, driicken Sie “Menge des Produkts xxx der Lagerverwaltung iibermitteln”. Eine

Bestétigung wird angezeigt.

e  Wiederholen Sie diesen Vorgang so héufig, bis alle Produkte erfasst sind.

m‘ Information

i | Daten wurden ubermittelt




Vorgehensweise im Lagerverwaltungsmodul:
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E Bestandsdaten aktualisieren

e  Offnen Sie Lagerverwaltung / Bestandsaktualisierung
[ Bestandsdatern | B
. . Lagarverwaitung e Bestellungan Lisferung
/ Bestand / Bestandsaktualisierung mittels Waage e '
Bestandsdaten aktualizieren
Aktueller Gezamt Ergebnis [
Code Piod.Bez. Einh. Bestand Oper..[# Menge i |
[
3
Code # Menoe Gesamtmenge -
| =] ]| s —g
| B
< eSS Exportieren Imﬁnrt Leile loschen SESET Drucken Beenden
N
e Die Liste der Produkte, die mittels Waage erfasst wurden, wird angezeigt. Im unteren Teil des Bildschirms kdnnen
weitere Produkte (die nicht von der Waage kamen) aufgenommen werden.
e  Wenn die Liste vollsténdig ist, driicken Sie ,Bestand
. " . . Lagerverwaltung E’:ﬁjar:ai;aj;“ Bestellungen Lieferung |
aktualisieren” am unteren Bildschirmrand. Der
Bestand wird aktualisiert.
Aktueller Gesamt Ergebniz [
Code Prod Bez. Einh Bestand Oper..|# Menge Ererell Eesrd
1K.AschPr [STANDOX 1K ADHESION PRIMER FED|L | 20,000« 1 1om| 1000 21000
1K_Bodyli STAND X 1K BODYFINE ka | o000~ 2 1om|  zooo|  zzoo0
| 1KFrimerF|STANDOK 1K FRIMER FILLER DARKGHL | 20.000| - 3 35| o500 30500
hd
Code # Mence Gesamtmengs -
t1<PrimerFC = | | 3% [ 35 = 10,500 —
[Sana—
El.estandsak‘t. Exﬁudieren Imﬁun Feile ldschen Drucken Beenden




5.4.4.4 Bestandsaktualisierung durch Lieferung nach Bestellung.

Bestandsaktualisierung durch Lieferung nach Bestellung gilt nur fir eingehende Ware.
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Die Bestellmenge, die vom Programm vorgeschlagen wird, héngt von den Einstellungen ab, die zuvor vorgenommen

wurde.

S. Bestandsparameter, S. 89.

Vorgehensweise bei einer Bestellung:

Offnen Sie Lagerverwaltung / Bestellung

- Lagerverwaltung

T s Bestand=sdaten aktualisieren m Lieferung
| |
Produktschnellsuche |1 Gesamtbestand = 240 kg+ 12520 L+ 40 Stick IGesarrrlSicht vI
Gesatmtwert des Lagerbestands = 6,440,00
Code Prod.Bez. gea\lgior:;.egrciﬂe Einh.| T atz. Bestand|Mindestbestand| Zur ‘W aage | M achbestellung ngcguiugsstehende Wert \D‘,s:ggslﬁ?im' P ,
¥ [ 1K AchPr Fred STANDOX 1K ADHESION 1,000]L 20,000 20000 oom0 20,000 5,000] 440,00 0,000
1K, Bodyfine. |STANDDX 1K BODYFINE 1,000]kg 20,000 20000 0000 20,000 5,000 40,00 0,000
TKPrimer DG |STANDOX 1K PRIMER FIL 2500)L 20,000 20000 0000 20,000 5,000 40,00 0,000
TKPrimef LG |STANDOX 1K PRIMER FIL 1.000[L 20,000 20000 0000 20,000 0.000] 4000 0,000
21020 |STANDOX THINNER 2<.11] T.000[L 20,000 000 oom 20000 0,000 20,00 0,000
21525 |STANDOX THINNER 2 19 5.000]L 20,000 20000 0000 20,000 0,000 40,00 0,000
22025 |STANDOX THINNER 2K 20 1,000]L 20,000 20000 0000 20,000 0,000 40,00 0,000
K253 |STANDOX THINNER 2€ 29 5.000)L 20,000 20000 0000 20,000 0,000 40,00 0,000
23540 |STANDOX THINNER 2 3 1.000]L 20,000 20000 0000 20,000 5,000 40,00 0,000
2K HS F Grey |STANDOX 2K H FILLER 1.000]L 20,000 0000 0000 20,000 5,000 0,00 0,000
2K NonS BG |STANDOX 2 NONSTOP H T.000[L 20,000 000 oom 20000 0,000 40,00 0,000
2K Opel L215| 2K STANDOCRYL OPEL L 1,000[L 20,000 000 o000 20,000 0,000 40,00 0,000
2K Flastics | STANDOX 2K PLASTICISE 1,000]L 20,000 20000 0000 20,000 0,000 40,00 0,000
2K RAL 5005 | 2K STANDOCRYL RAL 900 1,000JL 20,000 20000 0000 20,000 0,000 40,00 0,000
|| 2K Spec Matt|S TANDDX 2K SPECIAL M4 1.000|L 20,000 20000 0000 20,000 0,000 0,00 000 v
< >
Zuricksetzen Bierichte Speichern Beenden
- ,
e Eine Bestellung wird vom System vorgeschlagen. S
. " . L It ESS R etellungen Lief
In dieser Maske kénnen Anderungen der b =T e
vorgeschlagenen  Bestellung  getdtigt  werden
(Produkte hinzugefiigt oder geldscht, Mengen [T  [roson T e S e
geondert Werden) _|1K AdhPr|STANDOX 1K ADHESION PRIMER RED BROW) L 20,000, 1| 1.000 1.000
: 1K Bodyfil STAND O 1K BODYFINE kg 20,000, 1| 1,000 1.000
E hd K. PRIMER FILLER D
e Sobald die Liste vollstandig ist, driicken Sie

“Bestellen”.

Berichite

Hinzutligen

Lizchen Bestellen

Beendan




In der Bestellvorschau werden die Adressen
angezeigt, eine Bestellreferenz/Bemerkung kann
eingegeben werden. Driicken Sie ,Jetzt
bestellen”, um fortzufahren. Die Bestellung wird
auf dem Bildschirm angezeigt und kann
ausgedruckt und/oder als .pdf-Dokument

gespeichert werden (s. a. .pdf-Dokumente , S.

87.)
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e

Bestellvorschau

Name Wi Jobj

Rechnung an
Mame: HyT

20 =33
222222

=xdi@esearch.com

Bestelire 3

Lieferartenadresse

Jokiit.com

Mame s

- 393 yyy

xxd@esearch.com

Bestelrel.

Lieferadresse

Bemerkungen portProducts-4

N

Jetzt bestellen

Abbrechen
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Vorgehensweise bei der Bestellung:
e Offnen Sie Lagerverwaltung/Lieferung

- Lagerverwaltung

[ Lagerverwaltung Bestandsdaten aktualisieren Eestellungen Lieferung
Produktschnellsuche |1 Geszamtbestand = 240 kg+ 12520 L+ 40 Stick IGesamtsicHt vl
Gesamtwert des Lagerbestands = 6 440 00
Code Frod.Bez. gev_orz. ... _|Einh.|Tats. Bestand|Mindestbestand |Zur ‘/aage | Machbestellung Muoch ausstehende et Durchschrittl Fi A,
ebindegroie Lieferung Werbrauch
P | 1K AdhPr Fled STANDOX 1K ADHESION H 1.000)L 20,000 20,000 0.000 20,000 0,000] 440,00 0.000
1K Bodyfine  |STAMNDOX 1K BODYFIMNE 1.000]kg 20,000 20,000 0.000 20,000 0,000) 40,00 0.000
JKEPrimerFDG |STAMDO 1K PRIMER FILI 3.500)L 20.000 20,000 0.000 20,000 0.000] 40,00 0.000
1KPrimerFLG |STANDOM 1K PRIMER FILI 1.000)L 20,000 20,000 0.000 20,000 0,000) 40,00 0.000
2K 10-20 STANDOX THIMMER 2K 10 1.000)L 20,000 20,000 0.000 20,000 0,000) 40,00 0.000
2K 15-25 STANDO THINKNER 2K 15 5,000 L 20,000 20,000 0.000 20,000 0,000) 40,00 0.000
2K 20-25 STANDON THINKER 2K 210 1.000)L 20,000 20,000 0.000 20,000 0,000) 40,00 0.000
2K 2535 STANDOX THINMER 2K 2 5.000)L 20,000 20,000 0.000 20,000 0,000) 40,00 0.000
2K 35-40 STANDOX THINKWER 2K 3 1.000)L 20,000 20,000 0.000 20,000 0.000) 40,00 0.000
2K HS F Grey |STANDOX 2K HS FILLER 1.000)L 20,000 20,000 0,000 20,000 0000 000 0,000
2K NonS BG |STANDOR 2K NONSTOP F 1.000)L 20,000 20,000 0.000 20,000 0,000) 40,00 0.000
2K Opel L215]2K STANDOCRYL OPEL L4 1.000)L 20,000 20,000 0.000 20,000 0,000) 40,00 0.000
2K Plastics  |STANDOM 2K PLASTICISE 1.000)L 20,000 20,000 0.000 20,000 0,000) 40,00 0.000
2K RAL 9005 | 2k STANDOCRYL RaL 900 1.000)L 20,000 20,000 0.000 20,000 0,000) 40,00 0.000
|| 2K Spec Matt [STAND O 2K SPECIAL MA| 1.000) L 20,000 20,000 0.000 20,000 0,000 000 0000) s
< >
| Zurlicksetzen | Berichte: | Speichern | Bleenden
_ _ _ .

e Fir die Anzeige zur Lieferung gibt es zwei Ansichten: ,Offene Bestellungen” und ,Alle Bestellungen”.
Zur Erfassung von Lieferungen ist es bersichtlicher, die “Offene Bestellungen”-Ansicht zu wéhlen.

Suche nach Bestellnumm I < iOffene Bestellur vD

Bestelldatum| B estellnummer | Bestelnef.

Lieferant Eemerkungen

1 100

07042010

07042010 3100 pls dont delay T eillieferung 2
< >
on " Bestellung
Bestelidstun O7/04/2010 Bestelnumm 1 Bestelret. 100 L
Code Prod Ees Autikel- Anzahl bestellter E;g[!:l'lter Bestellte|Bereits | Anzahl g;ﬁgleter Gelief 7
- . nummer | Gebinde [ renge |geliefert |gel. Gebinde G ebinde keng
M| 1K AdhPr [STAND DX 1K ADHESION PRIM| 2086212 1 1.000)  1.000 0.000 1.000 0.
1K Bodyfir] STAND O 1K BODTYFINE 2083610 1 1.000)  1.000 0.000 1.000 0.
|| 1KPrimerFISTANDOMX 1K PRIMER FILLER [ 2054323 1 3.500] 3500 0.000 3.500 0.
2
< >

Bestellinie Gesamte Bestellungen setren auf

Hinzuflgen Lioschen Alles gelief et Michts gelisfert Speichern Besndsn




e  Der Wareneingang kann auf verschiedene Weisen bearbeitet werden:

Alles geliefert

Das Feld “Anzahl gelieferter Gebinde” wird ausgefillt und das Datum des Bestétigungstages wird in das Feld

“lieferdatum” eingetragen.

Leiferung - alles geliefert

Besteldstum 127062010 Bestelnumim 3 Bestelret. 3
Code |Prod.Bez aartikel- Anza Eég?; Bestell Berditsy Anzal G ‘I::gft Geligl Liefer- |7
- - ALmMmer Ge... Ge ten... |gelig..|gel.... %a ke | | datum
P 1E Adh] STANDO 1K ADHESION PRIME| 2036212 1]1.000{ 1.000] 0000 1| 0000|1000 1206/
1K Bod| STANDO> 1K BODYFINE 2085610 1]1.000] 1.000] 0000 1[0 || .00012/06/
| [1EPrimg STAMDOX 1K PRIMER FILLER [ 2084929 113.500] 3.500| 0000 1[50 |3.500(12/06/

[E—— Abbrechen
[

Mit “Nichts geliefert” bleibt die offene Bestellung so bestehen, wie sie war.
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Eine Teillieferung kann im System erfasst werden, indem die Zahl der tatséichlich gelieferten Gebinde in der Spalte

+Anzahl gelieferter Gebinde” fir die entsprechenden Produkte eingetragen wird. Es ist auch maglich, eine gréBere Menge

anzunehmen, als urspriinglich bestellt worden war.
Teillieferungen wird kein Lieferdatum zugeordnet.
Driicken Sie ,OK" um fortzufahren.

HINWEIS: Diese Vorgehensweise kommt zum Einsatz, wenn eine Bestellung zum gréBten Teil oder vollstéindig entgegen

genommen werden kann.

p— Bestellung
Bestelldatum 07/04/2010 Bestelnumm: 3 Bestelref. 100 i i

Anzahl bestellter Eég[injlter Bestelte|Bereits] | Anzahl ;éﬁgf?erter Gelieferte| Lisfer- 2,

Gebinde Gebinde Menge |geliefet|gel. Gebinde F ebinde

__________ 0.000 5.000 5.110.,000 070
~
Bestellinie Gesamte Bestellungen setzen auf

HinzufUﬁen Lizchen Alles geliefert lichts geliefert Speichern Beenden




Nichts geliefert
Nichts wird ausgefillt / &ndert sich.

Lieferung - nichis geliefert

Bestelldstum 1270642010 Bestelinumm: 3 Bestelret. 3
Cod Prad.B Autikel- Anzal E'a? Eestell| Bereitg Anzal Gril:iB Gelie| Ligfer- | ™
EE=E ETzhl=iE nummer | Ge. =58 Men. | gelie.|gel. | 22" e | datum
Ge... Ge...
M1k AdRSTANDON 1K ADHESION PRIME[2036212 dj1.000f 1.000] 0,000 000 |1,000
1K Body STAMDO 1K BODYFINE 2039610 d|1.000f 1.000] 0.000 000 |1,000
|| 1KPrimg STAMDO= 1K PRIMER FILLER Df 2084323 13.500( 3.500| 0,000 500 |1.000
-
[——— Abbrechen
—
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Das Feld ,Anzahl gelieferter Gebinde” kann ausgefillt werden (einschlieBlich gréBerer Mengen, als urspriinglich bestellt).

Auch die Eingabe vollsténdiger Lieferungen ist méglich; fir diese Produkte wird das Lieferdatum angegeben.

Driicken Sie ,Ok”, wenn die Angaben vollstandig sind.

HINWEIS: Diese Vorgehensweise wird eingesetzt, wenn von einer Bestellung nur ein kleiner Teil geliefert wurde.

Lieferung - nichts geliefert

IME 0
STaMDOx 1K PRIMER FILLER [ 2024929

Bestelidatumn 0770472010 Bestelinumm 1 Bestelref. 100
Prad.B Autikel- Anzahl bestellter EIH?E”[ Eestelte|Bereitz | Anzahl GriI:i 2
(ETzh =k nummer | Gebinde G?:b:idzr tenge | geliefert [gel. Gebinde g?alt
STANDOR 1K ADHESION PRIM| 2026212 1,000 1,000
[u]

ik Abbrechen




Hinzufiigen
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Mittels des Buttons “Hinzufiigen” kénnen der Liste Produkte hinzugefiigt werden, die urspriinglich nicht bestellt worden

waren.

Wenn die Liste vollsténdig ist, fahren Sie mit ,Alles geliefert” oder ,Nichts geliefert” fort, wie oben beschrieben.

L iy
Besteldatum 12/06/2010 Bestelnumm: 3 Bestelref, 3 ke '
Code |ProdBez. Artikel-  |Anzahl bestellter Eg:.tﬂeellter Bestelle|Berats |Anzahl géiﬁgﬁarter Gelieferte| Liefer- &
nummer | Gebinde Gehinde Menge |gelisfert|gel. Gebinde Eehinde Menge |datum

M 1K Adh{STANDDY 1K ADHESION PRIM| 2086212 1| 1.000) 1.000{ 0,000 1.000( 0000

1K, Bod{ STANDOX. 1k BODYFIME 2089510 1] 1.000] 1,000 0,000 1.000( 0,000

| |1EPrimg STANDOX 1K PRIMER FILLER [ 2084529 1| 3500] 3500 0.000 3.500| 0.000
w

Bestellinie Gesamte Bestelungen setzen auf

Hinzufigen Lizchen
* e

Alles ﬁeliefen Michts ﬁeliefer‘t

Speichern Beenden
h e ey




Bestand zu aktualisieren.

103/138

Nach Bearbeitung und Bestétigung aller Produkte miissen die Angaben mit “Speichern” gespeichert werden, um den

rre Lieferung
Lagerverwaltung | Bestandsdaten aktuzlisieren Eestellungen | [ Lieferung
Suche nach Bestellnumn I IOffE’“B Bestelur j'
Bestelldatum| Bestellnummer | Eestellef, Lieferant Bemerkungen Status s
I 33 tr.Jobj
12/06/2010 4[4 tr.Jabj DupontProducts-4
v
— Bestelung
Bestelldstum 12/06/2010  Bestellnumm 3 Bestelref. 3 STMEEN sahi
Code |ProdBez. Artikel  Anzahl besteller E;Etﬂe?lter Bestelte|Bereits (Anzahl S;EE& ter Gelieferte Liefer- s
nummer | Gebinde Gehinde Menge |geliefert| gel Gebinda & ehinde Menge  |datum
1K AdhfSTANDO 1K ADHESION PRIM| 2086212 1] 1.000] 10000 0.000 1| 1.000|  1.000{12/06/
1K Body STANDOX 1K BODYFINE 2089610 1] 1.000] 1.000] 0.000 1| 1.000 1.000{12/06/
| |1KPrimg STANDOX 1K PRIMER FILLER [ 2084323 1| 35000 35000 0000 1| 3500 32500{12/06/
v
Bestellinie Gesamte Bestellungen setzen auf
Hinzuflgen Lizchen Alles geliefert Michtz geliefert @ Beenden
————— — e ———— —— e e
N

Der Status der Bestellung éndert sich von “alles geliefert” auf “geliefert”.

HINWEIS: Eine Bestellung mit Status “geliefert” wird nur in der “Alle Bestellungen”-Ansicht angezeigt

eferung
Lagerwervaltung | Bestandsdaten aktualisieran | Eestellungen | [ Lieferung
Suche nach Bestellnumm I
Bestellansicht W
Bestelldatum| Bestellnummer| Bestellref. Lieferant Eemerkungen Status
07042010 2100 Mr.Jobj plz dont delay gelisfert
07042010 3100 br.Jobj plz dant delay geliefert
07/04/2010 | 1[100 | Mr.Jabi [pls dant delay [atren 2
b bd
p— Bestellung
Bestelldstum 07/04/2010 Bestelinumm 2 Bestelref. 100 — bl
Code ProdBes Aurtikel- Anzahl bestellker Eé:tﬂeel'lter Bestellte|Bereits  |Anzahl Séﬁnr:fzrter Gelief ™
nummer [ Gebinde Gehinde Menge |geliefert |gel Gebinde Giebinde teng
¥ | 1K PrirnerF| STAMDOR 1K PRIMER FILLER || 2024872 1 1.000)  1.000 0.000 1.000 0,
2K 10-20 [STAWNDOx THINNER 2K 10-20 | 2078023 1 1.000)  1.000 0.000 1.000 0,
| |2K15-25 [STANDOX THINNER 2K 15256 |2078147 1 5.000| 5,000 0.000 5.000 0,
~
< >
Bestelllinie Gesamte Bestellungen setzen auf
Hinzuflgen Lizchen Alles geliefert blicht= oelisfert Speichern Beenden
—— e—— ——— e— ——— le—




5.5 Beschreibung aller Felder.

5.5.1 Lagerverwaltung.

F.= Lagerverwattung

Lagerverwaltung

Bestandsdaten akiualisieren

Bestellungen

Lieferung

Produktschnellsuche |1 Gesamtbestand = 240 kg+ 12520 L+ 40 Stiick IGesamtsicHt vl
Gesamtwert des Lagerbestands = 6 440,00
Code Prod Bez. E,EV.D'Z ... _|Einh.[ Tats. Bestand| Mindestbestand| Zur 'waage| Nachbestellung Noch ausstehende|,, .., |Durchschnittl
ebindegraofie Lieferung Werbrauch
P|1K AdhPr Fled S TANDOX 1K ADHESION H 1.000)L 20,000 20,000 0,000 20,000 0.000) 440,00 10,000
1K Bodyfine  [STANDOX 1K BODYFINE 1.000] kg 20,000 20,000 0,000 20,000 0.000) 4000 10,000
1KPrimerFDGE [STANDOM 1K PRIMER FILI 3.500)L 20,000 20,000 0.000 20,000 0.000) 40,00 0,000
TEPrimerFLG [STANMDO 1K PRIMER FILI 1.000)L 20,000 20,000 0.000 20,000 0.000) 4000 0.000
2k 10-20 STANDOX THINWER 2K 10 1.000)L 20,000 20,000 0,000 20,000 0.000) 4000 0,000
2K 15-25 STANDOX THINWER 2K 15 5,000)L 20,000 20,000 0,000 20,000 0,000) 40,00 0,000
2K 20-25 STANDOX THINKER 2K 20 1.000)L 20,000 20,000 0,000 20,000 0.000) 4000 10,000
2K 25-35 STANDOX THINKWER 2K 25 5,000)L 20,000 20,000 0,000 20,000 0.000) 4000 10,000
2K 3540 STANDOX THIMKWER 2K 25 1.000)L 20,000 20,000 0,000 20,000 0.000) 4000 10,000
2K HS F Grey|STANDOX 2K HS FILLER G 1.000)L 20,000 20.000 0.000 20,000 0.000]  0.00 0.000
2K MonS BG [STANDOX 2K NONSTOP F 1.000)L 20,000 20,000 0,000 20,000 0.000) 4000 0,000
2K Opel L215(2K STANDOCREYL OPEL L4 1.000)L 20,000 20,000 0,000 20,000 0.000) 4000 0,000
2K Plastics  [STANDOR 2K PLASTICISE 1.000)L 20,000 20,000 0,000 20,000 0.000) 4000 10,000
2K RAL 9005 (2K STANDOCRYL RAL 900 1.000)L 20,000 20,000 0,000 20,000 0.000) 4000 10,000
|| 2K Spec Matt [STAND O 2K SPECIAL M) 1.000)L 20,000 20,000 0,000 20,000 0.000) 000 0,000
< >
Zuriicksetzen Berichte Speichern Beenden

Lagerverwaltung
Bestandsaktualisierung
Bestellung

Lieferung
Produkischnellsuche

Gesamtbestand

Gesamtwert des Lagerbestands

Code
Produktbezeichnung
Einheit

Tatséchlicher Bestand

Zur Waage
Noch ausstehende Lieferung

Mindestbestand
Nachbestellung

Bevorzugter Artikel
Bevorzugte Gebindegréfe

Preis/L

Wert

Durchschnittlicher Verbrauch
Zuriicksetzen

Anklicken diese Buttons fishrt zur Bestandsansicht

Die Maske ,Bestandsaktualisierung” 6ffnet sich.

Offnet die die Maske zum Bestellwesen.

Offnet die Maske zur Warenannahme.

Tragen Sie einen Produkicode ein, der am besten passende Eintrag
wird gefunden

Der Gesamtbestand, aufgeteilt in Material, das nach Volumen,
Masse, bzw. als Stiickgut in die Berechnung eingeht.

Der Gesamtwert des Lagerbestands errechnet auf Basis der in der
Software hinterlegten Preise.

Produktcode, in vielen Féllen mit dem auf Gebinden identisch.

Vollstéindige Produktbezeichnung.

Einheit, mit der das Material im Bestand festgehalten ist: kg, L oder als

Stiickgut (pce = pieces).

Der aktuell vorhandene Bestand.

Diese Menge wurde an die Waage geschickt, aber noch nicht
ausgewogen (ist aber tatsdchlich nicht mehr verfigbar).

Zeigt bestellte, aber noch nicht gelieferte (im System verbuchte)
Mengen an.

Mindestbestand, der fir dieses Produkt vorgehalten werden soll.

Die Menge, die bestellt werden soll, sobald der Mindestbestand
unterschritten wird.

Der Artikel, der bevorzugt zum Einsatz kommt.

GebindegrsBe, die zum bevorzugten Artikel gehort. Eine Anderung
in einem der beiden Felder hat eine Anderung im anderen zur Folge.
Literpreis des Materials, aus der Preisverwaltung.

Bestand multipliziert mit dem Literpreis.

Durchschnittlicher Verbrauch dieses Produkts (Verbrauch pro Monat).
Hiermit wird der aktuelle Bestand aller Produkte auf null

zuriickgesetzt.
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Berichte Der Bericht zum aktuellen Bestand kann angezeigt, ausgedruckt und
als .pdf-Dokument gespeichert werden.

Speichern Speichert Anderungen

Beenden Hiermit verlassen Sie das Lagerverwaltungsmodul.



5.5.2 Bestandsaktualisierung.

5 Bestandsdaten aktualisieren

[ Eestandsdaten | -
Lagerverwaltung aktulizeran Bestellungen | Lieferung
Bestandzdaten aktualizieren
- [Akbueller Gesamt Ergebnis |
Code Frod Bez. Einh. Bestand Oper..|# Menge ik ||t
14
v
Code 3 Menge Gesamtmenge 4
[P
| = X -
- )
||
L A — Import Zellsltschien Eestand Drucken Beenden
et e e [

Lagerverwaltung

Bestandsaktualisierung

Anklicken diese Buttons fiihrt zur Bestandsansicht

Die Maske ,Bestandsaktualisierung” 6ffnet sich.

Bestellung Offnet die die Maske zum Bestellwesen.

Lieferung Offnet die Maske zur Warenannahme.

Code Produktcode, in vielen Féllen mit dem auf Gebinden identisch.
Produktbezeichnung Vollsténdige Produktbezeichnung.

Einheit Einheit, mit der das Material im Bestand festgehalten ist: kg, L oder als

Tatsdchlicher Bestand

Stiickgut (pce = pieces).
Der aktuell vorhandene Bestand.

Operator + (Hinzufigen), - (Abziehen) oder >> (Ersetzen)

# Eine Zahl (Anzahl der aufzunehmenden Gebinde).

Menge Die Menge des aufzunehmenden Materials (im Falle nicht
angebrochener Gebinde entspricht dies dem Gebindeinhalt).

Gesamtanderung Anzahl ( #) multipliziert mit der Menge, z. B. 2 x3.5L=7.

Ergebnis Bestand

Aktualisierung mittels Waage

Dies ist der Bestand inklusive der in dieser Zeile vorgenommenen
Anderungen.
Durch Anklicken dieses Buttons wird die Liste der Gber eine Waage

aufgenommenen Produkte angezeigt.

Export Bestandsdaten kénnen exportiert werden. Das Ergebnis ist ein .csv-
Dokument, das mit excel weiterbearbeitet werden kann, bzw. in der
Bestandsaktualisierungsansicht eines anderen PC importiert.

Import Der Inhalt des .csv-Dokuments kann importiert werden.

Zeile 16schen

Bestand aktualisieren

Die markierte Zeile wird geldscht.
Durch Driicken diese Buttons werden die Angaben im oberen
Bildschirmteil verarbeitet, d. h. der Bestand wird aktualisiert.

Drucken Die zur Bestandsaktualisierung vorgesehenen Vorgaben (Angaben im
oberen Bildschirmteil) kénnen angezeigt, gedruckt und/oder als .pdf-
Dokument gespeichert werden.

Beenden Hiermit verlassen Sie das Lagerverwaltungsmodul.
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5.5.3 Bestellung.

ﬂ Bestellungen

Lagerverwaltung B:ztj;;?;iiin [ Bestellungen Lieferung

] Aktueller  |Mindest-  |Anzahl |Gebinde-(Lu L

Liole Pzl fho el Bestand  |bestand Gebin...[grdfe  |bestellen

1K AdhPr [STANDO= 1K ADHESION PRIMER RED BRIOW (L 20,000 20,000 1( 1.000| 1.000

1K Bodyfi| STANDO= 1K BODYFIME kg 20,000 20,000 1( 1.000| 1.000

sl hl STAMDOX 1K PRIMER FILLER DaREGREY 20,000 20,000 1 3.500
“
Berichte Hinzufigen Lézchen Bestellzn Beendzn

S e e S —— I — . ———

Lagerverwaltung
Bestandsaktualisierung
Bestellung

Lieferung

Code
Produktbezeichnung
Einheit

Tatscichlicher Bestand
Mindestbestand
Anzahl Gebinde
GebindegréfBe

Zu bestellen

Berichte

Hinzufigen

Léschen
Bestellen

Beenden

Anklicken diese Buttons fihrt zur Bestandsansicht

Die Maske ,Bestandsaktualisierung” 6ffnet sich.

Offnet die die Maske zum Bestellwesen.

Offnet die Maske zur Warenannahme.

Produktcode, in vielen Fallen mit dem auf Gebinden identisch.
Vollsténdige Produktbezeichnung.

Einheit, mit der das Material im Bestand festgehalten ist: kg, L oder als
Stiickgut (pce = pieces).

Der aktuell vorhandene Bestand.

Mindestbestand, der fiir dieses Produkt vorgehalten werden soll.
Die zu bestellende Gebindeanzahl.

Die Gréfle, bzw. Inhaltsmenge zu bestellender Gebinde.
Gebindeanzahl multipliziert mit Gebindeinhalt.

Die Liste der Bestellungen kann angezeigt, gedruckt und/oder als
.pdf-Dokument gespeichert werden.

Ein Produkt, das nicht in der Bestellliste ist, kann dieser zugefigt
werden.

Die markierte Zeile wird geldscht.

Material bestellen. Die aktuelle Bestellung wird in einer neuen Maske
angezeigt.

Hiermit verlassen Sie das Lagerverwaltungsmodul.
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5.5.4 Lieferung.

P= Lieferung

Lagerverwaltung

Bestand=sdsten aktualisieren Bestellungen Lieferung
|

Suche nach Bestelnumir I

IAIIe Bestellunger VI

oo
a0

Lieferant

Mr.Jaobj

Bestellanszicht -7

Eemerkungen Status

pls dont delay geliefert

Bestellinie

Lagerverwaltung
Bestandsaktualisierung
Bestellung

Lieferung
Produkischnellsuche

Bestelldatum
Bestellnummer
Bestellreferenz
Lieferant

Bemerkungen

Status

Code

Produktbezeichnung
Artikelnummer

Anzahl bestellter Gebinde
GréBe gelieferter Gebinde

Bestellte Menge
Bereits geliefert
Anzahl gelieferter Gebinde
Grof3e gelieferter Gebinde

Gelieferte Menge

Lieferdatum

Hinzufigen (Bestellzeile)

Hinzufigen Li=chen Alle=s geliefart licht= celisfert

07./04./2 plz dant delay
07/04/2010 | 1[100 [Mr.daki [pls dont delay [ affen =
< >
Druick Besteiung
Bestelldatum 07/04/2010  Bestellnumm: 2 Bestelref. 100 RSN i
Code Prod Bes Atikel- Anzahl bestellter E;Eln'e?ﬂer Bestelte|Bereits  [Anzahl S;ﬁgﬁarler Gielief 2
rnummer | Gebinde Gebinde Menge |geliefert |gel Gebinde Gebinde Meng
P | 1KFrimerF| STANDOX 1K PRIMER FILLER I 2084572 1 1.000(  1.000 0.000 1.000 0.
2K 10-20 |STANDOR THINMER 2K 10-20 | 2078023 1 1.000(  1.000 0.000 1000 0.
| |2K 15-25 |STANDOK THIMMER 2K 15-25 | 2075147 1 5.000( 5.000 0.000 5.000 0.
A
< >

Gesamte Bestellungen setzen auf

Speichern Beenden
h e

Anklicken dieses Buttons fiihrt zur Bestandsansicht

Die Maske ,Bestandsaktualisierung” 6ffnet sich.

Offnet die Maske zum Bestellwesen.

Offnet die Maske zur Warenannahme.

Tragen Sie einen Produkicode ein, der am besten passende Eintrag
wird gefunden

Datum der Erstellung der Bestellung

Vom System vergebene Nummer der Bestellung

Ihre Bestellreferenz

Name des Lieferanten aus den Einstellungen zu Adressen und
Bestand.

Freier Text, der wahrend der Bestellung zugefiigt wurde.

Status der Bestellung (geliefert, offen, Teillieferung).
Produkicode, in vielen Féllen mit dem auf Gebinden identisch.
Vollstéandige Produktbezeichnung.

Artikel-/Bestellnummer des Artikels.

Anzahl bestellter Gebinde.

GroBe gelieferter Gebinde. StandardméBig ist dies die bestellte
Gebindegréfe, kann aber manuell gedéndert werden, wenn dies
erforderlich ist.

Bestellte Menge

Mit vorangegangenen Lieferungen bereits erhaltenen Menge.
Anzahl mit dem aktuellen Wareneingang gelieferter Gebinde.
GrofBe gelieferter Gebinde. StandardméBig ist dies die bestellte
Gebindegréfe, kann aber manuell gedéndert werden, wenn dies
erforderlich ist.

Die gelieferte Menge. StandardméBig ist dies die bestellte Menge,
kann aber manuell geéndert werden, wenn dies erforderlich ist.
Datum, zu dem eine Bestellung vollstéindig eingegangen ist.

Der Bestellung kann eine Zeile hinzugefiigt werden, wenn z. B.
zusétzlich zur bestellten Ware ein nicht bestelltes Produkt geliefert
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Léschen (Bestellzeile)

Alles geliefert

Nichts geliefert

Speichern
Beenden

wird, das angenommen werden soll.

Eine Zeile kann geldscht werden, wenn z. B. bekannt ist, dass ein
bestelltes Produkt gar nicht mehr geliefert werden kann. Wenn es
dann aus der Bestellung geléscht wird, kann diese geschlossen
werden.

Durch Driicken dieses Buttons werden alle Produkte einer Bestellung
als vollstéindig geliefert mit Lieferdatum versehen. Dies ist niitzlich,
wenn fast alles oder alles aus einer Bestellung mit einem Mal geliefert
wird.

Alle bestellten Materialien werden gelistet, sie kénnen dann einzeln
als geliefert markiert werden k&nnen.

Speichert Anderungen.

Hiermit verlassen Sie das Lagerverwaltungsmodul.
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5.6 Auftrage.

Die Kopfdaten aller Auftrége, die zur Waage geschickt wurden, kénnen von hier aus gedndert und exportiert werden.
Um Anderungen vorzunehmen, klicken Sie entweder direkt auf eine Zeile oder filtern zunéchst nach einem oder mehreren
Kriterien, um die Anzahl Zeilen zu reduzieren.

5.6.2 Export.

Die Daten kénnen in mehreren Formaten exportiert werden, um in anderen Systemen weiterbearbeitet werden zu kénnen.
Driicken Sie den ,Export”-Button (links unten), eine Maske mit drei Reitern &ffnet sich. Auf dem ersten Reiter (,Datei”)
wdhlen Sie das gewiinschte Dateiformat und das Zielverzeichnis (standardméBig ist dies der ,Import-Export”-Ordner auf
dem Desktop).

Im .ctc-Format kdnnen alle Daten exportiert, allerdings nicht auBerhalb des Programms bearbeitet werden. Sie kénnen auf
einem anderen PC importiert werden.

Auf dem zweiten Reiter (,Felder”) wéhlen Sie Informationen, die Sie exportieren méchten.

Diverse Daten- / Zeit-, bzw. Zahlenformate kénnen auf dem dritten Reiter (,Allgemein”) gewdhlt werden.

,-,:‘ Auftragsverwaltung

Fittern nach Fittern nach:
S )

Antangsciatt 31/03/2010 Benutzer --A 5 BT
Endeistum  07/04/2010 Hersteller -A

Konfigurigren und exportisren

Auftragsdatum |Zeit Benutzer|Auftrags-Ref M@W

¥|31/03/2010 15:21 1 ——
31032010 (16:23 2 Exportfortmat £—
STEIZTID g g ICSV (user defined character delimited) (* C3Y) j W
31/03/2010 19:358 1
31032010 19:35 2 [ Spattenktipfe einschiisken
TG (i 1 [™ Textin Anfihrungsstrichen
31/03/2010 19:38 1 - -
31032010 [19:40 2 pelemErnzEiEnen -

06042010 14:54

06/04/2010 17:53 1 Speichern unter
06/04/2010 17:58 1
060472010 17:58 2 CriDocuments and Settingsill UsersDocuments\Simport-Exportiob- 20155 ‘
07/04/2010 10:49 1
07/04/2010 10:48 2
07042010 11:24 1
| |07/04/2010 11:25 2
<
I it Exparti L
_mD % I—

5.6.3 Import.

Auftrdge von einem anderen PC kénnen importiert werden, wenn die Exportdatei im .ctc-Format vorliegt.
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5.7 Aktualisierung mittels Waage.

S. a. Bestandsaktualisierung mittels Waage, S. 94.

Mit dieser Funktion kann der Inhalt von Anbruchgebinden in den Bestand aufgenommen werden.

Durch Driicken des Buttons ,Bestandsaktualisierung mittels Waage” &ffnet sich ein Bildschirm mit einer Liste aller
(aktivierten) Produkte. Links daneben kann das entsprechende Gebinde ausgewdhlt werden. Fiir einige Gebinde -
Rihrdeckel - Kombinationen sind die Taragewichte hinterlegt und werden automatisch vom Gesamtgewicht abgezogen.
Sollte das erforderliche Gebinde nicht in der Liste vorhanden sein, wéhlen Sie ,Benutzerdefiniert”, stellen die leere Dose
auf die Waage, driicken ,Gebinde wiegen”, anschlieBend wiegen Sie das Anbruchgebinde.

Das Gebindegewicht, das Gewicht des Produkis und das daraus abgeleitete Volumen werden angezeigt.

Bestandsdaten aktualisieren

Geb-groBe Produktcode
[ Kundeneiaenes Gebinde =] 1K ADHPR REC
1K AuhPr RedISTANDOX 1K ADHESION PRIVIER RED BROWN [
: 1K Bodyfine  STANDOX 1K BODYFINE »
|1KPrimerFDG  STANDOX 1K PRIMER FILLER DARKGREY
1KPrimerFLG  STANDOX 1K PRIMER FILLER LIGHTGREY
Gebinde 178 g _|ek 1020 STANDOX THINNER 2K 10-20
|2k 15-25 STANDOX THINNER 2K 15-25
Produktgew. 10488 g |2k 20-25 STANDOX THINNER 2K 20-25
2K 25-35 STANDOX THINNER 2K 25-35
Eingew. Menge 103 | “Jak 3540 STANDOX THINNER 2K 35-40
2K Opel L2156 2K STANDOCRYL OPEL L215 RALLYE BLACK
Zusitzl. Volum |7o | |2k Plasties STANDOX 2K PLASTICISER
2K RAL9005 2K STANDOCRYL RAL 9005 DEEP BLACKIBL
Total volume . |2K Spec Mart  STANDOX 2K SPECIAL MATT
_|2ko10 WEISS
2K011 SCHWARZ
“Jekots WEISS HP
_|2Kko024 OCKER
2K025 DUNKELGELB
“Jako31 ORANGE
2K043 ROT HP v
| i 3
T—
70010 g
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6 Anhang.

6.1 Installation des DocViewers.

Legen Sie die SDS/TDS-CD ein, starten Sie die Installation, folgen Sie den Anweisungen.

6.2 Eine einzelne Sprach - Landeskombination auf andere PCs iibertragen.

Um den gesetzgeberischen Anspriichen an Sicherheitsdatenblétter Rechnung zu tragen, wurde deren Inhalt erweitert,
sodass die Datenmenge nun die Speicherkapazitét von CDs iibersteigt. Daher musste auf DVD als Speichermedium
umgestellt werden.

Da nicht alle Werkstatt-PCs mit DVD-Laufwerken ausgeristet sind, wurde die DocViewer-Software so gedindert, dass die
Méglichkeit besteht, die benétigte Sprach-Landeskombination auf ein tragbares Speichermedium und damit auf andere PC
zu Ubertragen.

6.2.1 Vorgehensweise

6.2.1.1 Auf dem PC mit DVD-Laufwerk

'.-_‘ Standowin 272011 (Software-Ver=ion 1.2, build 539 Standox)

STANDOX

(Ezc) Zuriick | Manuele Waage | SDSITDS Betichte | Lagerverwatung

Auftrage |

Installieren Sie die DocViewer - Version, die ab Update-CD 2/2011 verfiigbar ist.
Offnen Sie den DocViewer (entweder mit Start - Programme oder aus dem Standowin - Programm heraus).

Dieser Bildschirm 6ffnet sich:

To view the most recent documents, please click on the following
links

TDS Klicken Sie “No thanks”.
www.standox.com

SDS
www.standox.com

i No thanks. |

Im folgenden Dialog werden Sie aufgefordert, die CD (Standowin CD) einzulegen. Wéhlen Sie das Laufwerk aus der Liste
aus.
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Diese Maske &ffnet sich:

=

English <
To view the most English “ the following links
GREEK
(H) HUNGARIAN
(1) ITALIAN

English
@ deutsch
Change @ Frangais :::‘::e,

(LT LITHUANIAN

Data: Standox SDS-TDS 2011
(R

Die Standardeinstellung ist “A deutsch”.
Waéhlen Sie lhre Sprach-Landeskombination aus der Liste aus und klicken Sie “Export selected country/language”.

]

English -

To view the most recent documents, please click on the following links

TDS
www.standox.com

sSDSs
www.standox.com

Select Document I

Change data source ‘ \ Export Selactad J

country/language |
Close |
Data: Stanclox SDS-TDS 2011
[(RY]
l p | Sie werden aufgefordert, einen Speicherort. Wahrscheinlich wird
! 1 diese ein USB-Stick sein, jeder andere Speicherplatz ist aber
@ Desktop =

moglich.
+ () My Documents 9

= My Computer
? J WNI;P () Driicken Sie “Ok”, die Dateniibertragung dauert einige Minuten.
+ \é DVDICD-RW Drive (D:)
+ 2% Disconnected Netwaork Drive (E:)
SRS, NGSTON (G:)

: = Ao A AOOADAN
4 I I 4
. [ I

Copying data to destination...
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fddress || @41 Testdaten\DoC
Folders =

o SHARKOOMECL (Fi) s
= e KIMGSTOM (G0
= 7 1 Testdaten
= I DoC
1) DATA
| Program.zip
] Program_LMNG. zip
] Sys3Z.zip

Der exportierte Ordner heif3t “DOC".

6.2.1.2 Vorgehensweise auf einem anderen PC (ohne DVD-Laufwerk).
Kopieren Sie den “DOC"-Ordner von dem transportablen Speichermedium auf jeden PC, auf dem die Datenblétter
benstigt werden.

Gehen Sie in den Ordner und starten die ,setup.exe”, um die DocViewer - Version auch auf diesem PC installiert wird.

Address (|5 @i Testdaten|DoC

Folders x Marme
“# SHARKOONEC (F:) ) )DATA
= %o KINGSTON (G:) = Files. 1
= 1071 1 Testdaten %setup.exe
= DoC | %] borlndmm, di
) DATA .if]L.ﬁ.F.dII
&7 program.zip [*d LOGOD, BMP
7 Program_LMNG.zip (1 Program.zip
E:I Sws3z.zip %F‘rugram_LNG.zip

6.2.1.3 Dokumente ansehen.

Offnen Sie den DocViewer (entweder mit Start - Programme oder aus dem Standowin - Programm heraus).

Klicken Sie “Datenquelle éndermn” (Change data source).

JLaufwerk” (Drive selection) ist standardméssig aktiv. Wenn der “DOC"-Ordner direkt auf einem Laufwerk liegt, wahlen Sie
dieses Laufwerk.

Wenn der ,DOC” - Ordner in einem Unterordner abgelegt ist, gehen Sie zu ,Ordnerauswahl” (Folder selection)und
wdhlen den Ordner, der eine Ebene iber dem ,DOC" - Ordner liegt.

]

English =

To view the most recent documents, please click on the following links

TDS
www standox.com

sDs
www standox.com

Select CD

Please insert CD in drive
Select Document

Export selected Drive selection Folder selection

Change data source
country/language @ ‘

Close

Data: Standox SDS-TDS 20(::\1) Cancel OK
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6.3 Genius: Lokaler Speicher.

Messungen - auch von mehreren Spekirophotometern -, die sich im lokalen Speicher befinden, kénnen aufgerufen werden,
ohne das Spektro - Gerdt zu verbinden.

Mittels der Export/Import-Funktion kénnen Messungen einfach zwischen PCs ibermittelt werden.

6.3.1 Messungen im lokalen Speicher ablegen.

In der Maske, die nach der Ubertragung von Messungen erscheint, gibt es zusétzlich zwei Auswahlkriterien: ,Gerét”, bzw.
,Lokaler Speicher”. Am Ende der Liste der Messungen kann nun der Button ,,Pflege” zum Offnen des Meniis angeklickt
zu werden.

In diesem Meni kénnen eine, mehrere (beliebige) oder alle Messungen eines Spekiro - Geréts im lokalen Speicher
abgelegt werden.

Pflaﬁe
™ Uni -

«uni
" Metalic / Perlglanz. i~ Metallic f Perlglanz

Zuriicksetzen {* Automstisch Zuriicksetzen {+ Automstisch

d
woraLEwahl woraLswahl
Hersteller Auzvwahl der Messungen Hersteller Auzwahl der Messungen
| = m 1L = @ -
C i -
Code = Gerat Code =
| =] | =] 05/04/2010 :56:15
(" Lokaler Speicher IR TS 3 05/04/2010 08:55.37
“orlagennr. “arkagennr . g 05/04/2000 06:45:59 | —
[ -] [ =l 7 05/04/2010 06:04.32
- 5 05/ 014/2011 0 06 13 54
Lackeyst Lackevet - 5 05/ (4/2011 0 06:02:32
ACKT 2Im ACKS Em ] -
i Farbtyp il i 4 06/04/2010 06:01:48 | v
| =l | =

Auﬂraﬁs\is‘ta Hauﬁment’l Suche starten Auﬂraﬁslis‘te Hauﬁmenu Suche starten
HINWEIS: der Button “Speichern” wird aktiv,
Caolor| Hr Mame Time ~ . . .
Y- 11 CEAOAr 2010 070657 iiiii— sobald einzelne Messungen markiert sind.
- 10 05/04/2010 0B:56:15 u . " e
: s s spmcren Der Button “Alle speichern” ist standardméBig
8 05/04/2010 064859 aktiv
7 05/04/2010 060432
- B 05/04/2010 060354
- 5 05/04/2010 06:02:32
- 4 05/04/2010 060148
- 3 05/04/2010 0B:01.04
2 01/04/2010 114757 L]
- 1 01/04/2010 11:47:28

Schlieszen
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SPEICHERN = Speichert ausgewdihlte Messungen.

,Strg” - Taste (unten links auf der Tastatur) gedriickt halten, mit der Maus die gewiinschten Zeilen markieren

jede Messung benennen

Namen fir eine Gruppe eingeben

“Vorgegebenen Namen mit dem gewdhlten Gruppennamen verwenden” ist angehakt: die vorgeschlagenen Namen fiir
die einzelnen Messungen werden beibehalten, der gewdhlte Gruppenname wird fir alle gewdhlten Messungen
Ubernommen.

5 Speichern unter
Bitte geben Sie einen Mamen fir diesen Datensatz ein

Matme der Messung
| Reading 11

GrURpEnnEme;

|Test [~

rVUrgegebenen Mamen gesvahitem Gruppennamen zuordnen

Abbrechen Ok
ey ey

ALLE SPEICHERN = alle Messungen werden gespeichert =» nur der Gruppenname kann eingegeben werden,
Bezeichnungen fir Messungen werden beibehalten.

E Speichern unter

Bitte gehen Sie einen hamen flr diesen Datensatz ein

GrUppenname:

Test =l

Abbrechen Ok
e e ey




6.3.2 Bearbeiten / Anzeigen des lokalen Speichers.
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Klicken Sie in der Spekiro - Maske die Option ,Lokaler Speicher” an und &ffnen das Pflegemeni. Hier kénnen Messungen

geléscht, Umbenannt, exportiert und importiert werden.

Warauswahl Worauswahl
Hersteller Auswahl der Messungen Hersteller Ausweahl der Messungen
[ = N [ reading 1 il =1 P [|Reading 1 ==
Coce O Gerét Code
[ | [ | 10 05/04/2010 065515
+ Lokaler Speicher ] 05/04/2010 06:55:37
“orlagennt . Yorlagennt. 8 05/04/2010 06:48:53 |-
7| 05/04,/2010 08:04:32
| =l | =
- B 05/04/2010 06:03:54
- 5 05/04/2010 06:02:32
Lacksystem Lacksystem A 4 05/04/2010 06:01:48 |~
Fathityp —
| id| | =l iese
€ Uni " Uni
™ Metallic f Perlglanz (" Metalic i Perlglanz.
ZurH"c:ksetzin & Automatizch ZurH"cksetzin (* Automstisch
ﬁauﬁminu Siche s‘tir‘ten ﬁauﬁminu Siche s‘tirten

Time

TEST

0

Il |Reading 1 01/04/201011:47:28 [E
| Reading 10 TEST 05/04/2010 06:56:15 [E
Il |Fieading 10 05/04/2010 06:56:15 [E
Bl |Feading 11 05/04/2010 07:06:57 [E
| Feading 11 TEST 05/04/2010 07:06:57 [E
Il |Reading 2 01/04/2010 11:47:57 [E

Reading 2 TEST 01/04/2010 11:47:57 [E
48| Reading 3 TEST 05/04/2010 06:01:04 |E
Il |Reading 3 05/04/2010 06:01:04 [E
A%+ Reading 4 TEST 05/04/2010 06:01:48 [E
A%+ Reading 4 05/04/2010 06:01:48 [E
| Reading 5 05/04/2010 06:02:32 [E
| Reading 5 TEST 05/04/2010 06:02:32 [E
| Reading 6 05/04/2010 06:03:54 [E
| Reading 6 TEST 05/04/2010 06:03:54 [E
Il |Reading 7 05/04/2010 06:04:32 [E

Reading 7 TEST 05/04/2010 06:04:32 [E
Il |Reading 8 05/04/2010 06:48:53 [E

Reading 8 TEST 05/04/2010 0E:48:59 €

Reading 3 TEST 05/04/2010 06:55:37 [E
Il |Reading 9 05/04/2010 06:55:37 [E

|

|

Lﬁichen
UmbinenneH
ExEoﬁ
Wm

A Schlieszen




6.3.3 Export von Messungen.
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Waéhlen Sie eine oder mehrere Messungen aus und klicken den ,Export” - Button. Im Dialogfenster, das sich dadurch
ffnet, benennen Sie die Exportdatei. Standardméfig wird die Datei in den Spektro - Ordner des Farbtonsuchprogramms

gespeichert. Der Dateityp ist .dmf.

E‘ Sawe file

Dateiname: |z 01 0-04-07 drmf] Sﬁeichern
Dateityp: dmt j Ahbrechen
e—

Look in: I@ Imgort-Export vl r"_"mm o

6.34 Import von Messungen.

Klicken Sie den ,Import” - Button im Pflegemeni. StandardmdfBig &ffnet sich das Spekiro - Dialogfenster des

Farbtonsuchprogramms, aus dem Sie die gewiinschte Datei auswahlen und durch ,Offnen” importieren kénnen. Die Datei

kann aber auch von einem anderen Speicherort geholt werden (USB - Speicher, CD...).

E‘ Open file

Look in; I[i‘l Import-Export j ’*’-“'ﬂ" -

Drateiname: I Gffnen
e—

Diateityp: Idmf j Abbrechen
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6.4 Genius: Formel anpassen (Mehrfachkorrektur, ,,Hit on Hit”).

Wird mittels Skript aktiviert - bei normaler Installation nicht sichtbar.

Mit dieser Funktion kann eine Formel zum Ergebnis hin korrigiert werden.

Waéhlen Sie lhre Messung und lassen die Formel berechnen und wiegen sie ein. Da die Funktion die tatséchlich
eingewogenen Mengen in die Berechnung mit einbezieht, mu3 die Formel an die Waage geschickt, oder die Einwaagen
mittels virtueller Waage erfasst werden.

Lackieren Sie diese Probe und vermessen sie erneut mit dem Spekirophotometer.

Ubertragen Sie die Messung und klicken dann auf ,Formel anpassen”.

Warausweahl
Hersteller Auzvrahl der Messungen
| g ]
Gorde ¥ Gerét

(" Lokaler Speicher Bl 1060303
“Yorlagennr.
Lacksystem

Ll

L]

Kl

| Farbtyp

L]

(= Uni
(= Metallic / Perlglanz

(% Automatizch

Zuricksetziﬂ

=
.

ﬁuﬂraii iste iauﬁminu Formel anpaszen Siche Stiﬁen

=
<

{Assign measurement to an existing formula

Calor Match level |Value | HoH #| Job Date | Job Time | Job No. | Job Name Carreg. |Manufacturer Color Code | Versio

|1I]I] 0% |0 2010|1454

)

W

Joh Date 08042010
Job Time 14:54

Joh Mo

Jab Mame

Manufacturer FORD ELUROPE
Color code BYT

Wersion

Description LIGHT STONE BS361
Panel Mo 036717
Paintsystem 2K

Calor group Bei

Formula Dste 070452010

Start Year
Enl Year

OH Cancel

1) >
Legend
Good match

Curvei Ot Car\ci

Das Programm schlégt lhnen bereits eingewogene Auftrége vor, die aufgrund der MeBwerte zur gewdhlten Messung
passen. Wahlen Sie den zugehérigen Auftrag aus.
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Aufgrund der Daten der ersten Messung, der Einwaagen und der resultierenden Spektrodaten wird eine neue Formel
berechnet, dass es sich um eine korrigierte handelt, wird angezeigt.

5‘ Ergebnis

H-Korrekturnr_1

Eine bestehende Formel wurde zugeordnet

Hersteller
Land
Kateqorie
Code
Mame
“ersion

: FORD EUROPE

: International

: Passenger Car
(BYT

:LIGHT STONE B3361

(Ese) Zurick | Drucken I Einwiegen | Fommelkopiersn | Eiketten
Spritzfertige Mischung
Hersteller Code Beschreibung Version Vo Bis Nummer
FORD EUROPE International / Passg r BYT [LIGHT STONE BS361 [ een7
Forr-Nr. Farmeldatum Farbgrugfie Komekturnr, Yalumen
63139 D7/042010 Bei f] Liter
STANDOCRYL 2K-AUTOLACK e Prod Bez Menge Kurn. Men

1 X

2 [vs22 DUNKELGELE 26,7 10957,9X

3 &3 oxDROT 52,7 11508 X

4 Jokott SCHWARZ 31,0 11816 X

Diese Vorgehensweise kann beliebig héufig wiederholt werden, aus konomischen Griinden ist aber nicht empfehlenswert,
sie haufiger als zweimal anzuwenden.
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6.5 EcoMix-Terminal starten.

Doppelklicken Sie das EcoMix-Manager-lcon auf dem Desktop ODER starten @ Launch task 1

Sie das Programm direkt aus
C:\colortools\common\Ecoman\EcoManager.exe.

Das nebenstehende Fenster 6ffnet sich.

Schalten Sie zuerst das EcoMix-Terminal an und klicken dann auf den Button

,Launch Task nr. 1”. Wenn mehrere EcoMix-Terminals im Einsatz sind, stehen
mehrere Tasknummern zur Auswahl. Das Terminal startet und die Waage wird automatisch erkannt.

Sie kénnen den EcoMix-Manager anhalten, indem Sie Stop task nr.1 (Standowing

das EcoMix-Menii verlassen ODER

den Button “Stop task nr. 1" auf der PC-Seite driicken.

Back

Wichtig:

Méglicherweise wird die Waage nicht sofort bei der Installation erkannt. Auf
dem EcoMix-Terminal erscheint dann eine Nachricht, die Sie auffordert, zuerst die Waage zu konfigurieren.

Vorgehensweise:
e  Wibhlen Sie auf dem EcoMix-Terminal F9: Setup aus dem Hauptmend,
e  Gehen Sie zu EcoMix/Scale Setup,
e Waage = wihlen Sie die entsprechende Waage aus der Liste:
PMA7500 scale = PMA7200/7500/35d Family
PMA7501 quality scale = Sartorius scale (XBPI Mode)
Hinweis: die Kabelverbindung zwischen Waage und dem EcoMix-Terminal ist das gleiche fir beide Waagen.
e  Verlassen Sie das Programm mit ,SAVE and EXIT” (SPEICHERN und VERLASSEN)!

Das EcoMix-Terminal wird sich erneut hochfahren, um die Konfiguration abzuschlieen.

6.5.1 Funktionen in der Software.

6.5.2 Suche.

Auf der PC-Seite
Farbtdne, S. 48.
Eine Formel kann zur Liste der offenen Auftrége (job queue) des EcoMix-Terminals geschickt werden.

e Suche nach ,Sonstigen Produkten”.
e Suche mittels Spektrophotometer.

Wichtig:
Sobald Sie auf der PC-Seite eine Anderung vornehmen, wird die Liste offenen Auftrége (job queue) entsprechend
aktualisiert, wenn das Hauptmeni des EcoMix-Terminals angesprochen wird

Auf der EcoMix-Seite:
e  Suche.
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Eine Formel kann an die Waage oder die Auftragsliste des EcoMix-Terminals geschickt werden.

e  Suche nach ,Sonstigen Produkten”.
Fir “Sonstige Produkte” oder spritzfertige Mischungen kénnen Favoriten (h&ufig verwendete Mischungen) angelegt
werden (s. a. Favorit erstellen, S. 73), was die Arbeit auf dem EcoMix-Terminal deutlich erleichtert. Die Favoriten
kénnen auf der PC-Seite erstellt und zum EcoMix-Terminal geschickt werden.
Der Vorteil dieser Vorgehensweise liegt in der Zeitersparnis fir den Waagennutzer und der Vermeidung von Fehlern,
die durch die Auswahl der falschen Kombination entstehen kénnen.

e  Einen Auftrag aus der Liste offener Auftréige auswéihlen.

e  Einen Auftrag aus der Liste bereits abgearbeiteter Auftréige (History list) auswdéhlen.

Navigation auf der EcoMix - allgemeine Info:

ENTER: Bestdtigt die die hervorgehobenen Ausdriicke und fihrt die Befehle aus ODER - sofern
anwendbar - &ffnet eine Auswakhlliste

ARROW UP / DOWN:  durch eine Liste navigieren

Function keys: Fihren die beschriebene Funktion aus

Beispiel einer Formelsuche auf dem EcoMix-Terminal:

Virtual EcoMix

e Wahlen Sie “Search via Car Maker” auf der Startseite des EcoMix-

Terminals. S t an d 0 b 1 u
1.33

Main Menu
e Wahlen Sie einen Hersteller aus der Liste aus. Durch Tippen der - Hafer

T
. . . Search ouver all o
ersten Buchstaben springt der Cursor zum néchstpassenden Eintrag. : Ancillary Produst Mixina
P GBuwit the orogram

Fridaw
89-684-2018
12:54:21
5 5=l

Virtual EcoMix @

¢ Im folgenden Bildschirm kénnen Sie die Suche einschrénken durch .
Search Colour ACPC F International :

Angabe des Codes (oder Teilen desselben), des Farbtonnamens Standard colour
(oder Teilen desselben) oder der Vorlagennummer. (Dieser Bildschirm Search Colour
Colowr Code
erscheint auch, wenn mit ,Search over all” gewdhlt wurde.) Starting with:[ +m 1
Contains:[ 1
Colowr
Startinag withil 1
Contains:[ 1
Fanesl MNo. =L 1

Fl@A:Main Menu

Colours ACURA / International :
e Woahlen Sie einen Code. Passenger Gar

Gibt es zu einer Formel Varianten, werden diese hier aufgelistet.

e  Wabhlen Sie das Lacksystem auf dem folgenden Bildschirm.

2
Nachdem Sie ,enter” gedriickt haben, wird die Formel angezeigt — P p——
und kann mit Hilfe der F-Tasten weiterver- und bearbeitet werden. [ = NAsts + vrsese

1995-193¢

ECCiEock/F1iHeloJlFE: Col. B
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Stichwortverzeichnis

# 106
PAFDOKUMENTE ..ottt bbb 87
2 WEBRIUNG o 39
absoluter Produkiverbrauch...........c.cuii e 88
ABWEIChUNG PrO AURTAG «...vi ettt bbbttt s sttt s bt st nseses 88
ATESSEN ..ot 42
ADAIESSTOIEN ... Rt 42
LI EIOATESSE . ...ttt 42
LIEErANTENAAIESSE ..vvoeaieeiecii et 42
RECHNUNGSAAIESSE........oooeii ettt s sttt s bbbt s s b e bs bt b st s s 42
ArEssen * BeSIANM ..ottt 42
Bestandsaufnahme mittels WOaGe. ........c..iuiuiuiiiiei sttt 43
BINSIEIIUNGEN ...ttt sttt bbbt b s 43
Hinweis auf Unterschreitung des Mindestbestands..............cccueiiviiiiiiieieiieee et 43
Negativen BeSIANd ZUIGSSEN .......c.cuoiriiiiieiie ettt ettt snees 43
Aktualisierung Mittels WaOGE........c.ucu ittt 106,111
QllES GEIEFEIE ...ttt 109
QllGEMEINE HINWEISE ...ttt bbbt 54
ANDAUIBIIIAIDEN ...t 51
Anforderungen an die HArdWAre ..ottt ettt 34
auf Effect Navigator basierende SUCRE ..o 34
AANRGNG o e R RS sttt 112
Bearbeiten / Anzeigen des lokalen Speichers.............ccoiiiiiiiiirieic e 117
EXPOrT VON GeniUS-MESSUNGEN ...ttt ettt ettt eseaenenena 118
Genius-Messungen im lokalen Speicher ablegen ... 115
IMPOTT VON GENIUSTMESSUNGEN ...ttt ettt b ettt eseseaenenena 118
LOKQIET SPEICRET ...ttt 115
ANZOh| bestelller Gebinde ... ..ottt 108
ANZGR] GEBDINAE ... e 107
AnZahl gelieferter GEbiNde ...........cuiuiii ettt 108
Anzeige der FarbIonfOrMel...... ...t 68

ANZEIGE VON PrOQUKIEN ...ttt sttt s st s bbbt b st s st nse s 46
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ATKEIMUMMET ...t 8o 108
Aufforderung zum FIrMWare UPAaTe ..ottt sttt sttt 30
AUFITEIGE .ottt s s A e eA e et bbb st 41,110
AURTAGSTEIEIENZ ...t 41
EXPOM .t 110
13T TP R USRS 110
PHEGE et 110
AUREOGSIISIE 1.ttt 55
AURTOGSIISIENEISTEIIUNG ...ttt bttt ettt 24
Auswahl von Produkten und GebindegrofBen ............cooiiiiiriiiiniiieeie et 90
BOICOME ... 49
BEATDEIIEN ..ottt 82
Bearbeiten / Anzeigen des lokalen Speichers..............ciiiiiiiiie s 117
DEENAEN ...ttt ettt ettt ettt eeeee 105, 106, 107, 109
BEMEIKUNGEN ......oitiiitet ettt sttt bttt 108
BENUIZEN ..t 35
DENUIZEIAEIINIEI. ...ttt 36
FOMIGESCRITHEN ...ttt bbbttt 36
IdentifiKGHON EI BENUIZET ......viieieiee ettt ettt snees 37
POTIMIAN ..ottt oo s8££ 8RR A SRS 36
SUPEIUSET ... bbb bbbttt 36
ZUWEISEN VON BENUIZEITECRIEN ...t 35
DErEits GEIIEIEI ........ovieieee ettt 108
BEIICITE .ottt ettt et e et e et a et et et e et e e ea et e et et et eae et et ea e et ea et ene et eae et et et et eneeteneenenen 87,105, 107
PAFDOKUMENTE ..ottt s sttt es 87
absoluter ProdUKIVErbrauCh ..........c.iuii e 88
ABWEIChUNG PrO AURITAG ..ot bbb 88
detaillierter AURTAGSDEICHL . ..........oiiiie bbb 87
durchschnitilicher MaterialVerbrauch ... e 88
kumulierter AUFFOGSDECRT ..........oiiieec ettt naensns s 87
PrOTUKIDEIICRE ... 88
WAAGENDEIICHE ...ttt 88
BESCRIEIDUNG ..ottt 48
Beschreibung @ller FEIAEr ...t 104

BeSTANA GKIUGISIEIrON ...ttt ettt ettt et e e e e et ese et eae et ene e e eae et eneeesennans 106
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BestandSaKUGISIErUNG.......c.cueiieieieieii ettt 104, 106, 107, 108
Bestandsaktualisierung durch Lieferung nach Bestellung...........c.coviiiiiiniinienecneseeseecse et senenns 97
Bestandsaktualisierung mittels WaQ@e ..ottt 94
Bestandsaufnahme mittels Waage. ...ttt sttt 43
Bestandsdaten QKIUGISIErEN ..ot 92
BeStANASINFOIMAIION ..o 70
BeSANASPATAMELET ...t 89
BESTRIIAGIUM ..t 108
DESTEIIEN ... Rttt 107
B STl IMUMIMET ..ottt s st 108
BESHEIITEIEIONZ ...ttt 108
DESTEIITE MBNGE. ... ..cveieieeti bbbttt bttt 108
BESTIIUNG. ..t 104, 106, 107, 108
BevOrzugte GebindEgrofe. .......covuiiiiiiieieeiiieiieieieiei ittt sttt bbbt 104
DEVOTZUGIET ATHKEL ...ttt bbbt 104
BIEIFTEIE ...ttt 14

Buttons in der Bestandaktualisiersierungsansicht

AktUalisierung MIttels WaOGE .......ovu ittt 106
DEENAEN ... e R e a etk e ekttt 106
BeStAN QKIUGISIEIEN ...ttt s sttt 106
AEUCKEN <.ttt bbbttt sttt seen 106
EXPOMT -tttk b btttk ekttt bbb nena 106
TMPOME ..tttk b ettt b bbbttt eb e nea 106
ZEIlE IBSCREN ...ttt 106

BEENAEN ...ttt et e s et b bbbt s 105
BIICRIE ...ttt e sk s ke SRR e s A s bt e ekttt 105
SPBICREIM. ...ttt s e st S e R ARt e bbbt een 105
ZUTUCKSEIZEN ...ttt a et s ea e s s e b b st b st b s b e b a e eb s 104

Buttons in der Bestellansicht

DEENAEN ...t ek a ARt a bt s bkttt 107
DESTEIEN ...ttt a s st b bbbt 107
RINZUTTGEN ..ottt sttt ekttt 107
IBSCREN ...ttt ettt a et s et e s e st b b s et s e 107

Buttons in der Lieferansicht
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QllES GEIEFEI ...ttt 109
BEENAEN ...ttt b bbb 109
hIiNZUFGGEN (BESTRIIZEIlE) .........oveieieeeei ettt ettt 108
[BSChEN (BESIRIIZEIIE) ...ttt ettt sttt ettt naeaeteaena 109
MECHIS GEIEFEIT. ..ottt 109
SPBICREIM. ...ttt s eSS ARt bbbttt ees 109
BYK et 32
AUFTOGSIISTENEISIEIUNG ...t 24
(YT T TP 34
BYK ZUBDERET ...t 32
€O ettt bbbt 48,104, 106, 107, 108
C0lOT INAEX ..ttt bbbt bbbttt 49
BOTCOAE ..ot e s R s AR e Akt s bbbt es 49
COlOr INFOMMGEION ..ottt bbb bbbt bbbt bbb 79
L[ 1Y < Yo o T T ST 32
detaillierter AURITAGSDEIICRE ........ooii ettt 87
DiIgGital ColOr DISPIAY. e cvureurerereieieic ettt 52
DIOCVIEWET ...ttt ettt ettt et et e e te et et et e st e teete et e et e et et e et essetsete et e ete et e st essetseseeteete et et estentereeteereeteaten 23,112
eine einzelne Sprach - Landeskombination auf andere PCs Gbertragen............ccoeieieininieinieeeee e 112
AEUCKEN ..ottt sttt 106
Drucken
FOIMEIN 1.ttt s s e s s s AR ekttt ettt es 68
Drucker
BEIICRIE ...ttt e s ks R AR e bt a bkttt ettt s 23
EHKEHENATUCKE ...ttt s s s bbbt se bbbttt es 23
durchschnittlicher Materialverbrauch . ...ttt 88
durchschniftlicher VErbrauh ...t 104
BCOMIX .t R Rttt ettt 11
AURTEGE-EINSIEIIUNGEN ...t s bbbt 22
BENUIZEI-VEIWAIUNG ...ttt s ettt s 21
BeSChreibung der FUNKIION. ........coiiiieeie ettt ettt sns s 19
FTEIE EINWOGGE «.vevreiriiece e ettt 22
FUNKHONEN iN @ SOMWATE ........iviiii ettt ettt bbbttt 121
HOFAWEATE ..ottt bbbttt s s ss b b s es bt bbb ans b s st 20

KONFIGUIGHON 1.ttt 20
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MU BIIFTEIE ...t 21
Software-Einstellungen, die auf die Arbeitsweise haben...........cc.oi e 21
Software-Einstellungen, die auf die EcoMix-Anzeige Einflufd haben ............ccooiiiiiiiiiiiiee e 21
SUCRE 1 s e et 121
TEIMINGL STAMTEN ..ottt skttt 121
VO C KONFOTMIIAR. ...ttt et 21
WaAGENANZEIGE ZUIASSEN.........uiimiiiiiii et 22
ECOMIX - KONFIGUIGHION ...ttt 19
ECOMIXTEIMINGL STAMEN ...t sttt 121
EFFECH INGVIGOTOT ...ttt 26
Effect NQVIGOIOT-FACRET .........oveiieiieii sttt 34
einen Effektwert einer Messung zuordnen mit Hilfe des Effect Navigator-FEcher..........ccivieiiiiiriiinieieecee s 59
eine einzelne Sprach - Landeskombination auf andere PCs Gbertragen.............cc.coovieiuiiriiineisisieee e 112
auf dem PC mit DVD-LAUWEIK ..ottt 112
DOKUMENIE GNSEREN ...ttt 114
VOTGERENSWEISE ......eeeeeiei ettt 112
Vorgehensweise auf einem anderen PC (ohne DVD-LAUfWerk) ...........ccccuiuiriiiniieiiieieeeee e 114
einen Effektwert einer Messung zuordnen mit Hilfe des Effect Navigator-FEcher...........ccouiveieiiieieieieieceeeeee e, 59
BTNEIE ettt ettt ettt ettt ettt e a et e e et et eae e et et e ates et et ea et eue et eae et en et etenterene et eneeeereeenen 104, 106, 107
Einstellungen
ArEsSen * BESTANG ......cuuiieiei et SRRt 42
ANZEIGE VON PrOdUKIEN ...t 46
AUFTEIGE vttt b st A st b s bbbt 41
BENUIZET ...ttt 35
BIEIFTEIE .o 14
DIOCVIBWET ..ttt ettt bbbttt es 23
EHKEHENAIUCKE ...ttt st s s s bbbt s bttt ettt s 23
FarbtonformelSUChProgramm ...........coiiiic ettt es 12
FITMENMNAME L.ttt b ettt b s s enees 13
GBNIUS ...ttt ettt 24
OPHONEN .ttt ettt h ke h ettt s ettt ettt 13
Préifix Vorlagennummer KUndenformel ...ttt 13
PrEISE....en ettt ettt 38
QUATEIEN 1.t a a8t 45

SPEKITOPROTOMETET ...t 24
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SPraChe der GENIUS - ANZEIGE ......vuvuieieiiieiiieiie ettt bbbt bbb s bbbt ss e eees 28
SHANAAIEINNEI ...ttt bbbttt a sttt 14
SYSTEM INFO oottt s sttt A A ettt bbb 47
VO CKONFOIMIIGL ...ttt s et s bbb st s s s st s s 14
Vorschlag zum Materialverbrauch-Anderung des FOKIOrS.............oovvvvcrrvecrireeeieneeeeosee e 44
EINSTEIUNGEN [PrEISE) ...uiveieieieieeiiieiiei ettt ettt st 39
BINWIBGEN . 68,70
BeStANASINFOIMAHON .......cvoiiieieecictec ettt sttt s sttt sans 70
ETNWIBGEN .ttt b bbb bbb bk bbbt b ettt b bbbttt be bttt 70
PaSSWOTADIrAGE VOr EINWAGGE ......ecvvviveiieieiii ettt 69
EHEINEN ..ottt 82
Ergebnis BESIANG.........couiuieeiiiiieeieiiie ettt sttt sttt 106
Ergebnisvergleich
GBNIUS .ttt bbb bbbt bbbt E bbb R bbb bRttt b bbbttt b bt s etttk beaenes 62
EHKEHEN ArUCKEN ....voceiei ettt sttt 71
EHKEHENAIUCKET ...ttt 23
NACh EINWAAGE QUSATUCKEN ..ottt bttt b st s s 23
BP0ttt h bbbttt 106
PrEISE .tk h ekttt 40
VON AUFTEIGEN ...ttt bt bbbt bbbt bbbt 110
VON BESIANASAGIEN ...ttt bbbttt bbbt bbb 106
VON KUNAENFOIMEIN ...ttt 85
VON IMIBSSUNGEN ...ttt ettt s et e e a2t e e et e s e e et e e e e e e e s e b e s e e e e e eae e et et et et enneesencn 118
EXTEINE FOMMEL......oioiiiiei ettt s s e s bbb bbb bbbt s bt 80
FOTDGIUPPE ...ttt 49
FOPBION INFO ..ttt sttt sttt st 77
FOTDIBNE. ... etttk e et bbb 48
Anzeige der Farbtonformel...... ...t 68
C0lOT INAEX .-ttt ettt b b s s b st b st bt et h s st a bt e b s s aes 49
COlOr INFOMMGHON ..ottt s bbbt 79
DIUCKEN ...ttt s st s e s s s e s kbbb a bk b ettt et s 68
BINWIBGEN . 68
EHKEHEN ATUCKEN ..ottt stk s bbbt sse st b st s s 71
EXTEINE FOMMEL......iiiii ettt b bbbt s bbb 80

FOIDGIUPPE ... 49
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017 1Y o T ST TP 72
FOMEI QNPASSEN ...ttt s ettt sttt e st 119
FOME| KOPIEIEN.......veiiee ettt s et s bkt s bbbt b st s s 70
FOIMEINUMMET ..ot s s s s sttt s et ettt s 49
FOrmelSUChe Mit GEniUS ...........oueiiiiiieciei ettt s bbb bbbt 54
FOrmelsuche NACH KIHEMEN ..........c.iuiieiiiiieiee ettt bbbt sns s 48
HIONAHIT .tttk s ettt b et s stttk b st a et s bt s e a etk ek bRttt b b e s sttt ee 119
JORT sk s et 49
MERIFACRKOITEKIUT ..ottt sttt ettt tenas 119
NACK HETSTEIIET ..ottt s s st s bbbt ss ettt snbes 48
nach Land/Region, Kategorie, Modell ..ottt 48
NEUE FOTMEI ..ottt s st s s s bbbt s s s b et b et bt s s 75
NUT KUNAENEIGENE FOMMEIN ..ot 49, 51
OPHIMIEIEN 1.ttt bbbttt bbb bbbttt b bttt b bbbttt e bbb sttt b bbbttt b b eb et et e bbb eaenes 67
REFIEXIONSKUIVEN ..ottt s bbb st s bbbt b et bt s s 66
RGB .ttt ettt ettt s At s Ak R Rt A e ARt ARt b Ak R e Rt A bk e s st A et sttt en et et besenenene e etetas 67
SPHIZIEIIGE MISCRUNG ...ttt 72
SuChe ZUM GEMESSENEN FATDION ........couiviiiiiiiiiii bbbt bbbttt bbb 57
SUCREIGEDNIS ...ttt sttt 50
VOIUMEN 1.ttt bbb bbb s Attt s bbb 68
Farbtonfécher
EHeCt NGVIGOTOF-FECRET ..ottt s et s bttt ettt snbes 34
Farbtonformelsuchprogramm ... ...ttt 10,12
BINSTEIIUNGEN ...ttt s skttt ettt es 12
FOTDIONRINWEIS «.....cvoeie sttt st 51
FOVOTTE 1ttt bbbttt b bt s a4 b b h sttt e bbb oot s bk sea ettt e b b sttt b ke hea ettt b b sttt 73
FOVOTIIEIN ..ottt e a2ttt h e b sttt s e st ettt eneneneaenes 72

Felder in der Bestandaktualisiersierungsansicht

# 106

Ergebnis BESIANM.........ouoieiiiieiii ettt 106
GESAMIENAEIUNG ...ttt ettt s e ss e s et s bbb s bbb s n e nsen 106
IVIBIIGE ... 106
L@ 07T o o OO T PR 106

Felder in der Bestandsaktualisierungsansicht
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BINR@IT. ..ottt ettt et ettt ettt eneee 106
ProdUKIDEZEICANUNG........cviiii et 106
FAESAICRIICNET BESTANG ...ttt e et et e e e e et et ee e s e eenea 106

Felder in der Bestandsansicht

Bevorzugte GebindegrafBe. ... ... 104
DEVOTZUGIET ATHKEL ..ottt ettt bbbttt 104
COE .. b bbb a st s st s et 104, 107
durchschnittlicher VErbrauch. ... 104
BINR@IT. .. ettt ettt ettt et et e et et ee e 104, 107
GSAMIDESIANG. ... 104
Gesamiwert des LagerbestanSs ..ot 104
MINAESTDESTANG ...t 104
INGCRBESIEIUNG ..ot 104
NOCh QUSSTENENdE LIEFErUNG ........ovuiiiieii ettt ettt 104
PEEIS/L ettt ettt ettt ettt ettt a et et ettt ae Attt et et e A st et et et et et e an et et ettt enn st et enne 104
PrOdUKIDEZEICANUNG . ... 104
PrOUKESCRNEIISUCRE ...ttt 104
HAESECHIICRET BESTAN .....cvo et s ettt 104
W .t ettt 104
ZUT WIOOGE .ottt ettt bttt es 104

Felder in der Bestellansicht

ANZAR] GEBINAR ... 107
BrICRTE et R et e et 107
GEbINAEGIOBE. ...t 107
MiINAESHIESIANG ... 107
PrOAUKIDEZEICANUNG ...ttt 107
tatsAChlicher BEStANd ............ciiiri 107
ZU DESTRIIEN ... et 107

Felder in der Lieferansicht

Anzahl bestelller GebINd@ ..ot 108
Anzahl gelieferter GebiNde ..ot 108
ATHKEINUMMET ...kt 108
BEMETKUNGEN ...tttk a bkttt 108
DErEits GEIEIEIT ... ettt 108

BeSTRIIATIUM .. ettt ettt et et ettt ettt ettt et e ettt ettt et eae et e e e eanens 108
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B STl IMUMMET ... e 108
BESHEIIrEfEIrENZ . ...ttt 108
DESTEIITE MENGE.......vieiee ittt etttk 108
COTE ...ttt 108
GEIIEIEIE IMENGE ...ttt 108
GroBe gelieferter GEbINde.........c.ouiiiiiiic et 108
LIEFEIANT ..ottt 108
LIEFEIAOUM ...ttt sttt 108
PrOAUKIDEZEICANUNG .......oviiii ettt ettt ettt 108
PrOdUKISCRNEIISUCRE ...ttt 108
SHOTUS .kttt 108
FOIMEI GNPASSEN ...ttt sttt sees 119
HIE ON Hitce ettt bbbk b ekttt 119
IMERIFACRKOITEKIUT. ...t sttt 119
FOIMEl DEATDEIIEN .....ceoceei st 82
FOMMEL INFO . 78
FOTMEl KOPIEIEN. ... ettt o8£8R 70
FOTMEIMUMMET ...ttt 8 86828 49
FOMEISUCRE Mit GENIUS ..ottt 54
FrEIE EINWAGGE ...voveieveeiii ittt s b s bbb s bbb bbb bbbt 22
FUNKHONEN N dEF SOMWATE ...ttt 121
GEbINAEGIEBE. ...ttt 107
GEIIEIEITE IMENGE ...ttt bbb bbbt 108
GEMESSENET FATDION .....cuiitii bbb s bbbttt 57
GBMIUS ...t e ettt 24
QllGEMEINE HINWEISE ...t 54
auf Effect Navigator basierende SUCRE ... 26
Aufforderung zum FIrmware UPAe ........c.oueieiiiriieieiieese ittt 30
AUFITAGSIISIE ..ottt 55
Bearbeiten / Anzeigen des lokalen Speichers.............ccoiiiieiiiiriii e 117
B K £t 32,34
EFFECE INGVIGATOT 1.ttt bt 26
ErgebnISVErGIEICH ...ttt s 62
EXPOI VON IMESSUNGEN ...ttt 118

GUNSIANAGIT ...ttt ettt e et et et et e et e e et et et et e et ee et e s e e et ese e ee et et e e s eaeateseaeeeeaseeeaenene 29
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IMPOTT VON IMESSUNGEN ...ttt es e s e ettt s et e st et nes s eeeseseseanen 118
KAlIBTEIUNG ByK ...t 32
KOIDFEIUNG XTI ..ottt s bttt b st se bt ns st s s 33
K OMMURIKGHONSIEST ...t sttt ettt nsee s 24
LOKAIET SPEICRET ...t 115
MeEBErgebnisliste ZEBIGEN .....c..cuiiviiieeiieieeee ettt sttt ns 24
MESSUNGEN GNZEIGEN.......uiiiiiiiiii et ns 24,56
Messungen im lokalen Speicher ablegen.............cccoiiiiii e 115
MESSUNGEN IBSCREN ...ttt s sttt s st nse s s 28
VAEANTENVETGIBICK ..ottt 62
Vorbereitung der zu vermessenden OberflAChe ............cc.coiviuiiiiiiiii e 54
XTIt h e £e b bRt e h bbb bR oo bbbttt ettt 33
X-Rite MAQOBR / MATOO / MABA ...ttt 34
XTI ZUDBRBE <.ttt 33
ZUBEROT BYK ..ottt bbbt 32
GENIUS = DATEN IESEN ..ot 82
Gerdite- /- MOdUIBINSTEIIUNGEN ...ttt bbb 15
GESAMIANAEIUNG ...ttt bbbt bbbt b bbb s st bbbt bbbt bbbt 106
GESAMIDESIANG ...ttt 104
Gesamtwert des Lagerbestands ...........cc.cueieiiiieiiieieieieee ettt bbbttt 104
GroBe gelieferter GebINde...........ciuieiiieee et 108
GUNSTANAGIT ...ttt 29
Hardware-MindestanforderUngen: ..ottt sttt 9
Hinweis auf Unterschreitung des Mindestbestands............ccouiiiiriiiieiiiie e 43
RINZUFTGEN 1.ttt 107
RINZUFGGEN (BESIEIIZEII) .......eeieee ettt 108
HIE ON Hito et ekttt s 119
IdENHFIKAHON AEF BENUIZET ..o 37
IMIPOME bbbttt bbbttt ettt 106
PrEISE... ekttt 40
VOM AURTEGEN ..ottt bbb s e s bbbttt 110
VON BESIANASAGIEN ...ttt 106
VON KUNAENFOIMEIN ..o s 84
VOM IMESSUNGEN ..ottt 118

IMPOTt ©INET LCSV-DIAIET ... 93
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Installation
I ECOMIX ..ttt s8££ 8o bbb s bbbt 11
AEF ECOMIX ottt 20
INSIOIIGHON AES DOCVIEBWETS.........ceviieieiieit ettt 112
Installation des Farbtonformelsuchprogramms inkl. Module .........c.cciiiniec et 11
INSHAIIGHON VON STANAOWIN ..ot 10
JORT AR AR 49
KAEDIEIUNG ...ttt 32,33
1Yo o =TT T T U ST STTTPN 48
KIEITEM ..ttt 48
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